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Cekuin 1. AKTyanbHi npo6nemu iHo3eMHoI dinonorii

Slpocnae bapaHues
CmydeHm,
CymMmcbkul OepxxkasHuli nedazoaidHuti
yHisepcumem imeHi A.C. MakapeHka

MPUHLMNA IHTEPI'IPI§TALII'I' OMNTATUBHUX PEYEHDb
®PAHLUY3bKOI MOBU YKPAIHCBbKOIO (HA OCHOBI NMEPEKNALY
CUOOPA CAKUOOHA POMAHY «JIETEHAOA MPO YJIEHLWINITENSA»)

PomaH LU. ge Koctepa «JlereHga npo YneHwnirensay, wo 3400yB OCTiNIbKM
3HaYHY nMONynspHICTb cepel LOHAMLWIMPLUMX YUTaUbKMX  Kifl, CbOrogHi
CTaHOBWUTb ANd AocnigHuKIB baraTiolle mKepeno iHpopmMauii He nuwle B L apuHi
akcionorii Ta KynbTyposioril, ane W niTepaTypO3HaBCTBa, niTepaTypHOI
repMeHEBTUKN, NepeKnago3HaBCcTBa.

1974 poky y BMOABHULUTBI XyOOXHbLOI niTepatypyn «[HINpo» BUALLIOB
ApykoM nepeknag «JlereHan npo YneHwnirens», Wo wnoro 3pobus Cuaip
NocunoBuy  CakmaoH (1896-1974) — BigoMUA NpPeOcTaBHUK  YKPAIHCBHKOI
nepeknagaubkol  LUKONW,  MOMIrfOoT,  MUCbMEHHWUK,  KPUTKK,  nedaror.
KopucTyloTbCS MONMTOM MOro nepeknagn ykpaiHcbkolo Moot 3 W. B. leTe,
E.T.A.TodmaHa, 6patie [pimm, A. LLlamicco, P.Ponnana, K. Yaneka,
b. Hywwnya, P. [lomaHoBu4a 1 iHLWIMX NpeaCcTaBHUKIB CBITOBOIO NMMCbLMEHCTBA.

HosouacHi cTyail, Wo B13Ha4yaoTb MicLie onTaTvea B CUCTEMI MOBU Ta MO0
PyHKUIOHaNbHUA  MNOTEHujan Yy MOBMEHHI, HeOBO3HA4YHO BKasywTb Ha
MOXIMBICTb MNEPEOCMUCIIEHHSI caMOl KaTeropii cnocoby, WO KiHeub KiHUEM i
CTBOPKOE MpakTU4He NigrpyHTa Ana nnigHuX gocnigkeHb. 3acTocyBaHHSA
MeToOonorii nepeknago3HaBCcTBa dornomarae rnuoble pos3rnaHyTU  OKpeMi
SBULLA NOPIBHIOBAHMX MOB i3 MOrnsay IXHbOI eksiBarieHTHoCcTU. MeTa Haworo
AOCHIIKEHHS — PO3KPUTU NPUHUMNK iHTepnpeTauil dopaHLy3bKUX ONTaTUBHUX
peYyeHb YKpalHCbKOK MOBOW, skux goTpumyBaBca C. CakMgoH y npoueci
nepeknagy pomany L. ne Koctepa «Jlerenga npo YneHwnirens».

[MUTaHHA NpPO He3anexXHWn KOH'IOHKTMB 3i 3HAYeHHAM OaxaHHs Y
cbpaHLly3bKili MOBI BUCBITNIOIOTL po6oTu T. lioma (1929), T. A. Oeiini (1935),
K. ne bypa (1947), K. bnaHw-beHBeHict (2000), wo He BTpaTUIM CBOEI
aKTyanbHOCTWU. HOBI acnekTtn y BMBYEHHI onTaTuBa opaHLy3bKol MOBU BigKpu-
Baec O. Kopai (2009). baxanbHuin cnoci® BuokpemneHo we B «Mopdosnorii
yKpaiHCbkol MoBU» (1993). [leLlo KOHKPEeTM30BaHO MOro CTaTyc y « TeopeTuUyHIn
Mopdoornoril - ykpalHcbkoi MoBu» | BuxoBaHua. OntatmBoBi B YKPAIHCbKUX
napemiax npuceadeHa ctatta O. [Mpunmadok (2012) [5]. lMepeknagaubka
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cnagwmHa C. CakmgoHa [ocnimpkeHa BKpal HegocTaTHbO. YTiM, MOXeMO
Ha3BaTu BignosigHi ctatTi Y. boHaap (2016) i O. Noasowcekoi (2017).

BignosigHo go gedoiHiuin O. KopAi, onTaTUBHUM € BUCIIOBIIEHHS, Y SIKOMY
«MOBeLb BMpaxae cBoe DaxaHHs, abu Bigdynacs gia 4m nogis, no3HadeHa B
LIbOMY BWCIIOBIIEHHI», B iMNEepaTMBHOMY X «MOBELb HamMaraeTbCsa Kay3yBaTu
Aito, no3HadeHy B LbOMYy BucnoBneHHi» [4, 10]. 3rigHo 3 1i knacudikauieto,
dopaHLy3bka MOBa Mae MATb TUMNIB ONTAaTUBHUX pedveHb [Tam camo, 44—-49],
30KpeMa He3arnexHi pedeHHs 3 MpUCNiBHUKOM vivement, Lionpasaa, BiACYTHI B
TekcTi pomaHy. Mun BcTtaHoBunK, Wo B pomaHi W. ne Koctepa «JlereHga npo
YneHwnirensa» BUKOPUCTAHO YOTUPU TUMKU ONTaTUBHUX pPeYeHb. AK BiOOMO,
ICHye Adekinibka TuniB nepeknagaubknx TpaHcdopmadlin: nepectaHoBKa, 3amMiHa,
AonasaHHSA, onyLleHHA [1, 190].

PeueHHa tuny OINT 1 (3a knacudikauieto O. Kopai), Sk yxe wwnocs,
MaloTb CMiflbHy 3 napagurMoro imnepatvea  ¢opmy. Ix, YTiM, yXuBaHO
HandacTiwe. HaBegemo npuknag;

1. Que Dieu vous tienne en joie tous deux, mes enfants, dit le prévét, et
vivez sobrement [7, 346]. — Xau N'ocrnodb 38ecesiumb 8ac CBOEK IACKOM,
AiTn Moi! — ckasaB HacTosTenb. byabTe nomipkoBaHi B XxuTTi [...] [3, 249].

TyT KOHCTPYKUilO 3 npegvkaTtoM Yy dOpMi ONTaTMBHOIO CMNocoby
nepeknageHo BignosigHo GaxanbHo (3 Mopdemoto xal). MNMpueepTae yeary
CYHTaKCM4YHa 3aMmiHa — NEepeTBOPEHHS CKIMagHOro pedYeHHA Ha [ABa MnpoCTi.
IMmnepaTtmB vivez sobrement nepeknagay iHTepnpeTtye sk 6ydbme rnomipkosaHi 8
XXUmmi, 3acTOCyBaBLUM rpamaTuUyHy TpaHcdopmauito — 3aMiHy npucniBHMKa
sobrement NPUKMETHUKOM rTOMIPKOBaHI.

2. — Dieu soit avec vous, messire, dit la vieille, avec vous sans cesse
[7, 290]. — do6pueseyip, naHn4mky, dobpueeyip, — moBuna crapa [3, 208].

Y ubOoMy npuKnagi HEeBaKKO MOMITUTU 3aCTOCYBaHHA KOHTEKCTyasibHO
3YMOBEHOro NPUNOMY LiNICHOrO NepeTBOPEeHHS: ONnTaTUBHY KOHCTPYKLUito Dieu
SOit avec vous 3aMiHeHO Ha dopmyrny npuBITaHHS dobpusedip, WO 1 TaKoX
AouinbHO po3rnagatm sk nobaxkaHHs [obporo Bedopa. BctaBHMM 3BOPOT
mMosursia cmapa NoMileHO B KiHLi peYeHHs.

3. Puisses-tu dire vrai, geignit la vieille, et je te donnerai un
florin [7, 194]. — Ak6u »x mo 6yna npasda y meoix crioeax, — CKimnuna
cTapa, — 70 s gana 6 T1o6i doriopuH [3, 139].

Puisses-tu dire vrai — Le TpeTin TMN opaHLy3bKMUX ONTAaTUBHUX KOHCTPYKLIN
(OIT 3). MNepeknagay ygascs OO0 CBOEPIAHOI 3aMiHK BaxanbHOro crnocoby Ha
CMOHYKanbHWI — KOHTaMiHaUjo iMnepaTrBa 1 koHauuioHana [2, 232]. OTpumaHe
peYeHHS 3 NapTUKYNSTUBOM SK6U HabyBae 3Ha4YeHHs YMOBHOCTW (Bigbute 1y
NepLoTBOPOBI), 3bepiratoum Npu TiM CMOHYKarnbHICTb. A LLO rofoBHa YacTvHa
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TaKoro peyeHHs1 Marna MmogarnbHO y3roautucs 3 NigpsaHor, TO U He OMBHO, WO
donnerai Tex nepeTBopuriocsa Ha darna 6.

4. Pourvu qu’il [le hoquet] ne m’aille pas saisir quand je parlerai a tout
ce monde [7,175]. — Xo4y 6u eoHa [2uKkaeKka] He Hanana Ha MeHe, SiK
roBOpuUTMMY [0 Hapoay [3, 125].

[Tonpu HeYUCreHHICTb, TPansAiTLCA B TEKCTI OpuriHamy W KOHCTPYKUIT
yetBeptoro tuny (OT 4). Y HawoMmy npuknagi cknagHy 4actky pourvu que
nepenaHo sk xo4 6u, omke, ekBiBaneHTHO. [epwmm 3Ha4YeHHsIM crioBa saisir
BUSIBNSIETBCA ‘Xanatu’, ‘cxonuTin’; ‘3axonntoBaTi’, ‘bpatn’ [6, 547]. MNepeknagay,
yTiM, Bigdae nepesary came BIiAMNOBIAHWKOBI Harnacmu SIK Takomy, WO 34aTeH
BRNyYHiLle BUPA3UTU AYMKY (PpaHLly3bKOro peyeHHsl.

Ha rpyHTi npoBegeHoro [OOCNIMKEHHA MOXEeMO KOHcTaTyBaTW, LUO
C. CakmgoH 3acTocoByeE LN apceHan 3acobiB nepeknagy ONTaTUBHUX
KOHCTpYKUin i3 TBOpYy L. ne Koctepa «JlereHgoa npo YneHwnirens», wopasy
BUABNSAOYM OPUriHANBHICTbL B NEPETBOPEHHI KOXHOT 3 HUX. Konun 36epexeHHs
TUNY rpamMaTUYHOI CTPYKTYPWU HeOopeyHe 3 ornagy Ha CTURICTUYHI HOpMU Ta
KOHTEKCT, nepeknagady yoaetbCs 00 3aMiHW — rpaMmaTtu4HOl Ta NIEeKCUYHOI — i
NPUAOMY UINICHOrO nepeTBOpPeHHs. 3abe3nevyeHHss afekBaTHOCTM Bupasy
CUCTEMM 3Ha4YeHb TEKCTy BuMMarano Bi4 daxiBud, 3peLwTol, He nuwe
BpaxyBaHHS BHYTPILULHLOMOBHMX i MO3aMOBHUX DAKTOPIB, ane 1 BUSIBY BUCOKOIO
PiBHS 3aranbHOI JIIHIBOCOLUIOKYNbTYPHOI KOMMNETEHTHOCTU. BucHOBKM, L0
CTOCYIOTbCS [0 MpUHUMMIB MNepeknagy OKpeMux OakanbHUX KOHCTPYKLIN,
MOXHa €eKCTpanosnwoBaT W Ha pewTy npuKniagiB i3 Hawol KapToTeku
ONTaTUBHMX PeYEeHb POMaHY.
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Bikmop BoHOapeHKO
Cm.suknaday, kaHO. ¢irniosn. HayK,
CymcbKul OepxasHul rnedazoeiyHut
yHisepcumem imeHi A. C. MakapeHka

OCHOBHI XBu1nI EMIFPALII YKPAIHUIB 0O KAHAOMU
TA IX BB HA »OPMYBAHHA NBOMOBHOCTI

Y HawoMy [OOCRiMKEeHHI MU nigxogumo Ao npobremm MOBHOro Ta
coujanbHOro ctaHoBuwa ykpaiHCbkol moBu B KaHagi, Wwoao pisHux nepioAis Ti
ICHyBaHHSI Ta KapAWHanNbHOro BMSIMBY aHIIOMOBHOIO OToYeHHsA. Came Tak Mu
HaMaraemMocb [JOBECTW, LU0 MOBHUMA B3aEMOBMIMB Ha MNEBHIN TepUTOPIi
npu3BoANTL A0 3MiHM HOPMW Ta noAdanbLUol MOSiBM MOBHOMO CypXKMKa.
Tomy Oyno 6 uinkom OBIPYHTOBAHO OFNSAHYTM ICTOPI0 TOro, SIK yKpaiHCbKa
MOBa BWHWUKIIA Ha KaHaACbKMX TEepuTOpiAX | posnodana TaM CBOE
AO0BroTpvBeare iCHyBaHHS.

3a crnosamu npodpecopa J1. Jlucioka, 7 BepecHs 1891 poky MOXxHa
odoiLiMHO BBaXkaTW Mo4aTKOM YKpalHCbKol icTopil B KaHagi. Toro gHs nepuui
iMMirpaHT 3 YkpalHu, Bacunb EneHak 3 lanuuumHu T1a IBaH [Mununie i3
BykoBuHW, npubynn oo Keebeky i Bupywmnu oo BiHHinery, posnodaBLum HOBY
epy B icTopii YkpaiHu Ta KaHagu - [Nepy xBunto immirpadii (1891-1914) [1,18].
IXHE nparHeHHs BUXOBYBATWU MiApPOCTalOYe MOKOMIHHA, SIK aHrMifcbKol TakK i
YKPAIHCLKOIO, CMPUYMHUITO MOSBY [OBOMOBHMX LK, A€ YKPalHCbKy MOBY
BUKNaganu ¢k npeamert. [eski 3aknagn MNPUAHANM MNo3aknacHi roavHn Ta
HaBYanbHi TFYpTKM ON9 HagaHHA YKPaAIHCbKOI IHCTPYKUIT Woao NigTPUMKK
cTatycy ABOMOBHUX LLKiSI.

Tum 4yacom pgBomoBHa cuTyauis B KaHagi, cnpuumHeHa npuxoaom
YKpalHCbKOI MOBMW, Mana nepeabadvyBaHMn Hacnigok - B3aEMOBMMB 000X MOB
6yB O4eBMOHUM i NPM3BIB 4O YMCIIEHHNX 3arno3nMyeHb abo BUNAAKIB acuMinsauii
YKPaIHCbKUX JIEKCUYHUX OOWHMLL Ta MOBHMX 3paskiB [O aHrmincbknx Ta
HaBnakn. Taka TeHOeHUis BMHUKNA SK TiflbKKM 3aBiTann nepwi nocenedui, i
BiAOYBCSA KOHTaKT 3 HOCISIMW aHrMiNCLKOI MOBW Mif, Yac nepLuol XBuni iMmirpavii
abo HaBiTb nicnst NpuI3ay NepLUnX yKpaiHuiB.

HacnpaBsgi, nodatok iMmirpauil ykpaiHuis o KaHagu cnpuyvHMB pisHi
B32€MOBMNJIMBOBI MPOLIECU MiDK aHIMINCBbKOK Ta YKPalHCbKOK MOBaMU, 3MiLLAaHHSA
ABOX MOB Ta NOsiBY HOBOI riGpnaHOT MOBW Mig, HA3BOK «HOKILL», 3@ BU3HAYEHHAM
npodgecopa [1. Ctpyka [2,71]. TepmiH 6yB yBeAeHMI SIK 3MiLLYBaHHA 4BOX MOB,
YKpaIHCbKOI Ta aHrmincbKol, i BiH Bigobpaxae NoCTiHy TeHAEHLUito acuminsuil
MiXXK HAMUW Ha NTEKCUYHOMY, rpaMaTUYHOMY Ta (POHETUYHOMY PIBHAX.

Apyra xsuns immirpadii (1922 - 1939) 6yna 3Ha4HO MEHLLO, HixX nepLua, i
3aranbHa Kinbkictb HoBonpudynux csarana 6nmsbko 68 000 oci6. OcHOBHY
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YaCTWUHY HOBOI XBWMi cKraganu iMmirpaHtn 3 bykoBuvHM Ta [annuuHu, xoda
aedki rpynn npubynu 3 BonuHi. BinblwicTb 3 HUX Bce LWwe bynn depmepamu,
HekBanicikoBaHUMM abo 4YacTKoBO KBanidikoBaHUMM  MNpauiBHUKAMK,  SIKi
LLUYKanu Tpoxu BinbHOI 3emni B KaHag,.

YKpaiHCcbka MoBa Uui€i xBuni 3bepirana 3aranbHi Tpaguuii neploi xeBusi,
ane 1 craTyc O0O4eBMOHO 3MIHIOBaABCH: BOHa ro4vana BTpadatyv nosuuil
HauiOHanNbHOro Ta €ETHIMHOrO Mapkepa igeHTUMYHOCTI Ta Habyna aesikux
cMBOSIMHUX puc [3,144], came Ta MOBa, AKa BiOpi3HAE yKpalHUiB Big HOCIIB
aHrNiNCbKOI MOBW YM iHLLMX MOoB KaHaaw.

Taka cuTyauia 6yna 3ymoBreHa, Hacamnepes, igeonorieto ykpaiHuis gpyroi
XBUWAi, SIKi cTanu BinbLU aKTUBHUMW Ta CBIZOMWMM LLOAO CYCNifIbHO-NONITUYHOMO
XUTTS Kanaguy. Ix MOTUBM Ta aianbHICTb Bigobpaxanu yKpaiHCbKi peBomnoLiiHi
TeHAeHUiT B €Bponi i, OTXXe, CIPUYUHUIIN NOABY KiFlbKOX YKPaIHCbKO-KaHaLCbKUX
CYCNiSfIbHO-NOSITUYHMUX HaUiOHaNbHUX OpraHi3auif, Takux AK NMPOKOMYHICTU4YHA
YKkpalHCbka acoujauia TpygoBux depmepiB  (1924), gka pgonomarana
6e3pobiTHMM  npaueBnawTtyBatnucs. OCKINbkM  iMMIrpaHTM  Opyrol  XBuni
BUSIBNANN DinNbLUe 3aHENOKOEHHSA B CYCMINIbHOMY XXUTTI, B LIEN NEepioa BUHUKNA i
Aedki penirinHi opranisadil. HanennmeosilwmMn 3 HUX Bynn YKpaiHCbka nira
He3anexHocTi (1927) Ta YkpaiHcbke KaTtonuubke 6patctBo (1932), a Takox 1x
XIHOYI Ta MOMOAPKHI ocepenku, WO MpeacTtaBnsaAlTb MNpaBOCMaBHUA Ta
KaTONMUBbKMIM NMOAIN B YKpaIHCLKNX rpoMagax KaHaaw.

Tpeta XxBuNA YKpaiHCBbKOI iMMirpauii (1946-1961), B OCHOBHOMY,
ckraganaca 3 nepemiweHnx ocid, baraTtbox 3 SKMX 3a PalIMCTCLKOI OKynawil
cunomiub nepesesnu o HimeydnHu sik pobody cuny. Konu BinHa 3akiHumMnacs,
Ginbwicte i3 HUX 6oAnucs nNoBepHyTUCA Ha GaTbKiBLMHY, OCKINbKU
KOMYHICTUYHMIA pexkum CTarniHa cTaBMBCS OO0 HUX SK A0 NepebikHuKIB, a TuX,
XTO MOBEPHYBCH, kaTyBanu, BbmuBanu 4n 3acnanu o Tabopis npumycoBux pooit
y Cunbipy OO KiHUS XUTTSA. YHMKaOUM Takol ropesBiCHOI Aoni, 6arato ykpaiHuiB
nicna  6e3yMOBHOI  KaniTyndauii  dawwmctcbkol  HimeyumHn BTeknn  Oo
Benukobpurtanii, CLUA, Asctpanii Ta KaHagn. Tomy 6nm3sbko 37 000 GixkeHuis i3
30HM BiIMHM npubynn po KavHagn ©GesnocepegHbo 3  HimeyunHn abo
nicrns  neBHOro nepiogy nNpoxuBaHHA Yy BenukobputaHii  uvM  iHWKX
EBPONENCBLKMX KpaiHax. 3aranom, TpeTa XBuns iMMirpadii Busasmnaca HanbinbLu
KOPUCHOIO ONA  YTBEPMKEHHA Ta MPOCYBaHHA YKpaiHCbKOlI MOBM Ta i
iHTerpauii B XxutTs KaHaaw.

Yci  acuminauinHi - npouecn  BUSIBUNUCA  abCOMIOTHO  MPUPOAHUMM |
BigobpaxatoTb HEMUHYYICTb MoguddiKauii Yy BCiX MOBHUX CUCTEMaxX B yMOBax
CriBiCHyBaHHS Ta CniflbHOro BMAMAMBY [BOX abo Oinblue pi3HMX MOB Yy MeXxax
OLHOro coLujanbHOro KOHTUHYYMY. [1pOTAroM KOXHOro nepiogy CTaHOBEHHS
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yKpaiHCbKol MOBY B KaHafi xapakTep MOBUW 3MiLLlyBaBCA Bif (PyHKLiOHANbLHOI 40

CUMBOJIIYHOT Y/ HaBMaKW, ane BOHA 3aBXAW 3anuLianacs rosioBHUM 3acobom

HaLuioHanbHOI IOEHTUYHOCTI Ta iHTerpauil B HoBe cepepoBuie. Ak 6u He

3MiHIOBanNUCh coujanbHi Ta MOBHI CTaTyCcu yKpaiHCbKol MOBM B KaHagi Ha pi3HnX

eTanax couianisauii, moBa 6yna cTBopeHa i BOHa (PyHKLiIOHYE, BUKOHYOUYM CBOE

HanBaXkNuBiLle 3aBAaHHA — 3anULLIAETLCS OCHOBHUM 3aCOO0OM CifTIKyBaHHS.
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BNNACHI HA3BU-ABIMHNKU B XYOOXHbOMY TEKCTI

ToToxHe abo X HETOYHE BIATBOPEHHSA iIMEHI B XYAOXXHbOMY TEKCTi (NOBTOP)
€ O4HMM 3 YyHiBepcanbHUX MPUMOMIB NOETUKK, 3aCOBOM CTBOPEHHS 3MICTOBOI
o6pa3sHOCTi, WO 3YMOBMOETLCA iHAOMBIAYaNbHO-aBTOPCLKOK KapTUHOK CBITY.
AkmyaribHicmb OOCRIMKEHHS 3yMOBfieHa iHTepecoM MiHrBIiCTiB O Npobnem
BNacHOI Ha3BW B XyOOXXHbOMY TEKCTi Ta HeAOCTaTHIM CTyrneHeM onpautoBaHHSA
NpobnemMmn NOETUKN OHIMHWUX 3B’A3KIB.

Y «llosecmu o mowm, Kak roccopuricis WeaH WeaHoesu4 ¢ WeaHom
Hukugpoposuuem» M. ['oronst iMmeHa ronoBHUX MEPCOHaXIB MaKTb iIEHTUYHY
MOpPCPOoriYHy CTPYKTYpy. BigMiHHOCTI y naTpoHiMi HeobxigHi anga Toro, wob
PO3PI3HATU B LiFIOMY IOEHTUYHUX NEpPCOHaxiB. [Nonpu He3HaYHI PO3BIKHOCTI MiXK
nepcoHaxamun («MeaH MWeaHosu4y xydowase U BbICOKO20 pocma; WeaH
Hukugboposuy HeMHO20 HuXe, HO 3amo pacrpocmpaHsiemcss 8 MmOWUHY.
[onosa y UeaHa MeaHoesu4a roxoxa Ha peObKy X80CMOM 8HU3; 20s108a VeaHa
Hukugboposuua Ha pedbKy xeocmom esepx»; «MeaH MeaHosuy 6peem 60po0y
8 Heldeso 08a pa3sa; MeaH Hukugoposuy oduH pas» [2, 457]), oboe noaibHi y
BMEepTOCTi Ta HEenocTynnuBOCTI B yMoOBax KOHMnNikTy. Came usa kno4vosa
noAibHICTb XapaKTepiB MiAKPeCnoeTbCs POHETUKO-MOPONOriYHOK NOAIOHICTIO
BMacHMX Ha3B, AKMMU MO3HAYEHO LUX NEePCOHaXIB.

B onosigaHHax |. Heuvys-JleBnubkoro npo 6aby lNapacky Ta 6aby lNanaxky
nogibHa doHeTUKo-MopdponoriYHa CTPYKTypa IMEeH BKasye Ha HasBHICTb
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CriflbHUX pUC y nepcoHaxis. Crig Big3Ha4nTK, WO NOBHMMMK BapiaHTaMu iMeH
lNapacka i lNanaxka € [Napackosis i lNenaeis signosigHo [6, 172-173], ogHak
aBTop obpaB came OEMIHYTMBHI BapiaHTW iMeH AOns OnoBigaHb, OCKIMbKU 1X
noAioHicTb mMana 6 nigkpecnuTn abCypOHICTb B3aEMHUX 3BUHYBA4YeHb KIHOK.
Kpim Toro, HasiBHiCTb acoHaHcy [lapacka, [lanaxka € ogHum i3 3acobis
TBOPEHHS 3BYKOBOI TKaHWMHW TBOPY. ABCYpAHMM Yy KOHTEKCTi OnoBigaHb € i
npi3BuLLe 6abu Manaxkn — Corsioseliko, OCKIfbKN NEPLUOKD acouiauielo 3 Liet
ATaxow € Kpacusuin cnie [3, 774], ane ax Hisk He nuxocnis’a. YTim, Cornoseliko
— Npi3BuLLIE 4YosoBiKa repoiHi, camy X 6aby lNanaxky 1I cynepHUUs HasuBae

CNnyrye cBoOiMM acoHaHcaMu i anitepauisiMm 3acoboM NOETUKN TEKCTY.

MopibHnn npuknag OHETMYHOI MNOAIBHOCTI iIMEH BOPOryHUMX CTOPIH
3Haxogumo y kasui J1. Keppona «Through the Looking-Glass». BopoxHe4a
BVHUKAE MK MNepcoHaxamu, skux HasmBawTb Tweedledee i Tweedledum.
Ockinbkn pgia BigbyBaeTbcs y 3aasepkanni, TO iMeHa nocTalTb Bigasep-
KaneHHaM ogHe ogHoro, Lo BigobpaxeHo 3acobamm TekcTy: «But this did not
seem likely to happen. She went on and on, a long way, but, wherever the road
divided, there were sure to be two finger-posts pointing the same way, one
marked «TO TWEEDLEDUM'S HOUSE», and the other « TO THE HOUSE OF
TWEEDLEDEE» [9, 178]. [JoporoBkasn nigTBEPIKYHOTb LIHO O3epKanbHICTb,
a[bKe y nepLlioMy BUNagKy croBo house BxuTe y KiHUi opasu, a B Jpyromy — Ha
noyatky. Pepaktop knurn «The Annotated Alice» M. ['apaHep roBopuTb npo
MOXNMBY pearibHy nigctaBy Takol HomiHauil [9, 181]. Y 20-x pokax XVIII
CTONITTA iCHyBano XopcTtke cynepHMuteo Mix [. ®. [[eHgenem — HiMeLbKo-
OpuTaHCbkMM  kOMMno3ntopoM  Ta k. B. BOHOHYIHI  —  iTanincbkum
KOMMO3UTOPOM, $iKe oOrnucaB Yy CBOeEMYy rnysnmeomy Bipwi [Dx. bBanpom —
aHrnNincbKNn NoeT i BUHaxigHWK cTeHorpadii: Some say, compared to Bononcini
/Il That Mynheer Handel's but a ninny; // Others aver that he to Handel // Is
scarcely fit to hold a candle; // Strange all this difference should be // Twixt
tweedle-dum and tweedle-dee [9, 181].

Lis Bepcia moTuBauii imeH nepcoHaxis J1. Keppona ysinwna OO CrOBHUKIB
aHrnincekoi MoBu, a oHiMHa napa Tweedledum and Tweedledee noyana
BXMBATUCA SIK 3aranibHa HasBa ABOX foAen 4Yu npeameTiB, BIOMIHHICTE MiXK
AKUMM Make HenomiTHa. [liecnoBo 3BYyKOIMITaUIMHOrO NOXomkeHHsa tweedle,
sIKe O3Havae ‘crieamu, ceucmimu, 2pamu Ha My3Uu4HOMYy iHcmpymeHmi’ [11,
1667] «A Comprehensive Etymological Dictionary of the English
Language» TakoX MNOB'A3ye 3i 3ragaHUMM BULLE iIMEeHaMu i Mo3Hayae, Lo
came Lie OiecrnoBo € X OCHOBOIO.
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Y pomaHi «Das Schloss» ®. Kadku onosuuia Sordini — Sortini BUHMKae 3a
pPaxXyHOK BWKOPUCTAHHSA MNapHUX npuronocHux d - t. IMOBIpHO, WO Taka
HOMIHaUis cnpusie Tuni3auii, BKasiBUi Ha ©e3nNuMKICTb YMHOBHULILKOrO anapary.
ETmonoris iMeH YMHOBHUKIB BUSIBASE Te, WO Sortini NOXoAuTb Bifd, ITanincbkoro
sorte — ‘Qosisa, hamym’ [5, 545], a Sordini nos’sisaHo 3 iTanincbkum sordido —
‘6pyoHul, oeulHuUl’, sordita - ‘ariyxoma’ [5, 544]. T1. bpimkBoTEp Yy KHU3I
«Kafka’s Novels. An Interpretation» NpoONOHYye 3BEPHYTWM yBary Ha no4aTok
po3nosigi repoiHi pomaHy npo CopTiHi: «Es gibt einen Beamter, der Sortini
heil3t», 9kMin, Ha NMOro AymKy, 3BydaTb SIK noyaTok Kasku: «Es war einmal ein
Beamter, der Sortini hie» [8, 314]. Lls dpasa mae BHOCUTU €fEeMEHT
HenpaBaMBOCTI Yy po3noBidb. [OCnigHWK, BpeLuTi, OOXOAUTb BUCHOBKY, LWO
Sordini | Sortini — ogHa ”n Ta cama ocoba B pi3HMX nepuenuiax. Nicns Toro, sk
Amania sigmosuna CopTiHi y MOro gomMaraHHsX, BiH Hiby nepectas icHyBaTy.
Hani icHye Tinekn CopaiHi — rmyxun oo Hei. BogHoyac, CopTiHi (haTtym) Takox
pOo3rNagalnTb AK nepensicHUKa cmepTi [7, 2245], wo aBTop MigKPECIIe OnMMcom
nepcoHaxa: «Es ist ein kleiner schwacher nachdenklicher Herr, etwas was allen
die ihn dberhaupt bemerkten auffiel, war die Art wie sich bei ihm die Stirn in
Falten legte, alle Falten — und es war eine Menge, trotzdem er gewils nicht mehr
als vierzig ist — zogen sich némlich geradewegs féacherartig tber die Stirn zur
Nasenwurzel hin, ich habe etwas derartiges nie gesehn» [10]. HenmoBipHa
KINbKICTb 3MopLuoK COpTiHi, NoONpu He HaATO MOBaXHWUW BIiK, OIUCHO rOBOPUTb
MPO MOro HabnMKeHHA A0 CMepPTIi. Sortini, He3BaXkaruM Ha iITaniNcbKe 3BYyYaHHs,
HaM BMOAETbCA 6NMM3bKMM 0O dopaHuy3bkoro sortir — ‘suxooumu’ [1, 1024], a
CMepTb — Ue TexX, no cyti, Buxia. Onosuuig Sordini — Sortini peanisyetbca 3a
paxyHOK ANCTUHKTUBHOI PYHKLIT hoHEMM, WO BiabMBaAETLCS HA MOPCOOriYHIN
CTPYKTYpi iMEeH (KOpeHi criB LifikoM BigMiHHI, nonpun nofibHe 3By4aHHS), LUO,
LifIKOM NPUPOAHO, MaE HaCMigKOM Pi3HY CEMAHTUKY BriaCcHUX Has3B.

lHWoro pogy oHiMHY napy 3Haxogmmo B noesii C. XXagaHa «[llpowaHHsi
crnoe’siHkuy: Ckinbku dosoduriocb badyumu dayHie, /| ane makux Hasimb S He
b6a4ue — I/l 00uH y pymbornui 38oHimipa bobaHa,ll iHwul — y pymbonui bobaHa
Mapkosiva, /| maka cobi 36ipHa FKOz2ocnasii 3 KrnoyHaou [4, 16]. AHTPOMOHIMK
3eoHimip bobaH i bobaH Mapkogiy MatoTb MNOAIOHY CTPYKTYPY i ChinbHWUA
KOMMNOHEHT bobaH, sKMW, OOHakK, B OQHOMY 3 HUX € IMEHEeM, a B iHLWOMYy —
npissuwem. Kpim TOro, iMeHa nobygoBaHi Ha anitepauisix i acoHaHcax:
3eoHimip EobaH, 6obaH Mapkosiy, WO TeX € enemMeHTOM, SIKUN Crnpusie
ynoAibHEHHIO ABOX iMEH.

Ak 6aunmo, iMeHa-nMoBTOpU ChyrywTb UinoMmy psgy uinen. BoHn €
€rleMEeHTOM TBOPEHHS KOMIYHOro / abcypgHOro B XyOOXHbOMY TBOPI,
CTaHOBIMATb YaCTUHY aBTOPCBLKOI Ipy 3 YMTa4eM, a B MOETUYHUX TEKCTaX MOXYTb
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cnyrysatu 3acobom 3Bykonucy. [ocnimkeHHa BnacHUX-HasB ABIMHWUKIB €
NEPCNEKTUBHMUM HanNPAMKOM Y ranysi nitepaTypHOl OHOMacTUKM Ta MOETUKM
XY[OOXHbOro TEKCTY.
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TemsiHa BypeHko

ooueHm, KaHO. ¢birnorn. Hayk,
CymcbKul OepxasHuU redazoaidyHuli
yHisepcumem imeHi A. C. MakapeHka

MACKYJNIHHICTb/®EMIHIHHICTb
AK OB’EKT JNIHIMBICTUYHOIO AOCNIAXEHHA

HoBITHI KOHUenUil, Wo cdopMyBanucs B MIHIBICTULi BHACNIAOK 3any4eHHs
A0 NiHMBICTUYHOrO OMUCY AaHWX KyIbTypororil, NCUXosorii, giriocodii N HU3KK
[HWKMX  aHTPOMOOPIEHTOBAHMX HAyK 3MIHANW nNornag Ha  TpaguuinHuK
KOrHITUBHUM Migxig, Npy AKOMY npoLlec nidHaHHA po3rnagaBcs SK BCTAHOBNEHHS
Ta (bOpMyBaHHS HOBUX MEHTarbHUX penpeseHTauin, Wwo BigobpaxarTb peanb-
HICTb. 3rigHO 3 KOHUenuisiMn, SKi BUHUKNK nig BnnaveoM npaup X. MatypaHi,
k. Nlakodppa, a Takox nepeocmucneHHs igen €. N'yccepna n M. Xangerrepa,
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OCHOBHa (PYHKLIiS MOBM Mondrae He CTiNbku B rnepegadi iHgopmadii Ta
30INCHEHHI pedbepeHLil 40 He3aneXHol Big HEl pearibHOCTI, CKiflbKW B OpieHTaLji
0coBUCTOCTI B 11 BMACHIM KOrHITMBHIM 6a3i. MoBy, Takum YMHOM, po3rnagatnTb SK
CUCTEMY OpPIEHTOBAHOI MOBeLiHKW, A€ KOHOTauis Bigirpae BupillarnbHy porb.
Came TOMYy 3Ha4MMICTb iHOMBIAyanbHUX MapamMeTpiB Cyb’ekTa, LU0 roBOPUTS,
cyTTeBO 3pocTtae. CtaTb NoanHM, ska Garato B YOMY BU3HA4ae couianbHy,
KyNbTYPHY 1 KOrHITUBHY OpIiEHTAaLit0 0COBUCTOCTI 3a AOMNOMOrol MOBU, TAKOX €
OLHI€EI0 3 1l HANBAXXITMBILLMX | CYCNINIbHO 3HAYNMUX XapaKTEPUCTUK.

ba3oBMM MOHATTAM reHOepHOI NIHMBICTUKA € reHaep, SIKM y3aranibHEHO
TPaAKTYETLCA AK PI3HULA MDK YOJSTOBIKAMMW | XIHKaMM, L0 YacCTo MPYHTYETLCSA Ha
aHaTOMIYHIN cTaTi, ane He 0OOB’A3KOBO 3 Heto cniBnagae. Kareropis rengepa
doopMy€eTLCS CYCnifIbCTBOM 3a JOMOMOroto Mosu. MoBa € TM iHOUKaTopomM, LLO
Aornomarae BUSIBUTU MapKOBaHi reHOepHi enemMeHTM Ta iHTeprnpeTtyBatu IX.
OgHnM i3 NpIOpUTETHUX 3aBAaHb TEeHOEPHOI NIHMBICTUKM € BUBYEHHS
MOBJIEHHEBOI MOBEAIHKM YOMOBIKIB i XIHOK, BUXOASYM 3 TinoTe3n naHyBaHHS
naTpiapxanbHUX CTepeoTuniB y MOBI Ta IX BNSMBY Ha Mnpouecyn KoMyHikauii. Y
npoueci NpoBeAEeHHS CydaCHUX reHaepHUX OOCMipKEHb B JIHMBICTULI LUMPOKO
pOo3rnsgatoTe  KaTeropil  MackyniHHOCTI  Ta  (PEeMIHHOCTI  SK  CYKYMHICTb
NCUXOSIONYHNX, aHaTOMIYHUMX, couianbHMX O3HaK, WO NpuTamaHHi 4ornoBsikam i
>KiHKaM BignoBiaHO.

[eHoepHMK  OOCAIMKEHHAMM B MiHrBicTUUI  3anmanuca 3. Ppeng,
K. . KOHr, C. I'podp, K. XopHi, . b. Minnep, C. bem; cepen cyyacHux
BITUM3HAHUX BYEHUX LE NUTaHHA BUBYaOTb, 30kpema, |. C. KoH, €. . InbiH,
A. A. UYekaniHa, T. B. Angpeea, T. M. CykaneHko, O. [|. [opoLuko,
1. O. CraBuubka, O. M. KikiHeoxi Ta iH.

Y NiHrBiCTUL MacKyniHHICTb / PeMIHIHHICTb — L€ CYKYMHICTb FMMOUHHUX
NCUXOMNOrYHNX O3HaK, SAKI BM3HA4YalOTb BIOMIHHOCTI B YOJOBIMIM | >XiHOYIN
noeefiHui. lMoHATTA «rengep» Bigobpaxae Te, SK pUCKM  MackymniHHocTi /
doeMiHiHHOCTI no3Ha4vaTbCs B couianbHin noBeaiHui. C. bem Buainsie 4otupu
OCHOBHi  TMMM  MNCUXOSIOro-coujanbHOl  cTaTi:  MacKyfiHHWUW,  PEeMIHHUN,
aHOpOriHHM, HeaudoepeHuinoBaHMn (HeOoCTaTHIM NPOSIB | MAacCKyIiHHOCTI, i
demiHiHHoCTi) [1]. PosymiHHS | ycBigOMNeHHss ocOOUCTICTIO CBOei cTaTi Ta
reHgepHol poni BioOyBaeTbCs B NPOLECI CTaTeBOPOSbOBOI couiani3auil B
KOHTEKCTi coLiarnbHO-iICTOPUYHOIO KOHTUHYYMY.

[Monpwn Te, WO reHagepHa ponb akymymntoe B cobi MacKyniHHY, doeMiHiHHY
abo aHOPOriHHY OpieHTaLit0 0COBUCTOCTI | NPOSABNAETLCA B MOAENAX NOBEAIHKN,
aKi  opmytoTbCA  Nig  BMAMBOM  cOUjafibHUX O4iKyBaHb | YCTaHOBOK,
TPaouUIHUMN € YSBIIEHHA Mpo Te, WO MacKyniHHICTb — Habip o03Hak,
NpUTaMaHHUX NEPEBAKHO YOIoBiKaM, a PeMIHIHHICTb — XiHKaM. OTxXe, iCHYTb
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3arasibHOMPUNHATI CYCMiNIbCTBOM CTEPEeOTUNU reHOepHOI NOBeAiHKM YOJIOBIKIB
Ta XIHOK, OHAK X KOPOAOHM YiTKO He OoBbMeXeHi Ta MOXyTb BapitoBatuca. Lle
O3Hayae, WO pucamMm MacKysiHHOCTI MOXYTb BOSIOAITM HE TiflbKM YOMOBIKK, a 1
XiHKn, i HaBnakn. Ha pgymky 1. B. KykyneHko-JlyK'ssHeub, MacKyniHHICTb |
PEMIHIHHICTE € HOPMaTMBHUM YSBIIEHHAM MpPO COMaTWU4Hi, MCUXIYHI Ta
NOBEAIHKOBI BNACTUBOCTI, XapaKTepHi Ons YOSIOBIKIB | XIHOK, TOMY, 3rigHO 3
reHOEPHUMM CTEPEOTUNHUMU  YABIIEHHSMW CYCNINbCTBA, XiHKA Mae 6yTu
deMIHIHHOIO, a 4onoBIK — MackyniHHMM. OgHak AocnigHuUs 3ayBaXkye, LUO
BMCOKA (PEMIHIHHICTb Y XIHOK | BUCOKa MAacCKYJiHHICTb Y YOSOBIKIB HEe 3aBXau €
rapaHTielo nNcuxiyHoro Gnaronony4vys. Tak, BUCOKa PEMIHIHHICTb Y XIHOK 4YacTo
cniBnagae i3 3aHWXEHOK caMonoBaroo i NiABMLLIEHO TPUBOXHICTHO. Kpim Toro,
aHOPOriHHI  4OmoBikM BigYyBalOTb cebe [OCTaTHbO MYXKHIMW, a aHLpPOriHHI
XIHKW — aflekBaTHO >XIHOYHMMMK, XO4Ya YacoM | [AEMOHCTPYKTb SKOCTI, SAKi
TpaauLivHO NPUNUCYIOTLCA NPeaCcTaBHUKaM iHLWOI cTarTi [2, ¢. 267].

TakuMm YMHOM, JIHrBICTUYHI OOCNIMKEHHS cBigYaTb NPO Te, WO KoHuenT
nposiBnsie cede B nidHaBasbHIN i KOMYHIKaTUBHIN OisnNbHOCTI iHAMBIAa 6a30BO0
KOrHITUBHOKO CTPYKTYPOIO AMHAMIYHOro XapakTtepy Ta cryrye Ansi 3abesneyeHHs
npouecy KoHuenTyanisauil 4Yepe3 BUAOINMEHHA MNEBHUX MiHIManNbHUX OOVHULb
NOCBbKOro JocBiay.
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1. bem C. JluH3bl 2eHOepa: TpaHcgopmauus 832519008 Ha rpobriemy HepaseHcmea rnosos /
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MapuHa Yukanoea

ooueHm, KaHO. rneo. Hayk,

CymMmcbKul depxxasHull nedazoaidHuli
yHigepcumem imeHi A. C. MakapeHka

TPyAHOLLI AYAIOBAHHA IHLULOMOBHUX TEKCTIB
TA WWNAXAU IX MOAONAHHA

Moctynat «MoBa € HanBaXknNuBILLMM 3acOBOM CMiNKyBaHHS» HE BUKIUKAE
XOOHUX CYMHIBIB Ta 3anepeyeHb. bes3Bi3oBUMM pexum HagaB  YHiKamnbHY
MOXIMBICTb BiABigyBaTW Pi3Hi KpaiHW, Ni3HaBaTWU KynbTypyu HapoaiB CBITY,
3HANOMUTUCA 3 HOBUMM §oAbMU. 3anopykow LIBMAKOI aganTauil 40 HOBWUX
peanin Oyno ”n 3anUWaeTbCs 3HaHHA [(HO3EMHMX MOB, 30Kpema, MOBWU
MXKHapOOHOro CriflkyBaHHA — aHrmincbkol. AHanisyroum yci «pros & cons»
CTOCOBHO iHLLIOMOBHOIO CMifIKyBaHHS, NPUXOANUMO A0 MPOCTOro BMCHOBKY: 6e3
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3HaHHSA «MbKHaApPO4HO-YHIBEpPCaAnbHOI» HO3EMHOI MOBW NposBUTM cebe Yy
CydacHOMY CBiTIi Ta 3aWHATM Y HbOMY TMigHE Micue NPaKTUYHO HEMOXIMBO.
binblw TOro, BMIHHA 4uTaTW, nepeknagatm Ta ChinkyBaTUCS WaboHHMMNK
dopasamu 1 3aBYEHMMU CTPYKTypamMu BXe He Bignosigae sumoram 4vacy. Epa
MOOINbHMX TenedoHIB Ta ANHAMIYHICTb SIK MOBCAKAEHHOrO, TaK i AifIOBOro XUTTS
MUMOBOSI NIALTOBXYOTb A0 aKTMBI3aUil BMiHb Ta HaBMYOK PO3YMIHHA Ha CNyX.
Omxe, aypitoBaHHsa (listening comprehension) cnpaBeanuBo cTae ogHUM i3
000B’A3KOBUX €fIEMEHTIB BUBYEHHS iHO3eMHOI MoBW. LLIo6 posymiTn 1 nobutn
MOBY, I NOTPIBHO Big4yBaTWU, NpornyckaTn Kpisb cebe, BOBMAOBATM HaWMEHLLI
HIOaHCM W BIgNOBIOHO pearyBaTu. BeegeHHss HoBOro Onoky 3aBgaHb [0
30BHILLHBOrO  He3anexHoro TecTyBaHHS «Po3ymiHHS MOBM Ha  cnyx
(ayaitoBaHHS)» cTano, 3 ogHoro 60Ky, BeNnYesHo nNpobnemoro Ans BCTYMHUKIB
Ta BuMTENiB, @ 3 OPYroro — NEBHUM MOTMBATOPOM [0 MOCUSIEHUX 3aHATb 3
BMBYEHHSA iIHO3eMHOI MOBW. AyfitOBaHHSA € HANCKMNadHILUM BUOOM MOBSIEHHEBOI
AianbHOCTI Ta noTpebye niasuweHol ysaru Big BuuTens. AydirogaHHS — ue
PO3YMIHHSI CrIPUUHAMO20 Ha CrlyX YCHO20 MOoe8sieHHS. He cekpeT, Wwo meToauka
HaBYaHHS PO3YMIHHSI MOBU Ha CiyX HaMMeHL po3pobrieHa y CydacHMX LUKOMnax.
30ebinbloro 3ycunns BYNTENS 30CepedkKeHi Ha HaB4YaHHI YCHOrO MOBJIIEHHS,
YUTaHHS, Nepeknagy Ta HabyTTi rpaMaTUYHOI rPaMOTHOCTI. [I0CUTb YacTo Takun
efleMEHT BMBYEHHS IHO3EMHOI MOBW, SIK ayAitoBaHHs, NPOXoauTb CTUXINHO, 6e3
crieuianbHoOI LiniecnpsamMoBaHOi NigrotToBku, 6€3 cMcTtemMmn KOMMMeEKCy Brnpas Angd
PO3BUTKY ABOX TICHO MOB’SI3aHMX MK COBOOK KOMMOHEHTIB «FOBOPIHHA» Ta
«CNPUNHATTA Ha cnyx». Kpim Toro, He MoOXHa 3abyBaTu 1M NPO MNCUXOSOriYHY
CTOPOHY UbOro npouecy: 6arato XTO MOYMHAE KOMMMEKCyBaTU  Bid
YyCBIOOMIMEHHSA (4acTo XWOBHOro) TOro, WO CAPUMAHATM N 3PO3YMITU  YCHE
MOBJIEHHS1 Byae Henerko; Wo «s — EANHUIA, XTO HIMOro He 3po3yMiey, y baraTtbox
MOYMHAETBLCA MaHika, Wo 3BOAUTb HaHIiBeLb YCi 3yCunns BYUTENSA, Ta 1 caMoro
y4Hs. OcobnuBiCcTIO ayailoBaHHS € Te, WO BOHO BBaXae€TbCA OAHMM 3
HaNCKNMagHIlWMX BUAIB  MOBIEHHEBOI JiSNIbHOCTI, $IKE XapaKTepu3yeTbCs
OLHOPAa30BICTIO BUSIBIEHHA. BUCHOBOK: BaXXNMBO HABYNUTUCA CIPUAMATU TEKCT 3
NepLUOro pasy, OCKiflbkW B YMOBaX pearnibHOro CnifikyBaHHS NMOBTOPU BUKITHOYEHI.
[lo TpygHowiB ayailoBaHHA BiOHOCMMO: CTUMb ChifKyBaHHA (iHo4i HaATo
HayKoOBWW, iHOAI HaA3BMYAWMHO E€MOLMHUKA, HAaCUYEHUA PiI3HUMKU ODpasHMMHK
BMUCINOBaMN, SIKi He 3aBXaM € 3pO3YyMINIMMW HaBiTb HOCISIM MOBMW); YMOBMU
ayaitoBaHHA (30BHILLUHI WYMKW, akyCTuKa, TernedoHHa po3MoBa); iHOVBIAYyanbHi
ocobnmeocTi MoBus (BiK, cTaTb, OCBiTa, [OedEKTM MOBMEHHS); MOBHI
ocobnnBoCTi MaTepiany (BUKOPUCTaAHHSA BENUKOI KifTbKOCTi HE3HANMOMOI JIEKCUKM,
ifioM, pO3MOBHUX DOPMYI, CKOPOYEHD i T. iH.).
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3MICT HaBYaHHA ayaditoBaHHS BKMNIOYAE TPU KOMMIOHEHMU: NiHrBiCTUYHUMN
(moBOTBOpPUMM Ta MOBIEHHEBUN MaTepian (poHemun, mMopdemn, CroBa,
opas3eosioriyHi  Crnosfy4YeHHsl, MIKPO- Ta MaKpOTEKCTWU); MCUXOSOriYHUN
(noBeOeHHA CNPUUHATTA | PO3YMIHHSA MOBSIEHHS, sike 3BYYUTb aHrIIiINCLKOO
MOBOIO, OO0 PpiBHA HaBMYOK Ta BMiHb, MOTMBAUiS A0 OaxaHHs cryxaTw,
BMXOBAHHA BMEBHEHOCTI Yy CBOIX 34i6HOCTAX TOWwoO); MeToAOosNoriYHMK
(HaB4YaHHA TexHonoril CNPUMMaHHA Ta PO3YMIHHS! IHLLOMOBHUX TEKCTIB Ha ChyX:
NpeaMeTHa Hao4HICTb, XecTh, MiMika Towo). CnpuURHATTS Ta PO3YMIHHSA
IHLULOMOBHOIO TEKCTY Ha cnyx (a 0cobrimBo y BUKOHAHHI HOCIIB MOBW) MPUHOCUTb
CBOI pe3ynbTaTtv y BUMSAI 8éMiHb ayditoBaHHA: YMIHHA BM3HA4YaTU HamOinbLu
IHpOPMATMBHI  YaCTUHW MOBIAOMIMNEHHS; YMIHHS  CnIBBIAHOCUTU TEKCT i3
CUTYyaUj€elo CMINKyBaHHSA; YMIHHA YfleHyBaTU ayioTEeKCT Ha 3MICTOBHI YaCTUHW Ta
BM3Ha4yaTU TOMOBHY [OYMKY KOXHOrO 3 HMX; YMIHHA MUCbMOBO (ikcyBaTtu
OCHOBHY Y4aCTWHY iHpopmauii; YMIHHA NPOCTEXyBaTW JIOrYHY MOCNIOOBHICTb
noAiv Ta JOTpMMyBaTUCA 1T NpU  nepefadi  3MIiCTy TekCTy Towo. 3 MeToH
aKTuBi3auil  CMPUMHATTA  (HWWOMOBHOIO  TeKCTy Ha  CryxX  OOuifbHO
BMKOPUCTOBYBATM KOMIMMEKC ChneuianbHUX BnpaB 3 ay4iloBaHHS, AKi
BMKOHYIOTbCA nepea, nig Yac Ta nicnga aygitoBaHHs (puc.2).

* dhopMyBaHHA YCTAHOBKH Ha IIPOCITyXOBYBAHHA TEKCTY
HoTtekcTorui eTamn (kopoTra Oecima 3a maHOK MPOGIEMATHKOW, HOBHI

(Pre-listening activity) BOKAGy/LiIp, JOMOMIKHI LIIoCTpaltii Tomo):;
* MOTHEAIIHHHI aCMIeKT CIPHHHATTS Ha CIyX

* PO3YMIHHS 3aTATBHOTO 3MICTY TEKCTY;

* MapanenbHe BHKOHAHHS 2aBJaHb (TeCTOBI 3aBIaHHA
MHOKHMHHOTO BHOODY, MiATBepTKeHH ado

(While - listening activity) 3amepedeHHs BHCIIOBITIOBaHb (True-False),

BH3HAYeHHS IPAaBHIILHOCT] TEepIKeHE TOMO)

Ertan akTHEHOTO
MIPOCITYXOBYBAHHA

» minbip indopMarii (TeKcT-TeKeT; MATIHOK-MATHHOK;
TEKCT-MATFOHOK);
* BCTAHOBIEHHA IOCIiMOBHOCTI CIIiB, pedeHb, ab3arlis;

* BH3HAYEHHS BIAMOBITHOCTI 3aTONIOBKIB, LTHOCTpAaITii
TOMIO.

IlicnaTekcTOBHH eTal

(Post-listening activity)

PucyHok 2 Emanu pobomu 3 aydiomeKkcmamu

Po3pisHsatoTb iHTeHcuBHe (intensive listening) Ta ekcteHcuBHe (extensive
listening) po3ymiHHA 3micTy. [Npu iHMeHcusHoMy ayditogaHHi BCA iHpopmauis B
TEeKCTi € BaxnuBow. [loTpibHO po3nisHaBaT HaBiTb AeTani 3 MeTow
NPaBUNBHOrO PO3YMIHHA 3aranbHOi OyMKU TekcTy. [lpy ekcmeHcusHoMmy
ayoditogaHHi He Bcs iHpopmauis € BaXnuBow. [JOCTaTHLO PO3YMITU OCHOBHY
iHpopmauito, Wob BigHANTM rofIoBHY OYMKY.
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Takum YnMHOM, aHani3 TPyOHOLLIB HaBYaHHSA ayditoBaHHSA MigTBepAmB, WO
LIbOMY KOMMOHEHTY HaBYarnbHOI AiSNbHOCTI Cnig NpuainaTy 3HadHy yeary. Ak
cchbopmyBaTU HaBUMYKM ayfitoBaHHSA, AKi € HeoOXigHUMKW Ons ChiflkyBaHHSA?
Be3ymoBHO, ANga Uboro HeOBXIAHO CryxaTn He Nvwe MOBIIEHHA BUUTENS, ane v
ayaio 3anucu HocilB MoBM nig, Yac 3aHsaTb (intensive listening) Ta aBTeHTUYHI
TekcTn (extensive listening). Crniyxatn MoOXHa He nuwe My3uKy, ane h HOBUHW,
pagionepegadi i T.N. Ane npuv BUKOPUCTaHHI rOTOBOro ayaio martepiany
BUHNKAIOTb | HEOOSIKK: LWBNAOKICTb MOBIEHHS, «igeanbHa» BUMOBA 3BYKIB i CIliB,
AKY MPaKTUY4HO HEMOXIIMBO MOYYTU B pearibHOMY CriflkyBaHHi. [ocnigpkeHHA
AaHOI  TemMun  [03BONWUO  cpopMyrniioBatM  psd APONO3ULIM - LWOAO
yAOCKOHaneHHs poboTun 3 aydiMmaTepianaMmu nig Yac HaBYaHHA ayfitoBaHHA Ta
NOAOSIaHHA NIHMBICTUYMHUX TPYOHOLWB, a came: ayailoBaHHA nig 4ac rpwu
(monomarae pos3BmMBaTU CYXOBY MaM’siTb, PO3BMBAE KOMYHIKATUBHY peakLito,
BUMTb BUOINATM OCHOBHE Yy MoOToui iHGopMmauii, posnisHaBaTh OKpPeMi MOBHI
3pasky Ta CrioBOCMOSyYEHHA Y NOTOLi iHGbopMaLlii TOLLO); ayaitoBaHHS NMOBUHHO
cTat 0DOB’A3KOBUM €fIeMEHTOM KOXHOrO YPOKY (3aHATTH) y BUrnsdi niceHsb,
BijeonpumBiTaHb, KOPOTEHBLKOI BCTaBKM-PO3MOBIgl HOCI MOBM 32 TEMOK YPOKY,
MOBTOPEHHS 3BYKiB, CNiB, ypa3 3a AMKTOPOM TOLLO; BUKOPUCTAHHSA Ha 3aHATTI
PIBHOMaHITHUX TrapKeTiB ax [0 3anuciB Ha TenedoH 3 noganblumm
BMKOPUCTAHHSAM IX Mig, Yac JOMAaLUHbLOI NIArOTOBKN 40 3aHATbL (4acTO Yy CMOKIMHIN
AOMalLLHin ob6cTaHOBLj 6€3 CTOPOHHBOIO «HarnsAy» OAHOKIACHUKIB CPUAHATTS
IHLLOMOBHOIO TEKCTYy Ha Cryx npoxoauTb Binblu eeKTUBHO); BUKOPUCTaHHS
IHTepHeT-pecypciB: https://www.esl-lab.com, https://www.eslfast.com
(Beginner=Elementary, Al), https://listenaminute.com (Pre-Intermediate, A2),
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/general/ sixminute
(Intermediate, B1), https://www.ted.com/# (Upper-Intermediate, B2). NpasunsHa
opraHizauis ayaitoBaHHs Ta [ouinbHEe BWKOPUCTaHHA 3acobiB  [403BOMUTH
MiHIMi3yBaTV TPYOHOLL Y CNPUAMAHHI YYHAMMW IHLLIOMOBHOIO MaTtepiany.
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SOZIALES LERNEN AN SCHULEN

In letzter Zeit werden Fahigkeiten hochst gefragt, mit anderen gemeinsam
lernen und leben zu konnen. Im Berufsleben gewinnen wechselseitige
Unterstitzung,  Argumentationsfahigkeit, Kompromissbereitschaft  sowie
Teamfahigkeit der Arbeitskrafte immer mehr an Wert. Arbeitgeber setzen auf
gefestigte Personlichkeiten. Wer bessere Einstiegschancen haben will, sollte
schon im Studium soft skills erwerben. Uber Erfolg oder Misserfolg einer
Fuhrungskraft entscheidet heute nicht fachliche Brillanz sondern menschliches
Einfuhlungsvermogen. Durch Veranderung traditioneller Beziehungsformen und
Bildung neuer sozialen Werte werden vor dem Menschen neue Anforderungen
im Gemeinwesen gestellt, ausschliellich zielgerichtet und gewogen zu wirken.

Die neuen Anforderungen moderner Gesellschaft machen soziales Lernen
zum dringenden Gebot unserer Zeit. Dabei ist noch klarzustellen, was soziale
Kompetenz eigentlich ist. Der Begriff stammt aus der Forschungstheorie
«Soziale Intelligenz» und wurde vom amerikanischen Psychologen Edward Lee
Thorndike 1920 eingefuhrt zur Abgrenzung gegenuber «akademischer
Intelligenz» und «praktischer Intelligenz». [3] Akademische Intelligenz wird als
Gesamtheit kognitiver oder intellektueller Fahigkeiten angesehen, die
erforderlich sind, um Wissen zu erwerben und dies sinnvoll zu verwenden. [6]
Doch schulische Weisheit macht nur einen Teil davon aus, was den Menschen
zur Spitze bringen kann. Hier ist Praktische Intelligenz auch von wesentlicher
Wichtigkeit. Praktische Intelligenz bezieht sich auf die sinnvolle und effiziente
Problembewaltigung im Alltag und im Beruf und wird definiert als «die Fahigkeit,
sich an neue und veranderte Umstande und Umgebungen anzupassen,
komplexe Probleme im Alltag — in praktisch-technischer, konstruktiver, manuell-
mechanischer und planerisch-organisatorischer Hinsicht — zu bewaltigen, gute
Lésungen fur sie zu finden und diese auch in der Praxis umzusetzeny. [5]

Akademische und praktische Fahigkeiten reichen unter anderem auch im
beruflichen Leben nicht aus. Man muss noch sozial intelligent sein, d. h. «in der
Lage sein, andere zu verstehen und in interpersonalen Beziehungen klug zu
handeln». [7] Derzeit wird ein fester Zusammenhang gemerkt zwischen der
sozialen Sensibilitdt und dem Erfolg im Leben. Aus zahlreichen Beobachtungen
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ergibt sich, dass brillante Ausbildung und fachliche Kompetenz nicht allein die
Bedingungen sind fur effektive zwischenmenschliche Beziehungen und dadurch
fur gluckliches Leben. Erwerb der Eigenschaften wie hohe soziale Sensibilitat,
hohe soziale Einsicht, gute soziale Kommunikation, prosoziale Einstellung,
Empathie, hohe Emotionalitat, gute Fahigkeit zur Perspektivibernahme, soziale
Anpassungsfahigkeit, gute Kenntnisse bezlglich sozialer Regeln und Normen
kann einem neue Moglichkeiten eréffnen und einen guten Start geben. [8]

Obwohl die gezielte Forderung sozialer Kompetenzen an Hochschulen von
der Bologna-Reform vorgesehen wird, [4] wird deren Vermittlung von vielen
Hochschulen in Deutschland wie auch in der Ukraine «noch stiefmutterlich»
behandelt. Analyse der Studien in Sachen Sozialkompetenzen in der Ukraine
ergeben, es sind bisher keine effektiven Schritte vorgeschlagen worden, auf
welche Weise Sozialkompetenzen im Unterricht beizubringen sind. In den
Forschungen werden haufig Theoretische Begrundungen von dem Begriff
angefuhrt oder es wird dessen Inhalt aufgeklart. [1; 2] Es wird nichts davon
gesagt, wie eine sozialfahige Personlichkeit schon in der Schule ausgebildet
werden kann. Das Schulsystem soll zweifellos darauf gerichtet sein, ein
aktives Mitglied der Gesellschaft zu erziehen, der imstande ware, sich an
ungewohnliche Umstande und Umgebungen anzupassen und richtige
Losungen fur komplexe Probleme zu finden. Daher ist Integration des
ukrainischen Bildungsprogramms ins Europaische Schulsystem von
besonderer Wichtigkeit, weil das letzte schon seit Jahren soziales Lernen
fur das Leitmotiv halt.

Was ist eigentlich Sozialkompetenz? Welche Fahigkeiten gehdren dazu?
Das ist ein komplexer Begriff, der folgende Kompetenzen umfasst:
EinfuUhlungsvermogen (sich in andere Menschen und neue Situationen
hineinversetzen, Bedurfnisse anderer wahrnehmen und angemessen reagieren,
Respekt vor anderen Personen, Verstandnis fur andere Einstellungen zeigen);
Kommunikationsfahigkeit (Kontakt aufnehmen, verstandlich reden, sich
ausdrucken konnen, aktiv zuhoren, Ruckmeldungen geben, Fragen stellen);
Teamfahigkeit und Kooperationsfahigkeit (gemeinsam mit anderen Aufgaben
planen und erfullen, auf andere eingehen konnen, sich selbst zuricknehmen
konnen, eigene Fahigkeiten konstruktiv einbringen konnen); Konfliktfahigkeit
(unterschiedliche Positionen ansprechen, Konstruktiver Umgang mit Konflikten,
Vermitteln, Streit schlichten, Kompromissbereitschaft entwickeln); Toleranz
(eigene Vorurteile erkennen und abbauen, Verschiedenartigkeit akzeptieren).

Eine zentrale Rolle spielt dabei Kommunikationsfahigkeit. Die kann und soll
im DaF-Unterricht beigebracht werden. Wie? - Durch Kommunikation. Dabei
wird auch Soziokultureller und interkultureller Aspekt hervorgehoben. Der
Aufbau vom Sprachunterricht nach kommunikativen Szenarien hat sowohl
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einen soziokulturellen als auch einen interkulturellen Aspekt. Soziokulturell
deshalb, weil die einzelnen Szenarien von bestimmten gesellschaftlichen
Konventionen gepragt sind. Ebenso bedeutet ein Unterricht nach
Kommunikationsszenarien interkulturelles Lernen. Die sozio- und die
interkulturelle Komponente des Unterrichts ist daher nicht als zusatzliches
Element zu verstehen, sondern als fester Bestandteil authentischer Interaktion.
Dies den Lernenden zu vermitteln ist ein wichtiges Lernziel, wenn sie auf das
«wirkliche Lebeny in der neuen Sprache optimal vorbereitet werden sollen.
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OHIM Y TEKCTI TA AUCKYPCI

BnacHi Ha3Bu (OHIMW) HanexaTb 4O MOBHUX YHiBepcanin — BOHMU iCHYIOTb B
yCiX MOBax CBiTY, ane B KOXHi MOBI BOHM MarwTb CBOI crneuudivHi O3HaKWu.
3aranbHi Ha3Bu €, 6e3nepedvHo, LeHTparbHUM LWapoOM JEKCUKK, a BriacHi
CTaHOBMATL 11 MOTYXHY nepudepito 3 AyXe Pi3HOK cdeporo NowmpeHHs [2].
3aranom >xe y MOBi Ha OfHy 3ararnbHy HasBy npunagac Ao KiNbKOX COTEHb
BNacHMUX HasB. BnacHux HasB gyxe 6barato. OgHi BnacHi Hassu BigoMi BCiM
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moBusaM (Kuis, [Hinpo, LlesyeHko, Yymaubkul LlUnsx, «3arnosim»; London,
Cambridge, Hollywood, «Jane Eyre», Julio Iglesias Towo), iHWi — nivwe YyacTuHi
MOBL,IB, HEPIOKO AyXXe HeBenukin [2]. Y nekcMyHomMy 3anaci oKpemol SIANHN
3aranbHUX Ha3B 3HA4YHO Oinblue, HDK BlAaCcHMX, NpOTe BnacHi Ha3BuM OOCUTb
MOLUMPEHi Y TEKCTi: e — i Ha3BM XYOO0XKHIX TBOpPIB, U iMeHa NepcoHaxis, i Ha3BK
TonorpadpivyHnx ob6’ektiB Towo. OTxe, [OocnimKyBaTW OHIMM  OOUINBHO,
crnMparoymcb Ha TekcT abo anckypc.

Aunckycia  nNpo  HaABHICTL/BIACYTHICTL  NiMWIE  JIEKCUMYHOTMO  3HAYEeHHHA
Y BflacHUX iMeHax B OCHOBHOMY 3BOOUTBLCS [O BUPILLEHHS MUTaAHHSA NPO Te, Yn
cnig ypaxoByBaTW MO3aMOBHI YMHHUKW, 4K BMAMBaKOTb Ha OpMyBaHHSA
3HAYEHHSA OHIMa Y/ HABYTTA HUM HOBMX CUTYaTUBHUX / KOHTEKCTYarbHUX
3HayeHb. Y Cy4acHUX JIHIBICTUMHUX OOCIIKEHHAX OHIM PigKo po3rnsgaeTbes
SIK CAMOCTIVMHWI, i3051bOBaHWN Bif, KOHTEKCTY €fIEMEHT.

[nsa npaBunbHOI iHTepnpeTauili TeKCTy HeaocTaTHbO OAHOro  nuwle
«MOBHOTO 3HaHHS» — HEODXiOHI TakoX i NEeBHI 3HAHHA NPO bparMeHT AiINCHOCTI,
KM No3HavaeTbcs. Ha OymKy NiHrBICTIB, iCHYE «4YMCTOI CEeMaHTUKU», TOBTO
Takol, Ky MoxHa ©Oyno 6 BumB4yatTM 6e3 ornopn Ha «dOHOBI 3HAHHA» Ta
6e3BiaHOCHO OO0 HAaBKOMULLHBOTO CBITY [4, C.67].

HaykoBUi po3rnggaroTb OHIM 8K OAHY 3 nigcuctemM  OHOMAacCTUYHOro
NPOCTOPY MOBMU $IK 3rOopHYTI HauioHasrlbHO-KyribmypHi mekcmu [3], TO6TO sk
OOVHULI BULLIOTO HDK PIBHA oOpradisauii, NpocTo cnoBo-iM’sl. B oHiMax sk
3rOpHYTMX HaLUiOHAIbHO-KYNbTYPHUX TEKCTax pPO3pPIi3HATb [[Ba LWapu Moro
NNaHy BUPaXEHHA: XONMICTUYHUW Ta TEKCTOHOMIYHMW. Ha piBHi XOniCcTUYHOro
lWapy OHIMM IOEHTUQIKYIOTLCA $SK  UifliCHAa CTPYKTypa, OCKiSIbKM BOHa
CKNadaeTbCsd 3 4YacTWH, MOB'SI3aHMX  BHYTPIWHIMKM  BIOHOLIEHHAMM,  SKi
NPOSIBAAOTLCA Y TEKCTOHOMIYHOMY LUapi, [e eKCnmiKyrTbCs pPi3HOro poay
CMiBBIQHOLLEHHS | 3B’S13KN Mi>)K OKPEMUMW KOMMOHEHTaMM OHiMa [3].

PosrnagyBaHun 9k NOETUMHUUM mMemaghopuyHUU obpas, Wo CKNnagaeTbCa
3 SIK MiHIMyM 3 OBOX KOMIMOHEHTIB (Ha MO3Ha4YeHHs1 BnactuBoCcTeN pedepeHTa
| KOopensiTa), OHIM iHTepnpeTyeTbCa K Mikpomekem [3; 6, c. 137; 5, ¢.536],
3aHypeHun y BignoBiaHi AMCKYpCcuBHI cdepu. 3 iHWOro 60Ky, KOMMNO3UTHI OHIMMU,
YTBOPEHi Ha OCHOBIi  KOMMO3WUTIB  [AaBHbOrEPMaHCbKOrO  MOXOMKEHHS
po3rNAfalnTbCa  SK MNEeBHE KOrHITUBHE YTBOPEHHS, BrfleTEHE B KOHTEKCT
cycninibHOI cBigoMoCTi iHAMBIAiB abo sk makpomekcm [1; 3], wo 306epirae
KyNbTypPHO-HaLiOHanbHe NiarpyHTS.

3Baxaunm Ha BuLle3asHayeHe, MOXHa 3pobUTKM BUCHOBOK, LLO
OHIM, aKTMBI3OBaHUW Yy TEKCTi YM OUCKYPCi, HEe Nnuwle HOMIHYE pedoepeHT, ane
M Hece KynbTypHO 36aradyeHy iHdoOpmauilo nNpo MOBHEe CcepefoBULLE,
igiocneundivyHe 6aveHHs1 aBTopa i MOro CyO’eKTUBHY OLHKY, a TakoX YTpUMye
acoujiaTMBHWUIA LWNend.
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yHisepcumem imeHi A.C. MakapeHka

OBPA3 Y CYMACHOMY AHIMOMOBHOMY MEAIA OAUCKYPCI

MeTol HaWoro AOCMMKEHHS € OXxapaKTepusyBaTh MOHATTA obpasy Ta
Noro penpeseHTauito B Megia guckypci. Megia amckypc 3a Bu3HadeHHsm M. P.
XKentyxiHon ue 3B'A3HMIA, BepbanbHUn abo HeBepbanbHWUK, YCHUA YK
MMUCbMOBUW TEKCT Yy CYKYMHOCTI 3 rparMaTU4HUMW, COULIOKYITbTYPHUMMU,
ACUXOSMOMYHUMN 1 IHWKUMK  pakTopamMu, BUpPaXeHun 3acobamm MacoBol
iHdbopMaLii, y3aTuU B acnekTi nogin, Wo npeacrtasnse coboro gjto, wo bepe
y4yaCcTb Yy COUIOKYNbTYpHIA B3aemodil W BigbMBae MexaHiaM CBiAOMOCTI
KOMYHiKaHTIB [1, c. 132].

OpHieto 3 OCHOBHUX pUC Mefia OUCKYPCY € MOro MakcumMarsibHa HacUYEHICTb
pi3HOMaHITHUMK obpasamn. TeHAaeHUia [0 BWUCOKOI 0BpPas3HOCTI TEKCTIB
obymoBrneHa TakMMW  YMHHMKAMKM, $SK  MOMEMIYHICTb, pPEeKNaMHiCTb i
MaHinNynsaTUBHICTb CydacHOro mefia OUCKypCy.

OckKinbkn NpeamMeToM Haloro JochnifpkeHHs € obpa3s y mefdia ANCKypci, To
MU cnupaemocs Ha gdedpivivjito B. W. 3goposern: megia obpas — uUe
penpoaykoBaHa B YSABMEHHI, eMOLUiMHO 3abapsreHa, npeamMeTHO BUpaXkeHa
(TOOTO YyTTEBO HarnsigHa) enemMeHTapHa oauMHuUS BigobpaeHHsa aincHocTi [2].
O6pas y megia auckypci B. . 3poposera NPOMNOHYE YMOBHO HasBaTu Mefjia
obpa3omM, SKNA XapaKTepu3yeTbCA ariTauinHOK NPUCTPACTHO, AOXIANMBICTIO,
YiTKICTIO 1 NaKOHI3MOM, BiACYTHICTIO ApibHOI AeTanisauii. Lli BhactuBocTi megia
obpady TIiCHO 3B'A3aHi 3 NpPUPOOOK CaMoro Media AUCKYpcy — WOro
OMepaTmMBHICTIO, BOMOBHUYICTIO, BIOKPUTOKD  TEHOEHUINHICTIO, aKTUBHUM
BTPYYaHHAM Yy CyCninbHe XnUTTe [2].
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Mepia obpa3 mae cBOIM OG'€EKTMBHUM [DKEpernom npeamMeTn i siBuwa
MaTepianbHOro CBITYy, Y LbOMY CEHCi 06pa3 € BTOPUHHUM MO BiAHOLLUEHHIO A0
csoro opwuriHana. Cneumncdika obpasy nonsirae B TOMy, LLO BiH € CYy6'€KTUBHNM,
ideanbHUM, BiH He iCHye no3a CBOIM MaTepianbHMM cybcTpaToM — OB'€KTOM
BinasepkaneHHs. Obpas € 00'eKTMBHMM 3a CBOIM 3MICTOM Y Tilt Mipi, Yy SKi BiH
agekBaTHO Bigobpaxkae 06'ekT. Pa3om i3 Tm obpa3 06'eKTy Hikonn He BUYEpnyeE
BCbOro 6aratcraea Moro BracTMBOCTEN i BigHOLWEHD [3].

[onoBHMM 3aBAaHHAM Megdia obpasiB BMUCTYNae KoayBaHHS KOHKPETHOI
iHpopmauii anga 36epiraHHa 1T B CTPYKTYpi NaMm'siTi, WO BUCTYNAE CMNOSTYYHOO
NaHKOK MK BHYTPILLUHIM CBITOM iHAMBIAA U pearibHUM CBITOM.

Takum 4mHOM, 0bpa3 € BTOPUHHMM, MNOXiAHMUM Big OB6’ekTa 1 igeanbHUM
wono Hboro. CyB’ektmBHM 3a copmoto, obpa3 3pgaTeH Hectm B cobi
06’eKTMBHUI  3MIiCT  (iH(popmaLito), TiEto 4M iHWOKW Mipoto  BignosigaTu
opuriHany. Y neBHOMY CeHCi obpa3 BuCTynae aHanorom ob6’ekTa, WOro
igeansHUM «BigOUTKOM», «kKonietoy». Jlvwe 3aBaskyM NoAibHiM agekBaTHOCTI
ob’ekToBi 006pa3 Moxe OyTn OB’'EKTUBHO ICTUHHMM, a BigODPaXEHHS MOXe
6yt nisHaBanbHUM [3].

O6pas3n, ki nepegarwTbCA 3a OOMNOMOrOK Mac-mMedia nos’'saA3aHi 3
iHdbopMmaLieto, LiHHOCTAMM, BipOlO, yCcTaHOBKaMu 1 igeanamu nogen. Obpas —
ue Habip cMMBOIIB, KOXKEH i3 SIKMX Mae 0cobrimBe 3HaYeHHs. Y aesknx obpasax
icHye 6araTo piBHiB 3Ha4YeHb | B3aEMOAin M HUMu [3].

Y mac-megia BUOKPEMIIIOThL Pi3Hi BUAM obpasy, a came CrioBeCHUn obpas,
obpas-kapTuHa, obpas-nepcoHax, obpas-emouis, obpas-cxema. Hawnnowum-
PEHILMA i3 HUX — CrNOBEeCHUU oOpa3 abo obGpas-«aTtom», HanapibHiwa
CKrnagoBa 4acTMHa Mefdia TeKCTy, sika HauineHa 6inblie Ha PO3KPUTTA He
MOYYTTIB, @ NEBHUX MOMITUYHMX, couianbHNX, diNocodCbKNX NOHATbL. CrioBecCHI
obpa3n — BaxnmMBMIM 3acib NidHaHHA SABULY, HAPOMKEHHA 1 30arayeHHs HOBOI
AYMKM, TI ICKpaBoro m Aoxianveoro BuMpasy B Megdia auckypci. Came uen sua
obpa3dy € Hanmbinblw nowmpeHMm y Mac-megia (ocobnmBo B OpyKOBaHMX
BUOAHHAX), afp)ke caMe 3a JOMOMOrol MOBM XypHanicTu hopmyoTb y Yntadis /
rmagadie nesHUn obpas. Y CTBOPEHHI CnoBecHOro obpasy BaXnuBy pPorfb
Bigirpae XyooXHsi Aetanb — BaXXNMBMA MPOMOBUCTMIA LUTPUX, noapoduus, 3a
A0MOMOroH SIKOI aBTOP HamMaraeTbCA SICKpaBille, BUpasHiLlle BioTBOPUTU NEBHY
KapTuHY, nogito, obpas noguHwu.

O6pa3-KapTrHa CTBOPIOETLCS 3a AOMNOMOrot obpasHoro 1 6e366pas3Horo
CrnoBa, a TakoX incTpauin, Bigeo Ta ayaio pagy (y 3anexHocTi Big Buay
Media OUCKYpCy), arne He 3BoAuTbCA [0 npoctoro onucy. Hawnmyacriwe ue
obpa3 neBHOI MoAii 3i CyCnifIbHOrO XWUTTS 3 MPMB'SAA3KOKD A0 Micusi NOAin.
[lpoTe B [OOMIiHYKOYIN YaCTUHI KYPHASICTCLKMX MaTepianis Takoro Tuny
obpasu 3aranom BiCyTHI.
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O6pa3-nepcoHax € Haa3BMYaMHO MNOMYMSIPHUM Yy CydYacHOMY Mefia
avckypci. Obpas-nepcoHax 3amMasribOBYETbCA €KOHOMHO, 6e3 npuTamaHHoIl
MUCTeUTBY iHAMBIgyani3auil Ta getanisadil, 3a JONOMOrow cneundivyHmnx
nyoéniumMcTnyHmnx 3acobiB. Y npoueci CTBOPEHHA came Lboro Bugy obpasy
BiACYTHS MOXNUBICTb | HeobxigHicTb BcebiyHOI nepepadi xapakrepy
noavHn. Mamxe KOXEH MNepCoHa)K SKOKCb MIpOK TuM, TUM CYCNiSIbHOT
NnoBediHKM YN HaBiTb couianbHu TMn. Mu moXxemo cnocTtepiratv BenmyesHy
KiNnbKICTb MpuUKNagiB CTBOpPEHMX obpasiB MoniTUKiB, akTopiB, cniBakiB Ta
IHLWMX BiAOMUX NMtoaen.

O6pa3-emouist € CTBOPEHHSM MEBHOIO EMOTUBHOIO HACTPOK B ayauTopil
(pagictb, ropgictb, CyM Ta iH.).

Ob6pa3-cxema — LEe MeHTanbHa cxemaTuyHa CTPYKTypa, HaBKOMO SKOI
opraHi3yeTbCa [OocBig noguvHW. TunoBa Moernb CXeM TUMY «KOHTEMHeEpP»,
«LLNSAX», «MNOBEPXHA», «NepeLukogay, «KOHTaKT», «Wwkanay» Ta iH. KoxHa cxema
BIOWTOBXYETbCA Bi4 (popMm i pyxiB NMOACLKOrO Tina, sKi NEepeHOCATbCA Ha
HaBKOSULLHIO OINCHICTb.

Oocnimkyroun pisHoBuay obpasy B mac-megia, B. W. 3goposera 3ayBaxye,
LLIO MOAiINT HaneXHOCTi OO0 Pi3HMX BUAIB YMOBHUK, 60 MM MOXEMO 3HaWUTU W
cnoBecHun obpas, n obpas-kapTuHy, N obpas-nepcoHax, n obpas-eMoLUito B
OHIWN W TiN e CcTaTTi Yn penopTaxi [2].

AckpaByM NpuKnagom KOMOIHYBaHHA pisHUX BUAB obpasiB € CTBOPEHHS
obpasy icriaMcbKoi 3arpo3n B aHrIOMOBHOMY Mefia AUCKYPCi. Y HbOMY MOXHa
BMOKPEMUTN NMEpPENNETIHHA Taknx BuaiB obpasiB, sIK 3BICHO CoBeCHUI 0bpas,
Hanpuknag: Islamic extremism is a cancer that is spreading around the world. ¥
AaHOMY YPUBKY 3a [OMNOMOIOK CNOBECHOro MeTadpopuUYHOro NopiBHAHHSA icnamy
3 pakom, ByB cTBOpeHuin 0bpas icnamy, sik XBopoobu, sika 3anosioHuna BeCb CBIT.

TakoX B aHrMOMOBHOMY Mefia AUCKYPCi NpeacTaBneHni Takn Bug obpasy
icnamcbKoi 3arpo3n, sk obpas-emoulisi, a came CTpax nepen 3arpo3ol, sika
HacyBaeTbCA, Hanpuknag: Islamic State previously threatened to fill Paris streets
with dead bodies The message was addressed to the French, the international
community and «everyone who fights Allah and his prophet,» proclaiming that
the Islamic State loves death «like you love life.»

O6pa3 He € agekBaTHUM BigOBpPaXeHHAM AINCHOCTI, Y HbOMY YCBIAOMIEHO
BigibpaHi W nepepaHi Ti O3HaKW, 4Yyepe3 AKi MOXHa BUPa3UTU CTaBIEHHS 00
306paXkyBaHOro, BUKINMKaTU B YMTaya LjinecnpsimoBaHe CNpUAHATTSA (pakTis.

OTXe, MOXHa 3pobuTN BUCHOBOK, LLIO Mefia-obpa3 — ue penpoaykoBaHa B
YSIBMEHHI, €MOUiNHO 3abapBneHa, npegMeTHO BUpPaXKeHa enemMeHTapHa
OOMHMUA BiOOOpaXKeHHA AiMCHOCTI. BuokpemnoTb HacTynHi BUMOM Mefia
obpasiB: crnoBecHU obpas, obpas-kapTuHa, obpas-nepcoHax, obpas-emouis,
obpas-cxema.
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OneHa [lopogheeea
doueHm, KaHO. ¢birniorn. Hayk,
XMernbHUUbKUU HaujoHarnbHUl yHigepcumem

CYYACHI OH-JTAH PECYPCH
Y MEQOOMUI BUKNAOAHHSA AHINIIMCbKOI MOBU

Cy4yacHe HaB4YaHHS 3aranoMm i HaB4YaHHS iIHO3eMHUX MOB 30KpeMa Mae byTu
ANTUHOLUEHTPUYHNM, LiNICHAM, eMOUINHUM i 060B’A3KOBO CNpsSIMOBYBATUCS Ha
dopMyBaHHA Y YYHIB KOMYHIKaTUBHOI KOMMETeHLUil, sika Oyae 3abeanedvyBaTtu
BXOXEHHA OCOBUCTOCTI B IHLWMW couiym i cnpuaTumyTb i couianisauii y
Cy4acHOMY CyCnifbCTBI.

CborogHi B YKpaiHi TpuBae npouec LWBUAOKOrO HAaMOBHEHHSA OCBITH
iIHpopmauinHo-kOMYHiKauinHuMn ~ TexHornoriasmmn — (IKT),  Wwo  BuMKIMKae
HeOoOXiOHICTb SIKICHOI OUIHKM CyyYacHMX MigxodiB A0 OCBITHbOro npouecy 3
nornsay IXHbOI ageKBaTHOCTI HOBMM XUTTEBUM peaniam XXI cTtonitrd, amke
iIHbOpMaLINHO- KOMYHIKaLiHI TEXHOSOrii € TexXHONoriYHnM 6a3ncom 3HaHb
rpoMagsiH Hawoil KpaiHn. Mepexa IHTepHET nOoCTINHO pPOo3WMPIOE  CBOI
MOXIMBOCTI, CepBIiCU, PO3MILLIEHY 3 TI JONOMOrow iHPOpMAaLLito, SKa € 3HAYYLLIOH
3 TOYKM 30pYy OCBITWU. Tak, cydacHi 3acobu TenekoMyHikauil, 3anyyeHi mamxe B
yCi ranysi OCBITHbOI AiSifIbHOCTI, BUKOPUCTOBYKOTLCA Y NPOLECi MiaroToBKM
LLKONAPIB i CTYAEHTIB, Aal0Tb MOXIMBICTb NOSIBU HOBUX (POPM OCBITH, 6E3 SKNX
CTa€ HEMOXIMBMM pPO3B'A3aHHS MOCTIMHO MOHOBJIOBAHOIO CMNEKTPY 3aBAaHb,
LLIO BUCYBa€ Cy4yacHa ocBiTa.

BukopuctaHHs Beb-pecypciB 3Ha4yHO nonerwye poboTty BuUTENs Y
NiAroToBLj A0 YPOKIB @ TaKOX A€ MOXIMBICTb CTBOPIOBATU B Knaci aHrnoMOBHe
aBTEHTMYHE cepepoBule. [1poTe cyyacHi MOXIMBOCTI |HTepHETY GeamexHi,
TOMY BaXKIMBO TaKOX BMITWU NpaBUSibHO NigbvpaTtn maTepian gnsi CBOIX YPOKIB.
Y npoueci NiarotoBKWM A0 3aHATTA BYMTESIb CAMOCTIMHO Mae MpoCiyxoByBaTw,
nepeunTtyBaTM Ta aHanidyBaTm BeCb 3HangeHun wmartepian, wob BubpaTu
HanbIiNbW LOOCTYNHUW ONA PO3YMIHHA YYHIB.JHUMM 3 HaWBinbLl OnTUManbHUX
Beb-pecypcie € TED Talks. TED Talks — ue 3aranbHa Hasa noHag 2.600
npomoB, onybnikoBaHnx Ha ted.com [1].
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Y koxHin npomosi TED Talks niginmaeTbcst nesHe rrnobanbHe NUTaHHA
abo npobnema. Tomy onTumManbHO Byae AaTu YYHAM MOXIUBICTb BMUCIIOBUTU
Ta obOrpyHTyBatTm CBOWO AOYMKY Yy nucbmoBOoMYy Burngagi. [ouinbHo
BUKOPUCTOBYBATM ece, BIiAMOBIOHO [[O NPOCIyxXaHOi NPOMOBW, A4S
AOMaLLHbOro 3aBaaHHs. Came BAOMa YYHi MaoTb MOXIIMBICTL 06aymaTu igeto
Ta BUCMOBUTU 1i Y MUCbMOBIN POPMi, BAKOPUCTOBYKOYN Pi3HI CITOBOCMNOSTYYEHHS
Ta HOBY Nnekcuky. OKpiM LbOro, MoXHa po3pobutn pisHOMaHITHI BNpaBsu Ans
MOKPALLEHHA BMIHHA  NUCATWU  aHIMINCbKOKD  MOBOK Ta  MNpaBUSTbHO
BUKOPUCTOBYBATU NEKCUYHI oanHuLi [2].

CyyacHnn BuuTenb Mmae 6ea3niy moxnmeocten possusatu igel TED
Talks y mexax cBoro knacy. Hapasi, nonynsapHumu € Bigeo-6moru, LWo Takox
MOXHa BMKOpPUCTATU Ha YypoKax 3 aHrnincbkol MoBwW. Hanpuknag, MoXxHa
AaTn YYHAM rpynoBe 3aBAaHHsA: CTBOPUTU BrAaCHY NMPOMOBY Ha KOHKPETHY
Temy. Ane noTpibHO KOHKPETHO BU3HAYUTM Uifi, 30Kpema noTpibHO
AOTPUMYBaTUCb MoZeni MOBELIHKM MPOMOBLS, BUKOPUCTOBYBATW MOBHI
3acobu, Wo npucyTHi y 6GaraTbox NpomMoBax ONS MNPUBEPHEHHSA YyBaru,
npuaymaTtn opuriHaneHi igei Ta 3acobu Ix nogadi, Towo. Buctyn rpynm ocid
Bbyae 3anucyBaTuUCb Ha CMapTgOH YuM Bigeokamepy, a NoTiM NepernaHyTun i
npoaHanisaoBaHuim, TOMy LLO NpautoBaTti 3 rnagadaMmn B Knaci 1a rnggadyamm
3a eKpaHOM — pi3Hi pedi. Taknin Bua poboTM € HOBUM Y YKpPaTHCBKIA LUKOSI,
TOMY YYHi 3 pagicTio CNpPUMMalTb TaKy MOXITMBICTb NpOABUTU cebe.

MobinbHe HaB4aHHS TiICHO noB'a3aHe 3 KoHuenuieto BYOD — «Bring Your
Own Device». CyTb nondrae y Tomy, O NpUCTpin (CMapTdoH abo nnaHLweT)
CTae He TiNbKy irpawkoto abo 3acobom 3B'A3Ky, a IHCTPYMEHTOM Yy HaBYaHHI,
noAidbHO A0 NiHINKN YK OniBLS.

BukopuctaHHA MOBINbHOrO NPUCTPOID AN HAaBYaHHA aHrMiNCbKOl MOBWU
He € HOBUM i y)XXe [aBHO BUKOPUCTOBYETbCSH 3aKOPAOHOM, NpoTe B YKpalHi
cborogHi ctaBnatbca o BYOD pocutb ckentmyHo. KoHuenuiga BYOD
BKNtoyae B cebe BMKOPUCTAHHA Pi3HOMaHITHMX MOBINbHMX goaaTkis, WO
AatoTb 3MOry BYMTM aHIMINCLKY SIK B KNnaci, Tak i nosa noro mexamu. OgHmm
i3 Takmx gopaTkis € Kahoot!

Kahoot! — ue cepBic Ons CTBOPEHHS IHTEPAKTUBHUX irOp-BiKTOPWH,
ONUTYBaIbHUKIB 3@ NEBHOK TEMOK. BiH JO3BOMSE 3anyy4nTU YYHIB OO OHMaWH-
3MaraHb Ta Bigpady nobaynutn pesynbTatM KOXHOro 3 Hux. Kahoot! -
Ge3KOoLLTOBHMI CEepPBIC, MOBHICTIO 4OCTYMHWI NicNsa peecTpauii, npautoe Ha byab-
SKOMY NPUCTPOI 3 Z4OCTYNomM o Mepexi IHTepHeT. [NMnaTtdopma pospaxoBaHa Ha
3aCTOCYBaHHA Yy Kfaci — BYATESlb [OEMOHCTPYE 3anuTaHHs Ta BapiaHTu
BiANOBIAEN Ha «rONOBHOMY» €KpaHi (OoLuKa, Tenesi3op), a LUKONSpi BKasyTb
CBii BUBIp Ha CBOIX TEXHIYHMX NpucTposax. MoxHa aisHaTucs, siK Bignosigas Ha
MUTaHHS KOXEH Yy4YeHb, abo GyaysaTtu giarpamu yCnilWHOCTI BCbOro knacy. 3a
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OCTaHHI YOTMPU POKMU CepBiC 3anydmB NoHaa Minbapg Kopuctysadis. LLomicaus
Ha nnaTtgopmy 3axoauTb 65M3bko 50 MiNbMOHIB NoaeN.

[NepeBaru BukopncTaHHa Beb-iHCcTpymeHTy Kahoot!:

> BUYMTUCHA MOXXHa MO A0P03i B LUKOMY, Ha nepepsi, B OYiKyBaHHI JOKTOpaA
abo B uyepsi. [MoTpidbeH nuwe MOBINbHUW MNPUCTPIA | IHTEPHET, AKUK
BIOKPWE OOCTYN A0 KOHTEHTY;

> €KOHOMiss 4acy. He noTpibHO ropTatu nMigpyyHUK i nmcaTu OoBri
KOHCMEKTM B 30wnT. [JocuTb BMAINUTU NOTPIOHMA ab3ay B rna.i |
CTBOPUTW 3aKSaaKy;

> MOCTINHWIA 3BOPOTHWUI 3B'A30K. Y Byab-AKMMA MOMEHT, Hanpuknag, vyepes
couianbHi Mepexi MOXHa 3B'a3aTUCS 3 BUKNaga4vyeM Ta O4HOKNaCHUKaMM,
oe 6 BOHM He 3Haxogunuca. Lle rapaHTye 6e3nepepBHY UiNbOBY
NiTPUMKY Nig, Yac HaBYaHHS,;

» cBoboga Bnbopy. Negaror He HaB'A3YE SKNNCb KOHKPETHUI NPUCTPIN ANs
BUPILLEHHA HaBYanbHWX 3aBAaHb. KoxkeH wkonap abo CTydeHT cam
obupae, LWo 3py4Hiwe: TenedoH abo nnaHwer.

HewopaBHo cepsic Kahoot! yBiB HOBUIM BUA rpyn AN BYUMTESIB Ta Y4YHIB.
Tenep moxHa cTBopuTK cBi BnacHu Jumble kahoot, skuin nponoHye HoBUI
AocBiO renmnnesi, SKAN CcOpusie MiOABUWEHHID TOYHOCTI Oinblue, HiX
LUBMAKOCTI. HesanexHo Big Toro, 4m noTpibHO NOCTaBUTK iICTOPUYHI noail B
nopsaky, nepecTaBnATM peyYeHHA Yy MNOopsaKky 3raflyBaHHA Yy  TEKCTi,
MOXNNBOCTI 3 Jumble HECKIHYEHHI.

Mg 4ac BuKopucTaHHA cepsicy Kahoot! cTBOplOETLCA aTmocdepa
KOHKYPEHTHOCTNPOMOXHOIO  CMINIKYBaHHS, AiTM 3 BaxaHHsAM  BUKOHYIOTb
3aBOaHHS, BUSBNAKOTb iHTepec A0 JocnimpKyBaHoro matepiany. OHnanH-cepsic
Kahoot! moxe BukopuctoByBaTUCb Ha Oyab-AKOMY eTarni YpOKYy aHrmiicbKol
MOBMW: ONA MEepeBIPKN 3aCBOEHONO 3a YPOK Marepiany, Ana cucremaTtusadil
3HaHb, HAbYTUX 3 TEMU, YN ONA y3aranbHEHHSA BMBYEHOrO MaTepiany 3a pik.

3aranbHOBIAOMO, WO AiTK Ni3HatoTb CBIT Yepes rpy, TOMYy HeBUMYLLEHA
aTMocdepa CynepHUUTBa, MparHeHHs OO0 Kpawlol AKOCTi 3HaHb Ta nepemoru
0DOB’SI3KOBO CTaHYTb COK3HUKOM BYMTENS Y NParHeHHi 40 AOCKOHANoro ypoky
aHrMiNCLKOI MOBU, 0 HOBMX TBOPYMX 3BEPLLEHD.
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MazicmpaHmka (362 epyna)
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POBOTA HAAl ®PA3EONON4YHUMMN OANHULIAMM,
O MICTATb HA3BU MOHET, HA YPOKAX AHITIIMCbKOI MOBU
AK 3ACIB POPMYBAHHA KPAIHO3HABYOI KOMIMETEHUII

[MpakTuka BUKNagaHHA IHO3EeMHOI MOBM MOKa3ye, WO 3HaHHSA icTopil,
Tpaguuin, 3BuMYaiB, KyrbTypu Ta crneumdikm KpaiHu, MOBY SAKOI BUBYaKOTb, €
BaromMolt YMOBOI YCMILLIHOro i OBONOAIHHA. BapTo 3a3HauuTy, WO B OCTaHHI
POKM KynbTYpPOSoriYHUMN acnekT dopaseonorii Bce binblwe i Ginble npuBeptae
yBary BWKnagadie i HaykosuiB. | Le 3po3ymino, 60 paseonorisamm BUKOHYIOTb
HEe nue KOMYHIKaTUBHY YHKUiO, ane n KymynauinHy dyHkuito. Came
dopaseosioriaMmu akyMynioTb HAPOAHY MyApPICTb, SKa Bigobpaxkae TeHaeHUil Ta
ocobnmBOCTi  po3BUTKY Hauil. Tobto B cemaHTuUi  bpaseosnoriamis
HaKONMUYYETLCA CYCMINbHO 3HaYMMKUK JocBigy, 60 X CTBOPIOKTL HE nuwe Ans
Toro, wWob HasvMBaTK HOBI siBULLA, ane W Ans KOHKpeTu3auii Ta obpasHo-
€MOLIIMHOI OLIHKM peyen, ABuLL, NOAiN, AKi BXXe ICHYIOTb B MOBI.

3 ornsaay Ha Ton dohakT, WO KpaiHO3HaBYa crieumdika BUSBNSETLCA OYyXKe
YiTKO B (ppaseonorii, TO BUBYEHHA (Dpa3eosioriamMiB pO3LUMPIOE yABY CTYOEHTIB
NpO CBOEPIQHICTE MOBYTY Hapoay, MOBY SIKOFO BOHM BUBYalOTb, MNOrnmMbnioe
3HaHHSA NPO ICTOPUYHI NoAil Ta IXHin BNMB Ha popmyBaHHS Hauil. OKpiM Lboro,
dopaseosiorivyHi 0gMHULI MOXYTb CTaTU NOTYXXHUM BaXXernem po3BUTKY MOTUBaLT
Ta NIOTPUMKM iHTEpecy CTYAEHTIB A0 BUBYEHHS iIHO3EMHOI MOBU. TakuM YMHOM,
dopaseosioriamu nNpu BiAMOBIAHOMY KOMEHTYBaHHI MOXYTb CTaTU [KeperioMm
LjiKaBOIl Ta KOPUCHOI iHCpopmalLil.

Y Ccy4yacHin aHrnincbkin MOBi € Uifla HU3Ka ppaseonoriyHnX OANHULb
CTPWXKHEBMMW KOMMOHEHTaMM SKUX € Pi3Hi rpoLlosi oanHui. besymoBHO, Ha3Bu
FPOLLOBMX OOMHULb BIiQHOCATLCA OO peani KpaiHu, siki BiaobpaxatoTb 3B'A30K
MDK MOBOIO | KyNnbTYpPOH KpaiHu.

HangaBHILWLOW PO3MIHHOKO aHrMINCBKOK MOHETOK, fKa 3HaxoauTbCA B
obiry, € penny — neHHi. CnoBo penny noxoauTb Bi4 CTapOAaBHLOrO
aHrnincekoro «penig». 3 1971 poky neHHi gopisHioe 1/100 coyHTa cTtepniHris. o
1971 poky, Konu NeHHi kapbysBanu 3 Migj, BoHa gopisHioBana 1/12 wwunidra abo
1/240 cyHTa. HasBa uiei MOHETU, sika Mae ACKpaBUW HaLiOHANbHUN KONOPWUT,
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BXOOUTb A0 cKnagy uinoro pagy paseonoriamiB CydacHO! aHrnincbkol MOBW.
OTxe, HaBedemo npuknaam opaseonoriYHNX OAWMHWLBL Cy4YacHOI aHrmincLKOI
MOBW 3i CTPMXKHEBMM KOMMOHEHTOM penny:

Penny and penny laid up will be many — Konitika py6 6epexe.

Pennies make dollars.

Who will not keep a penny shall never have many.

Look after the pennies and the pounds will take care of themselves.

Y HaBegeHOMYy Hwk4e dopaseosioriaMi MOXHa crnocTepiratm  3amiHy
CTPWXKHEBOrO KOMMOHEHTY penny Ha nickel. Lle noacHioeTbca Tum, WO npu
kKapOyBaHHi PO3MIHHOI MOHETM Midb i cpibnio 6ynM MNOCTYNnoBO BWUTUCHYTI
HiKeneBuM | GPOH30BUM CriflaBamMm.

Take care of the nickels and the dollars will take care of themselves.

B nogaHux ppaseonorisamax MigKPeCroeTbCcs oOwaanmee, nNoBaXHe
CTaBIEHHS [0 MEeHHI, ke € XapaKTepHUM L9 aHrninuis.

One penny is better than none — [lleHHi, xo4 i ApidbHa MoHeTa, ane
CUMBOSI3Y€e COBOI0 SIKYCb CyMY rpoLLEN, iHOAI HaBITb BESUKY.

To cost a pretty penny — HegelueBo 0BINTUCH, KOLLTYBaTK CUNY rPOLLEN.

Taki dppaseosnioriyHi oguHuL, SK:

To earn an honest penny:

A hard earned penny is a well earned penny — I'poLui, 3apobreHi YeCHO
npaweto.

An honest penny is worth a stolen dollar — YecHo 3apobneHa konivka —
Kpalle, HK BKpageHun pyb, NigKpecroTb MoparibHi SIKOCTi, a caM YeCHICTb i
nopsaHICTb NpauentodHNX noaen.

Taki copaseonoriamu, sk not to have a penny to one’s name; abo without a
penny to one’s nhame — He MaTu rpowen 3a gyuweto; penny wise and pound
foolish — Ckynun nnatutb OBiYi, HECYTb NEBHI HEraTUBHI XapakKTEPUCTUKN.

MoneTa farthing (dpapTuHr) gyxe nosrum 4yac 6yna HaMMeHLLOK rPOLLIOBOO
oauHULEI i 3Haxogunack B 00iry Ao 1961 poky. BoHa gopiBHioBana %a NeHHi |
noxoguna Big CTapodaBHLOrO aHrnincbkoro crosa «feorthing», ake marno
3Ha4yeHHs «fourth (part)» - yeTBepTa YacTMHa. Xo4a MoHeTa i 6yna BunydyeHa i3
o0iry, ane 1 HasBa 36epiractbCa y Pas3eonioriYyHMX OOUHULSAX CyyacHOI
aHrmincbKol MOBU:

It doesn’t matter a farthing — Lle 30BCiM HIMOro He 3Ha4uTb;

It’s not worth a farthing — 'powla namaHoro He KOLUTYE;

The uttermost farthing — OctaHHs Koninka.

MoHeTa shilling (wwniHr) popisHioBana 12 neHcam abo 1/20 dyHTa
cTepniHris, kapbyBanacs i3 cpibna. B 1971 odiuinHo 6yna 3amiHeHa Ha MOHEeTY
5 pence. 3apas WwuniHr He 3HaxoauTbCA B 0DIry, ane B aHrMiNCLKIN MOBI BCE X
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MOXHa 3HauUTM (Opas3eornioriaMy 3 Has3BOK LIED MOHETU, K CTPUKHEBOIO
KOMMOHEHTY.

To cut smb off with a shilling — JluwaTn koro-Hebyab cnaguwuHu.

Llen BMpa3 mMae 4iTke NOSICHEHHS: AyXXe 4acTo Noaun, aki pobunn 3anosiT,
3anuany OAuH LUWAIHT TUM, KOro no36aBnanu cnagky.

Pay twenty shillings in the pound — 3annatuTtn cnoeHa.

To take the King’s (Queen’s) shilling — NocTtynaTn Ha BINCbKOBY CIyX0by.

Came oaviH wuniHr BepbyBanbHUKM NNaTuUnn pekpytam y ctapi Yyacw.

OTxe, MOXHa 3pobuTM BUCHOBOK, LLO BUBYEHHS paseosnoriamis
CTPXKHEBMMW KOMMOHEHTAMU SKMX € Pi3Hi rPOLUOBI OAMHWULI HEe nuwle cnpuse
KpaLLoMy OBOJSIOAIHHIO aHMMINCBHKOK MOBOLO, arne TakoX € eDeKTUBHUM 3acOob0M
oopMyBaHHA KpaiHO3HABYOI KOMMETEHLIN, fKa BKIOYAE 3HaHHA icTopIl,
reorpadii, EKOHOMIKW, AePXXaBHOMO YCTPO, 0cobnmBocTen NobyTy, Tpaguuin Ta
3BMYaiB KpalHu.
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IHHa N'ymeHOK

Cmapuwut suknaday, kaHouGam ghiflono2idHUX HayK,
CymcbKul OepxasHul nedazoaiqyHull

yHigepcumem imeHi A.C. MakapeHka

TEMIMOPAIJIbHI OCOBJIUBOCTI !HTOHALI,I'I' MICbKUX
CTATUYHO-AUMHAMIYHUX NEN3AXHUX ONUCIB
AHITTOMOBHOI NMPO3K

CnpunHATTS Byab-A9Koro XygoXHbOro TBOPY CKNagaeTbca 3 HaraTtbox
YNHHUKIB, cepen AKUX OOHY i3 BaKMBMX MO3WLIN 3aMMae MOro iHTOHauinHe
odoopMneHHda. Came akTyarnisauis npo3oBOro TBOPY, M MNEN3aXKHOro Orucy
30KpeMa, cnpusie BinbLL NOBHIMN OLHLi KONTOPUTY NEN3AXKHMX 3aManbOBOK MiCTa i
BNAMBY Ha CBIJOMICTb Cryxaya 1 CTBOPEHHS B MOro ysiBi BinbLU NOBHOI KApTUHU
onucyBaHol MicueBocTi. Cepea aHrMOMOBHUX MEN3AXHUX OMUCIB MicTa Hamu
Oynn BMOKPEMIEHI CTaTUYHO-AMHAMIYHI onucn MicuesocTi (gani COMO) sk
OKpemMui BWUA, BIOMIHHOK OCOGNMBICTIO SIKMX € IXHA ABOICTa npupoda, Lo
nongarae y NoegHaHHi CTaTUYHUX | AMHAMIYHUX YacTUH B OQHOMY ypuBKy [1, C.
165-169]. Taki pi3Hi 3a cTyneHemM OUHaMIYHOCTI YaCTUHU MOXYTb MaTWu pi3He
IHTOHaUiNHe Od)OpPMIEHHs, N BIOPISHATUCA, NepLll 3a BCe, TemrnoparbHUMU
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napametpamn. OTXKe, MeTO [JaHol npaui € 3'9CyBaHHs TemropasibHUX
ocobnueocTen CTaTUYHO-ANHAMIYHUX MiCbKNX onucis LUSIAXOM
ayaouTUMBHOIO aHarnisy.

[May3n mix iHToHorpynamm CLOMO, nepeBaxHO, KOPOTKi 1 nNepuenTmBHi, a
IXHS TPMBAnNICTb Ha CTMKax BUCNOBIIEHb 3aNeXuTb Big CEMaHTUYHOI 3B’SI3HOCTI
onucy. Poanogin nepuentneHux nay3 y CMO Bkasye Ha iXH0 ABOICTY npupoay
(20,92% y ctaTuuHKX ginsHkax Ta 45,46% y ouHamivHux). CepegHi naysu €
MeHwWw Yactumm y COMO (y ctatuuHmx vactmHax — 34,44% i 13,63% — y
ANHAMIYHKX), @ KOPOTKi MaloTb PIBHOBESIMKI MOKA3HUKM Ha IXHIX CTaTU4HMKX i
ANHaMiyHMX  ginaHkax (44,64% i 40,91% signosigHo). KopoTki naysm
3adpikcoBaHO MK iHTOHorpynamn (gani M), WO BiAMEXOBYIOTb CTaTUYHY
YaCTUHY OMNUCY Bi4 ANHAMIYHOI.

TeHOeHUia 00 3pOCTaHHA YacTOTW MepuenTUBHUX nay3 Yy A0CHigKyBaHUX
onucax noB’A3aHa 3i 3POCTaHHAM PIBHA I1XHLOrO €eMOLINHO-NparMaTU4HOro
noteHuiany (gani EMMM) i 3miHM gnHamikn onucyBaHux nogdin. Hanpuknapg:
«/ Then= withVout °warning= the Vtempest °broke.|| With a rapidity= which,
at the*time, “seemed inlcredible,= and Veven \afterwards=> is im Kpossible to
[realize,= the Ywhole Vvaspect of \nature= at Yonce bevcame con°vulsed. ||
The “waves “rose in “growing \fury,= “each over “topping its \fellow,= till in
a Vvery Vfew °minutes= the Vlately Vglassy °sea=> was like a “roaring and
*devouring \monster.|| YWhite--crested waves= Vbeat \madly= on the Vlevel
sands= and Vrushed up the Tshelving cliffs;= °others= Vbroke \over the
°piers,= \masses of Tsea- fog= Vcame \drifting °inland= — VYwhite, vwet
\clouds,= which Vswept \by= in Yghostly °fashion,= so \dank= and damp=
and (cold= that it Vneeded but Tlittle \effort= of i¥magi°nation= to \think=
that the Vspirits™ of Vthose Viost at \sea= were Vtouching their Tliving
°brethren= with the VYclammy Vhands of °death.|| [3, c. 97]. ¥ ubomy onuci (the
wvhole Vaspect of \nature = at tonce be came con \vulsed.||) nepuenTtrBHa
naysa BigoKpeMnoe rpyny niameTa i TUM caMmyMm npuBepTae yeary criyxada go
Heo4ikyBaHOro MOBOPOTY B ONWCi, KONMM BCA nNpupoga 3apurHynaca Big
HecnoAiBaHoi 6ypxnueoi ctuxil. IHwWy I (that the ,spirits= of vthose Wost at
\Sea =) Taka nay3sa Bigokpemsioe Big I, WwWo MiCTUTb aTpuUbyTMBHE YTOYHEHHS
(of vthose Wost at \sea=>) Ta rpyny npucyaka (...were vtouching their Tliving
°brethren= with the vclammy Vvhands of °death.||) ona iHTeHcudikauil
HacTynHoro crnoea abo rpynu cniB. OcobnuBoCTi  (PYHKLIOHYBaHHS
nepuenTMBHMX May3 Yy UiA 4acTuHi doparMeHTa onuvcy pasoM i3 MOMIPHOH
FYYHICTIO, MPUCKOPEHMM TEeMMOM, MepenagoM TOHaNbHOro AianasoHy Big
cepeoHbOro A0 3BY)XEHOro nigBuLWyloTb piBEHb MWOro eMouiMHOCTI 1
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AnHamivyHocTi. BuaBneHi ocobnmBoCTi IHTOHAUIMHOI opraHi3auil aHanisoBaHoOro
ONUcy NepenarnTb EMOLINHE HaMNPY>XEHHS repoiB, IXHIM CTpax nepen cTuxieto. Lli
BIOYYTTA NIOKPINOKTLCA TaKoX | CTURICTUYHUMK 3acobaMn NEKCUYHOMO PiBHS
MOBMW. Tak, LUTOPMOBI XBWUJTi MOPIBHIOKTHCA 3 NpMBMOAMW 3aTOHYNUX MOPSKIB,
SAKi HIBW OXMBAKOTb | TOPKAKOTLCA MIOAEN Ha Kopabni. [XHi JOTUKM NOPIBHIOKOTHCS
i3 OTMKOM XBaLbKMX pyk cmepTi (were touching their living brethren with the
clammy hands of death).

CratnuHi  ginadkn  COMO  odbopmntotoTbest, 34e0inbLlioro,  NOMipHUM
TEMMNOM, 3 HamBuWMMKU nokasHukammn (72,00%) came y 3ragaHux 4YacTuHax
doparmeHTiB. [lomMmipHWA | CMOBIfIbHEHMM TeEMMN € OOHUM i3 NapameTpiB
3abesnevyeHHs cTtaTUYHOCTI aHrnomoBHnx COMO, wWwo Hao4yHO intocTpye
HaCTynHUK doparMeHT: «A Ywavering yawuuh %rose in a%purple °gloom,| and
the Yyoung VYman °frowned. || It was some \Tom-cat’s [ llove %sondg,| and there
was Vvnothing °pretty about %that ||. (cnosinbHeHnn Temn)» [2]. Llen npuknag
3peanisoBaHMM CMOBIfIbHEHUM TEMMOM HamnpuKiHLi onucy, WO pasoM i3
NMOMIPHOIO TYYHICTIO, PiBEHb HAKOI 3MIHIOETLCA Ha 3HWXEHy, Ta cepenHiM i
HMU3bKMM cnagHum ToHoM (A Fwvavering \yawuuh %rose in a %purple °gloom|)
HagawTb onucy cepegHboro piBHa EMMN. Tuwy BecHaHoro Be4yopa Yy
MyprnypoBOMY TyMaHi, SIKMA OrOpHYB Ha MICTO, NepepuBac HABYaHHA KOTa, L0
3MYLLYE HACTOPOXUTUCA W CMOXMYPHITM MOSOAMKA, SKAA HacONoO)KyBaBCsH
KapTUHOK npuxody BecHW. [lpueMHI emouii Big4 cnornagaHHA TpaBHEBOIO
BysiHHS npuvpoan 3MIHIOKTLCS Ha TPUBOXHI nepeadvyTta (and there was
vhothing °pretty about %that.||), aki nepegalTbCA CMOBINIbHEHUM TEMMNOM |
3HWKEHOK TYYHICTIO, BUAINEHHAM HU3bKUM CnagHUM TOHOM Jiekcemu pretty Ta
3BY)XEHMM TOHarbHUM Aiana3oHoM II". Take iHTOHauiHe OPOPMIIEHHST CTBOPHOE
edeKT OuiKyBaHHH YOrocb He3BUYaMHOMO W HENpUEMHOro, HaTsdkae Ha
nofanbLUMI PO3BUTOK MOAIN (KOPCTOKe BOUBCTBO AiBYMHN).

Y COMO [OoMiHyOTb MOMIPHUA | CMOBINIbHEHWMA TeMM, 3 MepeBarok
nepLworo Ha Beix AinsHkax (72,00% 1 46,67 % BignosigHo). HanHmK4i noOKa3HMKK
npuckopeHoro temny (8,00%) npuTamaHHi CTaTUYHUM YacTUHaM, a HaMBWLLI
(40,00%) — pguHamiyHuMm. Lle Bkasye Ha [BOICTY npupogy caMmx Onucis,
CTaTU4YHIi YaCTUHM AKX O(OpPMINEHi MoMipHMM abo CMOBIIbHEHUM TEMMOM
(72,00% i 20,00% BignoBigHO), a IXHIM AWHAMIMHUM [iNsiHKam BracTuBi
NOMipHUI | npuckopeHun Temn (46,67% i 40,00% BignoBsigHO), LLO NOB’A3aHo 3i
3pPOCTaHHAM OMHaMikM nepebiry onncyBaHol 3MiHM NOroaun, Nepexoay Bid OJHIEl
NopY POKy A0 iHWOI Towwo. Taki Mmoaudikauii Temny cnyrytoTb BUOKpEMNEHHO I
abo OKpeMMX CEMAHTUYHO BaXKIIMBUX NeKceM, niasuytoumn piseHb ENMNMM onucis
[0 cepeaHbOoro 1 BUCOKOrO.
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BuknageHe Buwe 3acsigyye, WO came TemnoparbHi XapakTepUCTUKU
aHani3oBaHMX NMen3a)kHMUX OMUCIB CNPUSOTb KOPEKTHIN knacudikauil COMO Ta
IXHIX CTaTMYHUX | OMHAMIYHUMX YacTuH. EkcnepuMeHTanbHO BUSABMEHO
3anexHiCTb 4acToTM nay3 i BapiloBaHHA Temmny Bi4 CTaTUYHO-OUHAMIYHOI
AomiHaHTK Ta piBHsA ElMMN nensaxHux onuciB Mmicta. CepeaHi Ta KOPOTKi nay3u
nepesaxaroTb y cTatnuHux ainsHkax COMO IxHe nomiHyBaHHS y KOMGiHaLiT 3
MOMIPHUMMW TYYHICTIO 1 TEMIMOM CBIAYUTbL MPO IXHI TICHUA CEMaHTUYHUMN 3B'A30K i
CTaTUYHICTb. 3MEHLUEHHS 40N cepeaHiX i KOPOTKMX nay3 Ta 36inbLUeHHS YacTKu
nepuenTMBHMX nay3 Yy AuvHamivHin YactuHi COMO, a TakoX [OOMiHYBaHHS
MNPUCKOPEHOro Temny K HasBHicTb I, peanisoBaHuX i3 wBUOKUM Temnom (y
noegHaHHi 3 MoanikauisiM ryqHOCTi), CUrHani3ytoTb NPO 3POCTaHHA CTyMNeHs X
AnHamiyHocti Ta piBHa ENlMN Ta cnpuaioTs nepefadi  gUHaMikm - 3MiHK
ONuMCyBaHWX eTarnen nensaxy, WBnOKoro pyxy icTor.
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Jlapuca Knouko

LoueHm, kaHOuGam @birionioaiyHUX Hayk,
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CymcbKul OepxasHul nedazoaiqyHull
yHisepcumem imeHi A.C. MakapeHka

POIb rEHAEPY NPU BUSHAYEHHI KOMYHIKATUBHOI'O
CTATYCY AOPECAHTA Y BUCNTOBJIFOBAHHAX NMOXBAIIA

CucTteMHO-AiANbHICHMA  Nigxia BUXOAUTb 3 TOrO, WO XUTTEAIANbBHICTb
MOBLSI MPOTIKAE B MeXax Pi3HOMaHITHUX KOMYHIKaTUBHUX cuTyauin. Cutyauia €
nparMacemMaHTU4HUM (PEeHOMEHOM i BKIHOYaE KOMYHIKATUBHI | EKOMYHIKaTUBHI
doakTopun. [JOo nepwnx HanexaTb MOBJIEHHEBI aKTW, OO IHWMX Taki ddakTopu siK
npeamMeT, MoTuB, ydacHuK [1]. CuTtyauis — ue oparMeHT LiINCHOCTI, WO YTBOPKE
KOMYHIKaTUBHUW KOHTEKCT, B SIKOMY 34iIMCHIOETLCA MOBHA AisfbHICTb iHOMBIAA.
OcTaHHIn 3a3BMYall Ha3UBAETbCS CUTYaTUBHUM KOHTEKCTOM, TOMY LLO
BMBOAUTbL MOBJIEHHEBY [JISSbHICTb Y LUMPOKUA CBIT MPOCTOPOBO-YACOBUX |
Cy6’eKTHO-O00’EKTMBHUX 3B’'SI3KIB Ta 3abe3neyye KOHKPETHY pedbepeHLuito
BMCIIOBJIOBAHHS B MOBJIEHHI [5].

[MloxBana € KOHTEKCTHO MpuB'SiaHUM KOMYHIKaTUBHUM  (DEHOMEHOM.
BaxxnunBoto BiAMIHHOKO OCODMMBICTIO BUCIOBMIOBAHb NOXBarnmM € 0OMeXeHicTb 11
PYHKLIOHYBAHHA MEBHUM  TUMOM  KOMYHIKATMBHUX CUTyauih, a came
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KOMYHIKAaTUBHUMM  cuUTyauigmn  cniBnpaudi. B mexax paHux cuTyauin
BMKOPUCTAHHS  BWUCIOBIOBaHb  MOXBanuM  PEryrtoeTbCsl  Ha  MaKpPOKOH-
TEeKCTyaribHOMY PiBHI LifIMM pS4oOM colianbHUX napamMeTpis.

Ponb agpecaHTa B 3ararnbHii MOBMEHHEBI CUTYaLil Haa3BUYanHO BenuKa:
no-nepLle agpecaHT BM3HAYa€e 3MICT MOBIOOMIMEHHS | MOro iNMOKyTUBHY CuUIy;
no-apyre, i B 3MICTi, i B MOBJIEHHEBI (POpMi BUCIOBIIOBAHHSA 3aBXAN MICTATLCA
pi3HOMaHITHI  BiOIOMOCTIi NpO agpecaHTa He gK Npo abCTpakTHOro
CcepeaHbOCTaTUCTUYHOMO HOCIA MOBMU, a SIK NPO KOHKPETHY 0Co0Y, sika 3aHypeHa
B OWCKYpC, hopmye MeTy, nfiaH MOBMEHEBUX [Ai, MOBEAiHKW B OUCKYPCI,
KOHTPOJIOOYN | KOPEryHUM NOro, Npo CTYMiHb MOro KOMYHIKaTUBHOI KOMMAETEHLI.
[McuxiyHnM cTaH, couianbHe ctaHoBuwe Towlo [3]. Lli BizomMoCTi npeacraBneHi y
BUCINOBMNIOBAHHI AK iIMNAILUUTHO, TaK | eKCnniyuTHO.

BigomocTi npo apgpecaHTa BMBOOATbCA agpecatoM 3  MOBHUX i
NapaniHrBiCTUYHUX [OaHWX: Ha OCHOBI UMX [aHuUX Yy agpecaTta (popMyeTbCs
obpa3 agpecaHTa, SKAA BNNMBAE Ha noganblly MOBMEHHEBY MOBELIHKY
agpecata. TuM camMmMm acnekT agpecaHTa B 3Ha4yHin Mipi popmMye TOH i
XapakTep KOMyHiKaLii.

EdekTMBHOCTI BUCNOBOBaHb NOXBanNu CpUsitoTb Taki pucy agpecaHTa:

» aBTopuTET, TOOTO puCK, LLUO BUKNIMKAKOTb AOBIpY, MOLLAHYy agpecara:
noxeana ocobnMBO LjHHA , KOMW iHibiaTop noxeanu ocoba, Wo Mae
penyTauito NIOOVHN KOMMNETEHTHOI, SIKY NOBaXatoTb;

» CTaTyC i npecTtwx: noxsana Bi4 agpecaHTa 3 BULWMM couialnbHUM
CTaTyCOM BUKITMKAE 3a3BMyan Binblue NO3UTUBHNX EMOLIN;

> BiK: noxBana mae 6inbLuy Bary, siKLLO BUXOAMTb Bif NOOUHW OOPOCKOl Big
agpecarta abo 0gHOro 3 HUM BIKY;

» 0coDMCTUIN Te3aypyC agpecaHTa, WO PO3yMIETbCA SK 30aTHICTb MOBLS
CTBOPHOBATU TEKCTU AAHO MOBOK Ha OCHOBI iHAMBIAYyanbHUX 3HaHb MNPo
CBIT, 3aikcoBaHMX B 3HAYEHHSIX CMiB Ta IX acouiaTMBHUX KOMMIEKcax
BIONOBIAHO [0 HaUiOHANbHO-NCUXIYHOMO CKMagy po3ym 1 ocobucTol
3aLikaBreHoCTi B iHTepnpeTauii akTis, L0 No3HavyalTbCA [3].

KomyHikaTuBHMI cTaTyc Mae cybcTaHUioHanbHe i pensiyinHe BUMIpOBaHHS.
Y nepwomMy BunNagKy MawTbCAd Ha yBasi acUMETPUYHI  BIOHOCUMHW, SKi
BM3HA4YalOTbCS CTaTTHO, BIKOM, HaLUiOHASbHICTIO, PacoBOK MPUHANEXHICTIO,
coujianibHUM NOXOPKEHHSAM i PIBHEM OCBITU, MPECTWXKHICTIO NPodoecii, CTyneHem
MOBHOI KOMMNETEHLLT.

[MigcTaBolo AN OOMIHYHOYOI MO3uUil  agpecaHTa — KOMYHIKaTUBHOMO
ctatycy — MOXyTb OyTn rengep, martepianbHun [obpobyT, nepeBara B
MaNCTEePHOCTI B IKOMY-HEBYAb BUAI OisNbHOCTI, piBEHb OCBITW, idndHa cuna,
30BHILWHA npuBabnueicTb. MoXHa npunyctuTn, Wo Oyab-aknuin  enemeHT
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MOOCBbKOrO XUTTA , SKMA MOXe OyTn OB’€EKTOM OLHKW, CTaHe OCHOBOK AN
BCTAHOBMEHHA JOMiHYHYOr0 KOMYHIKaTUBHOIO CTaTyCcy NpoayueHTa noxesarw.

[MoHaTTA reHgep Bigobpaxae crTani YABMEHHA Mpo CUCTEMY POSiEMN,
BIOHOCWH | CTEPEOTUNIB NOBEOIHKN, MPUUHATUX MDK YOroBiKaMu | XiHkamu. Lli
YSIBMIEHHA BU3Ha4aloTbCs He BionoriyHMMK - dpakTopamn, a  couianbHuUMm,
NONITUYHUM | EKOHOMIYHMM KOHTEKCTOM. HAKLWIO cTaTb JAeTbCs NOOUHI Big,
HaPOKEHHS!, TO reHaep — Le CYCnifibHO KOHCTPYMOBaHE MOHATTS, sike MOXHa
po3rnsgatn gk pesynbTaT TpaHcdopMmauil BionoriyHmMx Kateropii KiHOYOI |
4OoBiYOI cTaTen. TakMMm YMHOM, reHOAEePHUI acnekT AoCniMKEeHHs1 nepeabdbadae
BpaxyBaHHS CKITagHNX B3aEMOBIOHOCHWH, SIKi iCHYKOTb MK aHaTOMO-BionoriYHMMm
0COBNMMBOCTAMM XKIHOK | YOMNOBIKIB i TIEHD CoLjianbHO-KyNbTYPHOK Haa0yaoBoto, Y
SKIA NPOXOANTD X XKUTTELIANBHICTb.

AK  BaXnMBMM  acnekT couianbHOI opraHisaudii  reHgepHi  BigHOCUMHN
OCOOMMBMM  YMHOM BUpPaXKatoTb CUCTEMHI XapaKTEPUCTUKU |  CTPYKTYpPHI
BiAHOCUHU MiX CcyB’ekTamu.

OTxXe, rengep SK i iHWi couianbHO KOHCTPyMoBaHi (OeHOMEHN, 3MINCHIOE
3HaYHWKM BNAMB Ha POPMYyBaHHS KOMYHIKAaTUBHOIO CTaTycCy iHOMBILY.
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AHIMINCbKA MOBA B HIMELIbKMX 3MI: PEAINIT CbOrOQEHHSA

Tema aHrniMcbkux 3anosvyeHb Y HiMeLUbKih MOBI € akTyarnbHOK i cTae
06'EKTOM BUBYEHHA BGaraTbOX BITYM3HSAHUX | 3apybiKHMX NIHrBICTIB. IHTepec Ao
AaHOI npobriemMn 3 4YacoM He 3HUKae, | came uen hakT cBigunTb npo i
BaXXNMBICTb, HEBUYEPMHICTb Ta OGaraTtorpaHHicTb. MoBa 3acobiB MacoBol
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iHpopmauii 6e3nocepeaHbLO MOB'I3aHa 3 MOBHUMW Ta CoUjianbHUMKU 3MiHAMM |
Bigobpaxae OCHOBHI TEHAEHLiT PO3BUTKY TOrO YK iHLLOrO CycninbCTBa i MOBW.

Taki 3acobu macoBol iHdopmalil, 9K TenedbadyeHHs, pagio Ta peknama €
BaXXITMBMMM iMIOpTEPaMK Ta PO3NOBCIOAKYyBadaMu aHriunamis. AHrnidusmamm
HasuBaloTb crioBa abo 3BOPOTM, 3aMo3nyeHi YM nepeknageHi 3 aHrmincbKol
MoBW, ab0 yTBOPEHI 3a 1T 3pa3koMm [1]. HMHI BaXKKO yABUTU peKNaMHUIA CrioraH Ym
POSIVK, LLIO HE MICTUTb aHrMiuM3MiB Ta NceBao3ano3nyeHb 3 aHrMiNCbKol MOBW.
lHogi ue MOXyTb OyTM nuwe cnyx0oBi YaCcTMHM  aHrMINCbKOI  MOBW
(MPUMMEHHWKM, CMONYYHUKN, YacTku). Llinkom 3pos3ymino, wo peknamoaasLi,
«HenpoLleHi moaepHidaTopuy, Sk HasmBae Ix B. Ponrt, ski npauoloTb Bifg iMEeHi
dipM i nigNPUEMCTB, TakMM YMHOM «JlamMalTb MI3KM» Mig 4Yac >KOPCTKOI
KOHKYPEHL,i Ha BiNbHOMY pUHKY, W06 B Takun cnocibé npuBabnioBaTu KIliEHTIB
[5]. Ane iHoAi Ui peknamHi ponuku HacTiNbKWU NPOHM3aHI aHrniuM3Mamu, Wo BOHU
BUIMMS4A0Tb OMMOHUMM | MatoTb NPOTUAEXHUIA ehekT, ToMy Lo YyacTo byBatoTb
HanuMcaHi NiQKUH-IHMiWeM (3MmiwaHa MoBa 3i CMpPOLLEHO pamMaTUKOK i
0OMEXXEHUM CITOBHUKOM, SIKa Hi 41151 KOro 3 MOBL,B He € pigHoto) [2].

HaykoBLUi CTBepmXylTb, WO Ha no4vatky XXI cTonitta edeKTUBHICTb
HIMEUbKOl peKknamMu 3HWKYETbCA aHrniuusauieto, OCKifbKM  aHrmiumsmMm  Ta
HEe3po3yMifii  CNOBOTBOPEHHS, SKi neapb nofdibHi OO aHrnincbkol  MOBM,
CTaHOBNATb 3arpo3y Ans KOMyHIKaTUBHOIO edpekTy peknamu. Y cBoin poboTi Ha
TenebadeHHi Ta nig 4Yac pagionepenady, XXypHamniCTU TakoX HamaratTbCs npwu
Oyab-sKi Harodi BUKOPUCTaTU aHrmiun3mM 3aMiCTb CrioBa HiMELIbKOK MOBOIO.

B. ®ourt Haronowlye, WO peKknamHi cTpaTter, Megia-XypHanictm Ta
Teneseaydi, siki BBaXalTb cebe KpeaTuBHMMK, pobnaTb yce Moxnuee, OO
«HeLagHo 3aMiHUTN OoAHe CroBO iHWKMM (ab0 HEe3pO3yMINnM), HaBiTb SKLLO Y
HiMeUbKin MoBi € aHarnor» [5]. [Jo uboro cnig goaaty 3anexHiCTb HiMeubKnX
3acobiB MacoBOi KOMYHikaLil Bifg 6inbLIOCTi aHINOMOBHUX HOBMHHUX areHTCTB. Y
LbOMY KOHTEKCTi BaXknuBmm dpakToM, AKMM cChnif BpaxoByBaTu, € Te, L0 MOBa
3MI gna ©GaratbOx nwOen € 3paskoBol. TakMm  4YumHOM, ©Garato
aHrniLM3MiB, HaBiTb SKLLO X HENPaBUIIbHO BUMOBNAOTL ab0 BUKOPUCTOBYHOT,
LUBMOKO nepexoasaTb i3 3acobiB  macoBoi  iHGopmauii  y  LWOAeHHe
BMKOPUCTaHHS BaraTbOox nogen.

Y 1997 poui TloHTep [Opo3OooBCbkuK 3anuTaB, KOMM XK HapewTi
BignosiganeHi y 3MI| «He Oyayte gymatm nvwe npo  iHopMauinHo-
po3BaXarnbHy LiHHICTb TPaHCIALIA, a U NPOo LiHHICTL MOBW, AKOK NepenaeTbes
KOHTEeHT?» [3]. MoBa 3acobiB MacoBoOi iHgopmaLil noBMHHA CryryBaTtu
3paskoBUM NPUKIIaA0M NPaBUITbHOMO BUKOPUCTaAHHS MOBW AN HAceneHHs. HuHi
MaeMO HacCTyMHi cynepeydHocTi. Tak, Hanpuknag, HoBiTHI nporpamn Ha ZDF
«lonoc Bicimpgecatux», (Big HiM. «Sound der 80er»), «ZDF-IcTopis» (Big
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HiM. »ZDF-History» Ta «ZDF-Koponiscbkuin» (Big HiM. «ZDF-Royaly) we n live,
TOOTO npsiMa TpaHcnauia [6]. Takox icHye npsamuin pernopTax (Big aHrn. Live-
Reportage) Ta npsama TpaHcrnsauis (Big adrn. Live-Sendung). Cnoso npsima
TpaHcnsauis (Live-Sendung) € HaBiTb Yy HIMELBKO-aHITINCbKOMY  CIOBHUKY
«Langenscheidt» (Haronowyemo: HIMELbKO-aHIINCbKOMY, a He aHrno-
HiMmeLbkoMy) [4]. CrnoBo npama TpaHcnsuia «Live-Sendung» — 3anoandeHe
CNOBO 3 aHrMIMCbKOK CKNagoBO, NepeknagacTbCs 3 HiMeLbKOl Ha aHrnincbKy
MOBY SK npsma TpaHcnauis (live broadcast) [4]. Takox, 4u nOTpiBHO
BMKOPUCTOBYBATM CIoOBO 3BYK (Big HiM. «Sound»), KOonn y HiMeubKih MOBI €
cnoBo 3BYK (Big HiM. Klang)? A6o npuknag nutaHHa y «HivHin ctyaii ZDF»: un e
LLIOCb Ha 3pa3oK Typeubkol rpomagu? (Big HiM. Gibt es so was wie eine
turkischstammige Community?) [6].

OTXe, HWHI aHrMINCLKI 3ano3nYeHHsT OINCHO NepPenoBHUIM HIMELIbKY MOBY,
IO 3a3Ha€e 3Ha4YHWX 3MiH Nig BMSIMBOM aHIMiNCLKOI, TOMYy npobnema, ska
NONArae y 3HaxXOMKEHHi LWNAXiB 3axuCTy HIMELbKOl MOBW Big BNIvBY
aHrnincbkoi Ta 36epexeHHi Ti opuriHanbHOCTI € Ha Yaci. [pu uboMy, HiMeLbka
peknama, Bbupatoun B cebe Bce HaMMNpOrpecuBHille, BKIKOYaYM TeHOeHUl
MOCUMNEHHS aHIMOMOBHOIO 3ano3vyYeHHA B MOBI, NpoTe, CTana akKTUBHUM
nocTayasibHUKOM HOBUMX CIliB B HIMELbKY MOBY, BUKOPUCTOBYHOYN, B OCHOBHOMY,
BXe ICHYHO4YMIA KOPMYC aHrMiLn3MiB.
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BUKOPUCTAHHA HOBITHIX TEOPETUYHUX 30OBYTKIB
| TIPAKTUYHOIO AocsBiAay And YKNAQAHHA
NMPOrPAMU KYPCIB 3 HABYAHHSA ICMTAHCbKOI MOBU
AK TPETbOI (OPYIrOl) IHO3EMHOI

HeobxigHicTb po3pobku nporpamy 3 icnaHCbkol MOBM, ska ©Oyae
BasyBaTnCA Ha HOBITHIX TEOPETUYHUX 3000YTKaX i MpakTMYHOMY AOCBIAi B ranyai
YKIaZlaHHs Nporpam Ta KypcCiB HaBYaHHA iIHO3eMHUX MOB, 3'AcyBaracs y 3B A3Ky
3 TUM, LLO B OCTaHHI OECATUNITTA 3 siBUNacb notpeba y BMBYEHHI iCNAHCBLKOI
MOBM K CTyAEeHTaMW nefaroriyHoro yHiBepcuteTy B AKOCTI TPETbOl iIHO3EMHOI
MOBMW, TaK i criyxadyamMm MOBHUX KyPCiB.

[Mporpama Kypcy Cy4acHOI iCnaHCLKOI MOBM O11S1 CTYAEHTIB neaaroridHoro
YHIBEPCUTETY Ta ClnyxadiB KypCiB 3 BMBYEHHS ICMaHCbKOI MOBU CrpUSE
PopMyBaHHIO MMOOKMX 3HaHb CUCTEMM iCMAHCBKOI MOBW, [OSIOBHA yBara
3ocepepkeHa Ha (popMyBaHHI MOBJIEHHEBUX YMiHb. [1piopUTETHMM 3aBOaHHAM
€ BINbHE BOJIOAIHHA iCMaHCLKOK MOBOK. [lporpama 3 icnaHCbKOl MOBW
po3pobreHa 3 ypaxyBaHHAM MPUHLUMNIB ryMaHisauil Ta gemMokpaTusauii ocBiT,
Ha OCHOBI Ajanory KynbTyp Ta 6a3yeTbCsl HA HOBITHIX TEOPETUYHUX 3000yTKaX i
NpaKTM4HOMY [OCBiAi B ranysi yKrnagaHHA nporpaMm Ta KypciB HaBYaHHS
iIHO3eMHMX MOB Yy BignosigHocTi Ao PekomeHpauin Pagn €Bponn B ranyasi
BMBYEHHSA | BUKITaZaHHA Cy4aCHUX MOB Ta OLHIOBaAHHA PIBHIB BOSIOAIHHA HUMW.
MNporpama nepenbavae NOCMIAOBHICTbL Ta HACTYMHICTb Y BMBYEHHI MaTepiany
NPOTAroOM YCiX POKiB HaBYaHHA 3 MOCTYMNOBUM MepeHeceHHsIM rofiloBHOI yBaru 3
doopMyBaHHA MOBMEHHEBUX HABUYOK Ha PO3BUTOK MOBJIEHHEBUX YMiHb. [1por-
pamMa 30pieHTOBaHa Ha MpakTU4HE BXMBAHHA MOBW Ta (POPMYBaHHA MOBIIEH-
HEBUX HABMYOK i yMiHb. OcobnuBy yBary npuaineHo COUiOKYNbTYPHOMY KOMMO-
HEHTY HaBYaHHS iIHO3eMHOI MOBWU. BaxXnMBMM € TakoX PO3BUTOK CMPOMOXHOCTI
CTYOEHTIB 0 aBTOHOMHOIO HaB4YaHHA i NodanbLIoro NpodecinHoro BAOCKOHa-
NEHHS NPOTArOM YCbOro XUTTS.

BunyckHuku doakynbTatmBy (Criyxadi KypciB) NOBUHHI:

» PO3yMiTK pi3HOMaHITHI CKnagHi TeKCTU Benukoro obcsary i poskpusaTtu

IMANILMTHY iIHOPMAaLLitO, WO MICTUTLCA B HUX;

» BucnoenioBaTUCA BIifbHO i CMOHTAHHO, He BigvyBatouM Gpaky MOBHUX

3acobiB 4nsl BUPaXKEHHS! OYMKW;

» EQpekTMBHO i rHy4KO BMKOPUCTOBYBATU iIHO3EMHY MOBY B Pi3HOMAHITHUX

CUTyauisx couiafibHOro, HaB4arnbHOro-akagemMmiqHoro ta npodecinHoro
CMINIKYBaHHS;
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> BucnosntoBatncas 3 HeoOXigHMM  CTyneHeMm  OeTani3oBaHOCTI W
TEMATUYHOI CKITaZHOCTI, JEMOHCTPYHOUM BiflbHE BOSIOAIHHA NpuioMamMm
CTPYKTYpHOI nobyaoBu TekcTy, 3acobamu 3B SI3HOCTI Ta LiMICHOCTI Ha
CYNEepPCUHTaAKCUYHOMY PiBHI.

BignosigHO 0O OCHOBHUMX Uinen nporpaMmm BCi TeEMU po3NoainsaoTeca Ha 4
6nokn: «JltognHa»; «CyyacHe XuTTHa»; «lcnaHOMOBHMI CBIiT Ta YKpaiHay;
«[lMpodpecinHo-neparoriyHa AiANbHICTb». CnIBBIAHOWEHHS UMX TEeMaTUYHUX
BGrOKIB Yy MeXax KOXHOIMO POKY HaBYaHHS 3aneXuTb Bid HaB4YarbHUX NoTped
CTYOEHTIB, IX iHTEPECIB, a TaKOX MNCUXOMOr4YHMX OCOBNNBOCTEN.

Pobota Hag Temamm nependayae, WO CTYAEHTUM MOYMHAKTb aKTUBHO
ornepysaTu Pi3HNMU MOHATTAMU Ta peanidyBaTh HU3KN MOBHUX QOYHKLIIN.

[MOHATTA pOo3rnNsgalTbCAd 9K 3HAYEeHHS Ta KOHUENTW, WO MOTPIGHI
CTygeHTaM [Ons KOMYHIKauil, i nigpo3ainsaiTbCsa Ha 3aranbHi Ta cneujarnbHi.
3ararnbHi MOHATTHA OXOMMKTb BEIUKY KIMbKICTb TeM | MOBHUX CuUTyauin
(Hanpuknag, 4Yac, S$KiCTb, TpuBaniCTb, MiCLE3HaxOmKeHHs). CreuianbHi
NOHATTA — uUe Ti, Wwo 6e3nocepedHb0 BU3HAYEHI BMOOPOM OKpPEMOI Temwu
(Hanpuknag, XXUTno, Hka, 300poB ).

OBONOAIHHA MOBOK | HaBYaHHS IHO3EMHOI MOBW CKMagaeTbCA 3 TPbOX
B32aEMOINOB 3aHMX  KOMIMOHEHTIB:  KOPUCTYBaHHA MOBOI, YCBIJOMJIEHHS
NpYPOaN MOBW, PO3YMIHHS IHO3EMHOI Ta PIgHOT KynbTyp. KoXHa 3 UuX YacTuH €
HeBIg EMHUM CKNagHWUKOM 3araribHOI OCBITU CTYAEHTIB, a TakoX NigroTOBKN [0
XUTTA NICNSA 3aKiHYEHHSA BMLLIOrO HaBYaribHOro 3aknagy. Y TOW Xe 4ac KOXeH i3
LMX eNeMEHTIB HE 3aneXuTb Bif iHWKX. BaxHo nepenbaynti, 3 KynbTyporo SKOI
icnaHOMOBHOI  KpaiHn 6yade noB'si3aHa npodpecinHa OiANbHICTb  KOXHOTMO
cTyaeHTa. Ane BaXxnueuMm S5 BCIX CTYAEHTIB € Te, WO BOHW MOBUHHI PO3YMITH
MOXIIMBY PISHMLIKO MK IXHbOK PIOHOK Ta IHWWMK KynbTypamu, a TakoX
pO3BMBATM MO3UTUBHE CMNPUAHATTS iHWKWX KynbTyp i HabyBaTu BMiHb gonaTtu
COUIOKYNbTYPHI BiAMIHHOCTI.

[Mpouec couioKynbTYPHOro Mi3HaHHA OpraHi3yeTbCs Yy BIigMOBIAHOCTI A0
cneundikm KOXHOMoO pPOKY HaBYaHHA — Big MNparHeHHa  NigBuwmTn
COLOKYIbTYPHY KOMMETEHTHICTb Yepe3 pPO3LUMPEeHHS 3HaHb MNpo Tpaguuii Ta
MaHepy MnOBediHKN, pPO3BMBaYM TakMM YMHOM MNO3UTMBHE CINPUNHATTS
iICMAHOMOBHMX KpalH Ta Hapo4iB, LLO X HacendaTb, Ha NepLIOMY PoLi HaBYaHHS
A0 3aBOaHHA OOCAITU IHTEPKYNbTYPHOI | TPaHCKYINbTYPHOI CBIiAOMOCTI Ha
TpeTboMy poui. MeTolo dakynbTaTuBy € O3HaWOMIIEHHSI CTYAEHTIB 3 iHLLOK
KyNbTYpPOH SK i3 NPUPOLAHUM PIBHOMPABHUM ABULLEM.

3rigHo 3 PekomeHpauismm Pagn €Bponun, Npyv OUIHIOBaHHI OO0 YyBaru
BepyTbCAa TPU BUMIPU COLLIOKYNbTYPHOI KOMMNETEHLiT CTyAEeHTIB, a caMe:

» CouioniHreiCTU4Ha KOMMETEeHUidA, TOOTO TOW acnekT KOMYHIKaTUBHOI
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MOBHOI KOMMETEeHLUil, WO CTOCYETbCA CTUMBbOBOrO Ta CcoujanbHO
KOPEKTHOINO BXMBaHHA MOBW, coujionparpMaTnuyHMx npasusl  YCHOro
MOBJSIEHHS;
» CoUiOKynbTYpHI  3HaHHS, $Ki € YacTMHOK 3arafbHOro cBitornsagy
CTYOEHTIB | HE 3anexaTb Bif KOMYHIKaTUBHOI MOBHOI KOMMETEHLi;

> [HTEPKYNbTYPHI HAaBMYKM Ta BMiHHSA, TOBTO 30aTHICTb NOB’A3aTH piaHy W
IHO3EMHY KyNnbTypU, KyrnbTypHa YyTNMBICTb Ta 34aTHICTb iAeHTUdIKyBaTU
i BXMBATW pPi3HOMaHITHI 3acobu CnifikyBaHHA 3 NpeAcTaBHUKaAMU LMX
KynbTyp, 34aTHiCTb OyTWM nocepeaHVkoM MK CBOEKD Ta  iHLUOK
KynbTypamn W eqeKTUBHO BUPILLYBaTU MUTAHHA IHTEPKYNbTYPHUX
Henopo3yMmiHb [1,38].

3a OCTaHHiI poKkM |HTEpHET cTaB OAHWM i3 BM3HAHUX IHCTPYMEHTapilB y
HaB4YaHHI IHO3EMHUX MOB, paguKanbHO 3MIHMB KOHLENLiIO | MOHATTA «HaBYaHHSA
IHO3eMHMX MOB». [HTEpHeT Bce wWwuplle 3anpoBaKYETbCA B ayauTOpIAX
HaBYanbHUX 3aknagiB, a TakoX Bce Oinblie MoYnMHae BUMKOPUCTOBYBATUCS
cTydeHTamun nosa Mexamu ayautopii. Lle cnig BpaxoByBaTW y HaB4YaHHI
icnaHcbkol moBuM Ak Il iHo3emHOT B ymoBax kypciB. Amke |HTepHer,
no-nepLue, MiCTUTb 6E3MEXHY 1 HEBMYEPIHY KINbKICTb AXepen Ans HaBYaHHS
IHO3eMHOI MOBW; MO-Apyre, Haga€e MOXIMBICTb Mamke 6e3 obmexeHb
CrifikyBaTUCA LIE0 MOBOK Yy BipTyanbHOMY MPOCTOPI (€reKTpoHHa MoLwiTa,
Yyatu,doopymu, 6roru Ta iH.) [2,150].

OpHak HaB4YaHHS IHO3EMHUX MOB 3 BUKOPWUCTaHHAM |HTEpHETY Mae NeBHI
pucu, KoTpi cnig 6patn oo yearn npu poboTi 3 noro pecypcamu. lNepeBaxHa
YacTMHa IHWOMOBHOI iHdoopmMmauil 3HaxoauTbCs Yy opMi  OpYyKOBAHOro
TEKCTY,TOMY HaM BMWOAETLCA AOLUifIbHMM 3acTOCOBYBATU IHTEpHET-pecypcu
Hacamnepen ONA PO3BUTKY HaBWYOK Ta BMiHb 4uTaHHA. 3 iHWOro 60Kky,
OpPIEHTOBAHE Ha YMTAHHA HaBYaHHA MOXe BMKOPUCTOBYBATW iHLUI MOXIMBOCTI,
PO3BMBaKOYK MPU LIbOMY iHLUI KOMYHIKATUBHI HaBUYKN Ta BMIHHA. Bnepuiy vepry
Le CTOCYETbCA MUCbMa, apke KOMYHIKaUis i pO3BUTOK MPOEKTHOI AisinbHOCTI
yepe3 IHTepHeT nepenbadaloTb BUMKOPUCTAHHS CaMe MNMCbMa $SIKk OCHOBHOIO
3acoby KoMyHikauii. Te )X came MOXHa cKasaTu 1 NPO BUKOPUCTaHHS IHTEPHETY
ANst PO3BUTKY HAaBUYOK i BMiHb YCHOrO MOBIEHHS. [puknagom moxe 6yTu ycHa
npe3eHTalisl, dka pobuUTbCa CTyAeHTaMn AN 03HANOMIIEHHSA OAHOrPYMHUKIB i3
3HanaeHoo i NpoyYnTaHoo B IHTepHeTI iHopMmaLieto. Taki npeseHTauil He nuwe
BMCIYXOBYIOTLCS, ane W obroBoproloTbCA Mig vac ayautopHoi pobotu. Lle
OOHIE0 OCOBNUBICTIO € MOXNMBICTb PO3BMBATU MDKKYNbTYPHI 3HaHHA Ta
MDKKYSbTYPHI KOMYHIKATUBHI HABWUYKM Ta BMIHHS. Taki MOXNMBOCTI € abCONtoTHO
YHiKanbHUMK, 0COBnMBO y BuMagkax, Konn MaeTbCs NpO HaBYaHHSA iHO3EMHOI
MOBW NO3a MexXaMu 1 KyNibTYpHOro cepeoBuLLa.
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HapssrvyanHO NO3NMTUBHO BMNMBaE BUKOPUCTAHHSA IHTEpPHETY Ha MOTMUBALLIO
CTY[EHTIB,Ha iHTepeC OO0 BMBYEHHS iCMaHCLKOI MOBW,CTUMYIOE HaMoONernmey 1
cUcTeMaTnyHy poboTy CTYAEHTIB dpakynbTaTmBy.

BukopucTaHHA |HTepHET-pecypcCiB CYTTEBO MPUCKOPOE (POPMyBaHHA ¢
PO3BUTOK HaBMYOK Ta BMiHb CTYOEHTIB Yy  MPOAYKTUBHUX  BuAax
MOBJIEHHEBOI [JiSANbHOCTI | [J03BONAE [O0CAMTU  BULLIMX pes3ynbTaTtiB  npwu
HaByaHHi |l iHo3eMHOT MoBw.
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3BEPEXEHHA EKCMMPECUBHOCTI
ABCOJIIOTHUX KOHCTPYKUIN Y NEPEKNALI

CneumndiyHe 3aBOaHHA MNepeknagada nonsrae B TOMy, WO6 nepeHecTu
opuriHanbHW TBIP B iHWY niTepaTypy 3i 30epeXeHHsM WOoro 3ararnbHuX,
ocobnueux i iHaMBIAyanbHUX puUC. |HWKMK cnoBamu, Nepeknagady Mae JOHECTU
A0 yYuTadiB nepekragy 3MiCT NepLUoTBOPY B YCiKM MOBHOTI MOrO CEMaHTUYHOIO,
nparMaTU4YHOrO W eCcTeTUYHOro noTeHuianis. Ak, Hanpuknag, CTBEpOXYe
C.lcaes : «[lepeknag mae Bignosigaty — 4n HaBiTb ByTn ninwe! — opwuriHany»
[1, 346]. | xo4ya 3 NOro TBEPOPKEHHSIM NPO «MNOSIMLWEHHA» OpUriHaNbLHOro TBOpPY
MOXHa rnocrnepeYyaTuncs, BUMOora «BignoBigHOCTI» € He3anepeyHoLo.

CuHTakcu4Ha opraHisauisi TeKCTy TBOPY XYOOXHbOI fniTepaTypu Bigirpae
3Ha4Hy posib y pearnisadii TBOPYOro 3agymy MUCbMEHHUKA, OCKINIbKM CUHTaKCUC
3HAYHOK MIPOID BUpaXae CTUMb OKPEMOro aBTopa i HepiaKo CTae OCHOBHUM
3acob0M Xyao0XXHbOI 0BpPa3oTBOPYOCT. ADKe came Yepes3 CTPYKTYPY PEYEHHS,
noro o6’em, 3acobu MOLLUMPEHHS | YNEHYBaHHA, a TaKOX 4epe3 XapakTep i
3acobn noegHaHHA peYeHb oaHe 3 OAHWM, Yepe3 CBOEPIOHICTb nepexoaiB Biad
OLHOro0 PeYeHHs 4o iHWOoro, Big 0AHOro absauy Ao iHLWOro 3Haxo4uTh CBil BUSIB
npuTaMaHHUM came NoMYy, aBTOPY, XapakTep LbOro TEKCTY.

«CurHTakcnc Mae uumani CTUMICTUYHI MOXIMBOCTI, SIKi IPYHTYHOTbCS Ha
AOCUTb PO3BUHEHIN CUHOHIMIT XapaKTepHUX A5 HeOoro sasuy [2, 164]. lNesHun
CTUNICTUYHUIN edPEeKT BMHUKAE Yepe3 A00ip KOHKPETHUX CUHTAKCUYHNX 3acoDiB,
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Yyepe3 akTyanisauito TMX YW TUX acrnekTiB CUHTAKCUYHUX CTPYKTYp, 4epes
0COBNMBOCTI NOEAHAHHSA CUHTAKCUYHUX OANHNLG Y LiNiCHUIA TEKCT.

[o cTunicTMyHMX  3acobiB  CUMHTaKcucy  TpaguuinHO  3any4aroTb
IHBEpCito, TPaHCMO3ULII0 CUHTAKCUYHMUX KOHCTPYKUIW, Pi3HI BUOM MNOBTOPIB,
BUNYLLEHHA JIOMYHO HEeOoBXiAHWX  eNneMeHTIB, MOPYLUEHHA  3aMKHEHOCTI
peyveHHs1, emdaTUYHi KOHCTPYKLUIiT. Takummn, 30Kkpema, € i abCONOTHI KOHCTPYKLT
(AK) B aHrMinCbKiA MOBI.

EkcnpecvBHMI  noTeHuian abCOMTHUX  KOHCTPYKUIA  KPUETBCS B
0COBNMMBOCTAX X CEMaHTUYHOI i CUMHTaKcuMYHO! OyaooBu. byayyn npogykTtom
HoMiHani3auil peveHHsi, AK BUCTynaloTb 9K CKOHOEHCOBaHI HOMIHAHTU He TifbKu
OKpEMMX O3HaK, ane 1 nogin i Linux cutyauin. Ak HoCin goaaTKOBUX CyD’ €KTHO-
npeaukaTHUX BigHOLWEHb, abCoMOTHI  KOHCTPYKUIT 30inblyoTb  CMUCIOBY
MBNHY peyeHb, OO SIKUX BOHM BXOOATb, | A03BOMAKTb ONMCaTU CKNagHy
CUTyauil0 B MeXax MNpOCTOro peyeHHs W OOCArTU 3HaYyHOI CTPYKTYpPHO-
CEMaHTMYHOI KoMMpecii pedeHHsi. BupasHoo 0COBNUBICTIO LMX KOHCTPYKLIN €
Te, WO BOHU pobnsaTb BUKMAA NAKOHIYHMM, MiABULLYIOYN, HEPIOKO, Npu LbOMY
NOro EKCNpeCcuBHICTb.

With school turning out more runners,
racers, tinkerers, grabbers, snatchers,
fliers, and swimmers instead of

Konu wkonu noyanu sunyckamu
binbwe bieyHis, cmpubyHis, rnnasuis,
asmo20HUWIUKIB, IbOMYUKI8, MeXaHiKis,

PEMICHUKI8 3amicmb OOC/TIOHUKIB,
Kpumukie, y4eHux i nrodel mucmeumea,
Cr1080 «iHMeneKkmyar», 36iCHO cmario
natikoro, i ue cripasedrnueo.

(nep. C.Kpuxxesu4a)

examiners, critics, knowers, and
imaginative creators, the word
«intellectual», of course, became the
swear word it deserved to be.
(R. Bradbury)

Y HacTynHOMy npwuknagi ekCnpecuBHICTb OpuriHany, CTBOPEHY NMOBTOPOM
abCoNITHMUX KOHCTPYKLiIA, B nepeknagi TakoX nepedaHo 4epes MoBTOpP
OLHOTUMHUX CTPYKTYP - AIENPUCIIBHUKOBUX 3BOPOTIB, - NiACUIIEHUMN 4epes
rpadpivyHe BUAINEHHA NOABOEHNM TUPE:

Hillier had placed her in the middle of
his canvas and she stood, with her arms
by her sides, the palms of her hands

Xinbep nomicmue i nocepeduHi
roslomHa, | 80Ha cmosina - gurpocmaswu
pyKU y3008X mifia, nosepHyswu erneped

toward you and_her head a little thrown
back, in an attitude that gave value to the
pearly beauty of her neck and bosom.
(W.S.Maugham)

00/I0HI I _BIOKUHYy8WU Hasad 207108y - y
rnosi, sika niOKpecrogana Kpacy O6inux,
Moe8 niepru, wui i epyoded.

(nep. B.Jleekocmyna)

[MoaBOEHI TMpe MapKylTb IHTOHAUIMHUMW PO3pMB, LLO BMHUKAE Ha Mexax
BIJOKPEMIEHOI 4acTuMHW, 3aBOsKM 4YOMY BOHa [ficTae  em@aTtnyHoro
NiOKPeCneHHs, | yBara 4uitada npuBepTaeTbCsa 00 30CepepkeHOro B Hin
NOBIAOMIIEHHS.
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Jlapuca TapaHeHKO

lpogbecop, Ookm. ¢pinon. Hayk,

HauioHanbHUlU mexHiyHUl yHisepcumem YkpaiHu

«Kuiscbkuti nonimexriyHut iHcmumym imeHi leopsi CikopCcbKo20»

KINACU®IKALIA Niaxoais, HAMPAMIB TA ACTIEKTIB
AOCHNIAXEHHA ®OJIbKITOPHUX TEKCTIB MAJIOI ®OPMU

Cy4yacHa ponbKnopuctuka, nogibHo [0 iHWKMX rany3en rymaHiTapHoro
3HaHHSA, 3HaxoOUTbCA Ha cTagil nepexogy Ha  MbKOMCUMNIIHAPHWA
piBEHb HAyKOBMX MOLUYKIB, LWIO, Y CBOK Yepry, BUKIMKAE HeOOXiOHICTb Yy
cuctematmsauil BXuBaHUX 11 MpeAcTaBHUKaMW TeOpPEeTUKO-KOHLENTYyarnbHUX
NONOXeHb JOCHIIKEHHS.

Xapaktepusyoum npobnemy B3arani, 3a3Ha4yMmo, WO NpoBeLeHUN HaMu
ornag craHy dpopMyBaHHS MigxodiB i HaNpsiMiB AOCHILKEHHA 0cobnmBocTen
B3aemogii 3acobiB akTyanisauii TekcTiB manoi dopmu 3acsigume, WO Midou
CNyrytoTb BUXIOHOK CKNagoBOK YCHOI HApOOHOI TBOPYOCTI, OCKINIbKM MICTATb Y
cobi noTeHuian CTPYKTYPHUX | CMWUCIIOMICTKMX €fIEMEHTIB Make BCiX
doONbKNOPHUX TBOPIB.

Tomy BGayaemMo AOUIMbHUMM  34IMCHUTM  CcUCTEMaTU3auilo  niaxoais,
HanpsIMIB i acnekTiB KOMMIEKCHOrO BMBYEHHST OCOBMBOCTEN YCHOI akTyanisaujil
BCIEI MHOXWHM (POSILKMOPHMX TEeKCTiB  Marnol gopMu, Ccrnvparyncb Ha
ob6rpyHTOBaHy Hamu [4] cTpaTudikauilo enemeHTiB NpocTopy Yy3araribHeHol
KapTUHU gocnigpkeHb Migis.

B ocHoBy andepeHuiadii Takol KapTuHM Ha i Binbll KOHKPETHI 4acCTKOBI
HayKoBi KapTWUHW ©Oyna noknageHa igest BigobpaKeHHs1 HayKOBOI FOriKu
JYHKLIOHYBaHHA MipiB Yy cOLiyMi, 3rigHO 3 AKOK OOCHIMKEHHA MIPIB MOXe
30iACHIOBATUCA nNuUwe Yy  NpocTopi, OBMexXeHOMy ncuxoqisionoriyHumm
0COONMBOCTAMM NIOOVHK, WO 3abe3neyyoTb CXOKEHHSI MOro MisHaHHA vepes
COLOKYINbTYpHE cepefoBulle [0 KOCMOIMOHIYHMX ysaBNeHb. Came Tomy
y3aranbHeHa KapTuHa AocnimKeHb Mi(hiB BKMoYae B cebe Tpu YacTKOBi HayKOBI
KapTWMHU: KOCMOIOHIYHY, COLIO-aHTPOMOMOrivHy i ncMxodidionoriyHy. 3’scoBaHO
TaKoX, LLO HaMbInbL akTUBHUIA PO3BUTOK MOLLYKIB Y cdhepi Midhonorii oxonsoe
eTHorpadpiyHUn, penirie3HaBYM, CTPYKTYPHWUW, KYNbTYPOJSiOriYyHUK, COLio-
KyNbTYpHUW,  (PINOCOPCLbKNN,  ICTOPUYHUA,  CEeMaHTUYHWUA,  CYreCTUBHUW,
MCUXOMNOrYHNA, €CTETUYHUIA Ta IHLLI HANPSMW.
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Pi3HOACneKTHICTb 3a3Ha4eHOro HaykoBOro NMoLuyKy i CTUMYIHOE BUHUKHEHHS
CydacHUX MiKOMcumMnniHapHMX JocrigpkeHb PONbKITOPHNX TBOPIB AK 3HAYYLLLOro
SABULLA NIOACHKOI KYNbTYpW, cepen sSiKUX HambinbLLoro nowwmpeHHst HabyBatoTb
[3, 302] icTopuKko-KynbTypHa, coujionoriyHa, ecTeTuyHa, dinosioridHa W
TEOPETUKO-KOMYHIKaTUBHA KOHUenuii ponbknopHnx aocnigpkeHb. Kpim TOro,
cydacHi gocnimKkeHHs1 y cdpepi NiHBOdONbKITOPUCTUKMA CTaloTb MOB’A3aHNUMN 3
KOTHITUBHOO NIHrBICTUKOIO, NIHrBOKYNbTYPOSIOri€to, €THOMIHIBICTUKOIO,
NIHrBOKOHLLENTONONED, COUIONIHMBICTUKOK, AUCKYPC aHasri3oMm, nparMaTuKolo,
TEopietd MOBHOI KOMYHiKauil Towo. [lpy UbOMYy $SOPO CUMHTE3Y 3HaHb
dONbKNOPUCTUKN CKNaaaeTbCsl, NEepeBaXxHo, i3 HaabaHb inonorii, eTHorpadil
Ta MUCTELTBO3HABCTBA.

BuknageHe Bue CBigYUTb, WO MOMNPU Pi3HOCMPSAMOBAHICTL HaYKOBUX
MOLLUYKIB HOBOMO 3HaHHS LWOAO0 0cobnuBocTen (PYHKLIOHYBaHHSA (POMbKNOPHNX
TEeKCTIB Masnol oopmMu, Nigxoan, HaNpAMM U acnekTu IXHIX OOCHipKEHb MOXYTb
ByTLN YITKO CTPYKTYPOBaHI.

Tak, crnuparyncb Ha napagurMaTtuyHy Cxemy CynigpsiaHOCTi HanpsMIB i
acnekTiB NIHrBICTUYHNX gocnimKeHb, 3anpornoHoBaHy A. A. Kanutoto [1, 18-19],
MU OTPUMYEMO MOXIIMBICTb CTBEPKYBATU MPO nepeBaxaHHA i B cdepi
PONBbKMOPHUX AOCHIMKEHb KOHUENTYanbHUX MOMNOXEHb CTPYKTYpHOro abo
JOYHKLIOHaNbHOro  3aranbHOHAYKOBMX MiAXOA4IB, PO3MILLEHMX Ha nepLuomy
iepapxiyHOMYy piBHI po3rnsgyBaHoi BepbanbHoT Knacudikauil.

Ha gpyromy iepapxidiHOMy  PpiBHi  pO3TalloBaHO  OOrpyHTOBaHI
Hamu [4, 315-317] Tpn HayKOBI KAPTUHN CMUCITOMICTKOrO HaCUYEHHS y3ararb-
HEHOI KapTUHWN OoCrifpKeHb MidIB K BUXIOHUX €fIEMEHTIB iHWKX OOSbKNop-
HUX TBOPIB: KOCMOrOHI4YHa, CoLio-aHTponosioriyHa Ta ncmxodisionorivyHa.

TperTinn iepapxiYHUN piBEHb OXOMSOE PO3MAITTA TakKUX HaNpsMIB Cy4YacHUX
aocnigpkeHb  (PONbKMOPHUX — TEKCTIB  Marnoi  popmMu, 8K CTPYKTYpPHO-
PyHKLIOHANbHWIA, (YHKUIOHANbHO-CTPYKTYPHUA, OYHKLIOHAITbHO-KOTHITUBHUN,
JoyHKLiOHaNbHO-NparMaTuYHUM,  (PYHKLUIOHaNbHO-eHEePreTUYHNA,  CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHUI, CTPYKTYPHO-TUMOSOMYHUN, CTPYKTYPHO-MOPMOSIONYHUA TOLLO.
3HaHHA, 3000yTe Yy Mexax peanisauii uux Hanpsmie, i TpaHcOpPMYETbCA
HayKOBLIAMU B TY YW iHLIY KapTUHY CBITY.

Po3wunpeHHsa HaykoBuMX ysBreHb Mpo  cneundiky  yHKUIOHYBaHHS
ONbKNOPHUX TEKCTIB BiAOYBaAETLCS LUMSAXOM MPUPOLLEHHSAM MONSA anbTepHa-
TMBHWX acrnekTiB OOCNIQKEHHSA, 0O SKAX Crig BigHECTUM KynbTYpPOnoridHum,
COLiOKYTbTYPHUI, €THOMIHIBICTUYHUN, KOTHITUBHUNA, TUMONOTYHUNA,
CEMaHTUYHU, nNparMaTUYHUA, €eHepreTUYHUA, CYreCTUBHWUW, MNCUXOSIIHIBIC-
TUYHUW, repMEeHeBTUYHUI Ta iH. [1py LbOMY 3'ACOBaHO, LLIO HaN4YacTiLle acnekTu
IMEHYIOTLCA  CKITaHUMKU TepMiHaMK, SK-OT: COLO-KOCMOIOHIYHUW, aHTPOMo-
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KOCMOTFOHIYHUKW, MCUXO-aHTPOMONOrivYHMiA, couio-cisionoriyHmin Towo. Came B
Ha3BaX acrekTiB YiTKO BiAbOMBAETLCA NPUYMHHO-HACHIAKOBA Npupoaa npouecis
Ni3HAHHSA:  ICTOPUKO-TIHIBICTUYHUIA,  NIHIBO-ICTOPUYHUW,  NCUXO-TEHETUYHUN,
reHEeTUKO-MNCUXOSOrYHUI, Nncmuxo-nparMaTUyHUM, nparma-rncuxosioriyHnm
acrnekTn, MCUXo-eHepreTUdHMN | T.iH. Taka IXHS WupoKa BapiaTUBHICTb €
6esnocepeHiM Hacnigkom crneumdivyHoi npupoan BigobpaeHHs1 CBiAOMICTHO
MOANHN  pO3MalTTs TICHO MOB’A3aHMX MK CODOK BUSBIB  OTOYYHOUMX I
MaTepianbHOro i AyXOBHOIO CBITIB.

CdopmoBaHa Taknm YmMHOM BepbarnbHa Krnacudpikauisi Hanpsimie, NigxoA4is i
acnekTiB  OOCniMpKEHHA  (PONbKNOpPHMX  TekcTiB  manol  cdopmn  gobpe
Y3ropKyeTbCA 3 MEeTOHONOoryHo Jorikow [2, 91-93] reHeaucy HayKoBOro
Mi3HaHHA B3arani Ta MNPUPOLLIEHHS NIHMBICTUYHOINO 3HaHHS MPO OCOBIMBOCTI
akTyaniszauii pofbKNOpHUX TEKCTIB Manol popmu, 30Kpema B TOMY CEHCi, LUO
HanbinbLL onpaubOBaHi acnekTn AOCHIMKEHHS 3 YacOM MOMOBHIOKTL iCHYHOMI
MOro HanpaMu Ta CTalTb NIAIPYHTAM  BUMHUKHEHHS HOBUX AUCUMNAIH
NIHrBICTUYHOIO CrpsiIMyBaHHS.

CnogaiBaemocs, WO HaBeaeHa knacudikauisi nigxoais, HanpsiMiB i acnekTiB
aocnigpkeHb (PONbKAIOPHMX TBOPIB Manol doopMn Moxe ByTu BUKOpUCTaHa nig
Yac po3rnsay nNuTaHb cTpaTudikalil NpPoCcTopy pesyrbTaTiB SOCHIIKEHb IHLWNX
MOBHWX | MOBJTEHHEBMX (DEHOMEHIB.

NMITEPATYPA

1. Kanuma A. A. ®oHemuyHi 3acobu akmyarnisauii cMucrly aHenilicbKo2o eMOoUiliHo20
gucriosrnieHHs ;| [MoHozpadabis] / Anna AHOpiisHa Kanuma. — K. : Bud. ueHmp KJ1Y, 2001. —
351 c.

2. KnumeHrok O. B. TexHornozaisi Haykoeo20 OOCriOXeHHS @ [aemopcCbKul niopyqHUK] /
OnekcaHdp BanepiaHosud KnumeHiok. — K.-Hikun : TOB «BudasHuumeo «Acriekm-
lMoniepagh», 2006. — 308 c.

3. Kynbmypornoaus. XX eek : sHUuknonedus : 8 2-x m. / [en. ped., cocm. u asm. rnpoekma
C. A. Jlesum; ome. pead. J1. T. Munbsckas]. — Cl16. : YHusepcumemckas kHuza; Arnemedls. —
T. 2: M-A. — 1998. — 446 c.

4. TapaHeHko J1. N. Cmpamucbukayusi rnpocmpaHcmea pe3yribmamos uccriedo8aHull
mucgpos / J1.U. TapaHeHko // B mupe Hay4yHbix omkpbimul. — KpacHosipck : HaydyHo-
UHHOBaUUOHHbIU yeHmp. — 2013. — Ne 11.3 (47). — C. 308-318.

OneHa TepeHko

HoueHm, kaHOuOGam redaz202i4HUX Hayk,
CymMmcbkul OepxxasHul nedazoaidHull yHieepcumem
imeHi A.C. MakapeHka

CNEUUDIKA NEAOATONYHOIO NPOLECY Y XIHOYUNX KOJNEOXAX
Y 50-TUX POKAX XX CTONITTA Y CLUA

Y 3B'A3Ky 3 MNPUUAHATTAM 3aKOHOOABYOro akTy, LWo 3abesneyysBas
¢hiHaHCyBaHHA BUWLLOI OCBITU BeTepaHaMm Apyroi csitoBol BinHu (G.I. Bill), y
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Apyrin nonosuHi XX CTONITTA 3'ABUSIAacb HOBa couiarnbHa rpyna CroXxusadis
OCBITHIX NOCAYIN — XiHKK, WO Bynn ogpyXeHi Ta Manu noeaHyBaTn HaByarbHY
AOiSNbHICTE 3 BUPOBHMYOK, WO BKadyBarlo Ha HeOoOXigHICTb nepernsgy
cneundoikm 34iMCHEHHS negaroriYyHoro NpoLiecy.

Y 1955 poui Acouiadis HauioHanbHoi ocBiTU (National Education
Association) Bngana 3BiT, y AKOMYy 3a3Ha4yanocb, LU0 HaB4anbHi nporpammu
KonemKiB He BiAnoBigawTb couiafilbHUM  3MiHAM, WO BMAIMBAE Ha
HeCqOPMOBaHICTb Y XIHOK BMiHb ©opoTuca 3 (hbiHAHCOBMMM Ta coujianbHUMMK
TpyAHoLwlamun. Y 3BiTi HaronoLwyBasnocs, Wo XiHKM NOBUHHI 3006yBatn GinbLu
BMCOKUW OCBITHbO-KBanidikauiMH1iA piBeHb Ta NpauoBaTh y PisHNX EKOHOMIYHNX
CEeKTopax, a TaKoX  YCBIOOMWUTK, LIO HE MOXIMBO OAHOYACHO MOBHICTHO
BMKOHYBaTW YCi couianbHi porni, WO BNAvMBae Ha AOMIHYBaHHA OAHIEl poni Ha
KOXXHOMY eTani XuTtsa. Buwie BuknageHi nonoxeHHs 6ynu cgopmoBaHi Ha
OCHOBI JoCniMpKeHHA aemorpadoivyHol, coujanbHOI Ta €KOHOMIYHOI cuTyauil y
KpaiHi, WO BMMAVHYNM Ha Te, WO O4Ha TPeTs XIHOK npauiBana y PisHUX
€KOHOMIYHMX CeKTopax. Y 3BiTi TaKoX BKadyBariocb MpO HeobXigHICTb
3aCTOCYBaHHSA iHOMBIAYaNbHOrO nigxoay npuv 34iMCHEHHI aHani3y posien XIiHOK,
OCKifNIbKM KOXHa XiHKa obupae neBHY colianbHy poflb HE 3anexHo Big BNAvBY
cycninbctBa. ®yHKUIA BUKNagaya nonsrae y Tomy, Wo6 HagatM HeobXiaHy
iHpopMaUito 4ns npaBUNbHOrO BUMOOPY MEBHOI POSli HA KOHKPETHIN XUTTEBIN
ctagii. Bnepwe y 3B'A3Ky i3 MOAINIOM XUTTA XIHOK Ha NeBHi cTagil 4feHu
acouiauii BkasanuM Ha HeoOXigHICTb 3anpoBaKEHHs1 OCBITU MPOTArOM YCbOro
XUTTSA, WO BNIMBaTUME Ha NiAroTOBKY XIHOK 40 3MiHW couianbHux ponen [1].

OCHOBHMMK HanpaMaMu AisnbHOCTI opraHisauin AMepukaHCbKol acouiauii
XiHOK 3 Buwot oceiToto (American Association of University Women) Ta
HauioHanbHOT acouiauii xiHok-gekaHiB (National Association of Deans of
Women) 6ynn CTBOPEHHS HaBYarbHUX MNMaHiB ANA XIHOYMX KOnemxis, LWO
roTyBasiv >XiHOK 10 BUKOHAHHA OEeKiNbKOX couianibHUX pOnen.

BazosumuK nigxogamu, LWLO BUKOPUCTOBYBaNMCbL HauioHanbHOK acoliauiero
XiHok-gekaHiB (National Association of Deans of Women) Ta AMepuKaHCbKOO
acoujauieto XiHOK 3 Buwloto oceiTolo (American Association of University
Women) ans TpaHcgopmadii coujanbHUX OdiKyBaHb Yy HaB4arbHi NnaHu
XIHOUMX Konegxis Bynn camoocsiTa Ta nporpamoBaHa fisfibHICTb. PesynbtaTtn
AocnigpkeHb, Wo NpoBOAMINCL KOMICIEID 3 NUTaHb OCBITU XIHOK (Commission on
the Education of Women) 6ynu  BuKOpuCTaHi npu  po3pobui
HaBYarbHUX Nporpam Yy XiHo4Yux Kornemkax. lNepernag HaB4YarbHUX MNaHiB Ta
nporpam OyB akTyanbHWM, OCKINIbKM HaB4YarnbHi nporpaMmuv Yy Konemkax
ChinbHOro HaB4yaHHA 060X cTaTen He TroTyBanM XIHOK OO0 BWKOHAHHS
CIMEeNHNX Ta rpoMagasaHCbKNX 0b6oB’a3kiB [2].
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BigMIHHICTIO HaB4YarbHOro MNPOLECY Yy XXIHOYMX Konemkax Bif OCBITHIX
IHCTUTYLN CRINbHOrO HaBYaHHA OBOX cTaTen Byno Te, WO 34i6HI CTyOeHTKM
Mornun obpaTtu Ang BUMBYEHHS NMPUPOAHMYO-MaTeEMaTUYHUIA HaNpsM, B TOW 4ac
SK CTYOEHTKM 3 CepeaHbOCTaTUCTUYHUMM 34iIOHOCTAMIN — JOMALLHIO EKOHOMIKY.

Couionorn B. Knann ta A. Migpan, siK i NpeacTaBHMKN KOMICii 3 NUTaHb
ocBiTh xiHok (Commission on the Education of Women), y 1956 3asHavanu, wo
ANS KUTTS XKIHOK XapaKTepHa THY4YKiCTb, OCKiflbKM BOHW MalTb MNOEHYBaATU
BUPOOHNYY Ta CiIMENHY AisNbHICTb Ta BKasyBanu Ha HeOOXiAHICTb MiaTPUMKK
CYCninbCTBOM NOTPEBU XKIHOK Y BUPOOHWMYIN AiSifIbHOCTI.

Y XiHO4YMX Konemkax 0yB chopMoOBaHMi CTyNeHeBUN Niaxiga A0 HaBYasnbHOI
AiSINbHOCTI, WO nependayas Noain XUTTS XKIHOK Ha YOTUPKM CcTagil: y LWKOSi posib
yunTensa nondrae y Tomy, Wob cdopmyBath y gisydat notpeby 40 HaBYaHHS Y
KOneoyxi; y Konemxi y pyHKuUii BUKNagada BXOAUTb KOHCYIbTaTMBHA LiSSbHICTb,
sika nepenbavae HagaHHA CTydeHTKamM AonoMoru npy po3pobui iHamBigyanbHOT
HaBYaribHOI TPAEKTOPIl, WO CrpUATUME YCNILLHOMY 3aKiHYEHHIO HaBYarlbHOro
3aKrnagy Ta nigrotoBui OO BMKOHAHHA pori MaTepi Ha HacTyrnHin cragil;
nicna 3aKiHYEHHA KOomnempKy Y >KIHOK CnocTepiraetbCA AOMiHYBaHHA pPoni
Martepi; 3 nigBUWEHHAM pPIiBHA couianisauil giten y XIHOK MOYMHAETbLCS
AOMiHYBaHHS poni npavisHuka [4].

Posnogin kypcis BigbyBaBcsi He 3a HaBYanbHUMKM AucuMniHaMu, a 3a
npobnemamu, Wo 6ynn KNYOBUMU Y KOXKHOMY NpPeaMeTi, WO CTano OCHOBO
BMPOBAKEHHA NPUHLUMNY iHTepaucumnniHapHocTi. MeToavka BUKNagaHHSA
npeaMeTiB coLuianbHO-TyMaHITapHOro UMKIY TakKoX 3a3Hana 3MiH, OCKINbKMU,
Hanpwukag, Kypc XpPUCTUAHCbKA KyrbTypa Ta UuBIni3adis, cTaB BUKIagaTuUcAa Ha
OCHOBI nigxoay, Wo 0yB po3pobrieHnin bputaHcbknm ictopukom K. [JOCOHOM,
AKMN nependayvyaB OCMUCHIEHHST XPUCTUSHCTBA SIK 6a30BOro (paktopy po3BUTKY
3axigHoi umBinisauii. OcobnueicTio HaBYaHHS Oyno Te, WO HaBYasrbHi Kypcu
6ynun iHTerpatMBHOro xapakrepy. Kypc ictopis 3axigHol umBinisauii noegHyBaB
3HaHHS 3 niTepatypu, My3unkn Ta mucteutsa. Kypc 3 nitepatypu nepenbadas
BMBYEHHSA XPUCTUSIHCBKOrO Ta €Bpencbkoro CBALLEHHOrO nNuUcbMa, Krnacu4HuX
TBOpiB AHTUYHOCTI, CepeaHboBivYA Ta BigpookeHHs1, a TakoX TBOPIB CydaCHUX
MMCbMEHHUKIB. Y KaTONMMUBbKUX KOoNekax CTYOAEeHTKM BuBYanmM TBOPU TaKuMX
XIHOK-NMcbMeHHUUb sK J1. kuHi, E. Minin, K. ®niti, E. Pennane Ta noetec
E. ®pimeHtn, k. IliopT, [. Canepc, E. Kinmep, [x. MNayepc [3].

Y nepiog MK Opyrot CBITOBOK BIMHOK Ta OPYrMM BaTUKAHCLKMM 3'I340M
6ynn cdopmMoBaHi HOBi HaBYarbHi Nporpamu 3 iniocodii Ta Teonorii Ha OCHOBI
BYEHHSA ®. AksiHCcbkoro «Cyma Teonorii». Mu goTpumyemocs Oymku, WO
0ocobnueo BaxnMBMMK AOKymeHTamm ©Oynu «KoHctutyuis uepksm» (Lumen
Gentium, 1964), NactopanbHa KOHCTUTYUIA cydacHoro cBiTy (Gaudium et spes,
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1965), [eknapauis Npo BIQHOCMHU LEPKBU 3 HEXPUCTUAHCBKUMU penirisiMm
(Nostra acetate, 1965) Ta «Hakas npo eaHiCTb XpUCTUAHCLKOI Lepkany (Unitatis
redigration, 1964), wo HaronowyBann Ha HeobXiOHOCTI PO3LUMPEHHSA nepeniky
HaBYanbHUX OUCUMNNIH Ta BBEOEHHS MNPUHUMNY nnopaniaMy y HaedalrbHy
AISNbHICTb Y XIHOYMX Konemkax. Tak, 3aBaskn NPUUHATTIO JaHMUX 3aKOHO4ABYMX
akTiB 'y konemxi munocepas OyB CTBOpeHWM HauioHanbHWA  KaToNMLUbKUA
LEHTP BMBYEHHSI XOMNMOKOCTY.

Y pocniopkyBaHuA nepiog  BhnepLue y KiHOYMX Konemkax ©Oynu
AndepeHLinoBaHi BUON HaBYaHHS, a came Ao nekuin 6ynn gogadi nadopaTopHi
3aHATTA, Wwo O6yno obymoBneHo HeOobXigHICTIO dOopMyBaHHS HayKOBOro
MucneHHa. Ha npuknag, y koneoxi CieHn Xantc ©Oyna opraHisoBaHa
nabopaTtopis, Ae CTYAEeHTKN Ta BUKNagadi npawoBany NpoTsaromM Apyroi CBiTOBOI
BilHWM ONs1 BUHANOEHHS 3aMiHHMKa XiHiHY. B Ton 4ac sk y nabopaTtopii konemxy
Ceatoi Mepi CTygeHTKM 3anmanucb po3pobkoto nporpamu  BionorivyHoro
KOHTPOMIO Hag Komaxamu, wo Oynu  nepeHOCHUKaMn  iHGEKUinHNX
3axBoptoBaHb. Y Konemki CeToH Xini OyB CTBOPEHMM HaLUiOHAnNbHUA LIEHTP
XIHOK-MigNPUEMLIB, METOLO SIKOrO BYno hopMyBaHHS Y XKIHOK NiAEPCLKMX BMiHb.
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Cekuin 2.
TeHAaeHUil pO3BUTKY MOBM Ta JliTepaTypu
Y HOBiITHbOMY 4YaconpocCTopi

Viktoriia Zakusylo
Hochschullehrerin im Fach «Deutsch als
Fremdsprache» an der Staatlichen Universitét
Sumy, Ausbildungs- und Forschungsinstitut fiir
Business-Technologien «Ukrainische Akademie fiir
Bankweseny, Lehrstuhl flir Fremdsprachen

ERFOLGREICHE KOMMUNIKATION: ANREDEFORMEN
IN DER DEUTSCHEN SPRACHE

Bei dem Thema der Arbeit «Erfolgreiche Kommunikation: Anredeformen in
der deutschen Sprache» handelt es sich um eine pragmatische Besonderheit
der deutschen Sprache. Es erscheint daher sinnvoll, an dieser Stelle die Frage
zu stellen, was genau mit Anredeformen gemeint ist und wie sie linguistisch
definiert werden.

Unter dem Terminus Anredeformen versteht man die linguistische Form,
die ein Sprecher oder eine Sprecherin verwendet, um den Gesprachspartner
anzusprechen oder Kontakt herzustellen.

Anredeformen werden Ublicherweise entweder in Form von Pronomen,
Nomina, Verbformen oder als Affixe realisiert. Im Deutschen ist die pronominale
Anrede durch das Gegensatzpaar familiar bzw. intim vs. distanziert bzw. hoflich
charakterisiert. Dies manifestiert sich in der familiaren zweiten Person Singular
«du», sowie in der distanzierten dritten Person Plural «Siey.

Als Beispiel hierfur fuhrt Braun (Braun 1998:3) die Anrede mit einem
Verwandtschaftsausdruck an. In manchen Sprachen, z.B. Deutsch, ist diese
Form fur Familienmitglieder vorbehalten, wahrend diese Art der Anrede in
anderen Sprachen, Ublicherweise von nicht verwandten Personen oder sogar
von Fremden verwendet wird.

Anredeformen haben neben der Basisfunktion, die (sprachliche)
Aufmerksamkeit des Gesprachspartners zu erlangen, eine Reihe von
differenzierteren Moglichkeiten. Schon allein wenn man den Namen des
Gesprachspartners nennt, impliziert das eine Exklusion der Ubrigen potentiellen
Horerlnnen als Ziel der Aussage. Braun (Braun 1998:10) spricht von vier
Kategorien der Anredeformen: Definierung von Beziehung, Manipulation des
Adressaten bzw. der Adressatin, Expressive Funktion, Selbstprésentation.
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Braun (Braun 1998:11) resumiert, dass in der Form der Anrede
verschiedene pragmatische Funktionen realisiert werden konnen. Diese
linguistischen Elemente beinhalten Informationen uUber den Sprecher und den
Adressaten, Uber deren Positionen in der Gesellschaft und in ihrer
Zweierbeziehung, Uber ihre Gefuhlslage, Intentionen, sowie Uber ihre aktuelle
und erwunschte Beziehung.

Um die tatsachlichen Unterschiede im Anredeverhalten zu erfassen,
wurden 80 Texten aus der deutschen Presse gesammelt, wodurch eine
systematische Analyse und Darstellung ermoglicht wurde. Die Anreden
werden mithilfe einer Analyse der einzelnen Elemente der Anredeformen
klassifiziert. Insgesamt besteht das Datenkorpus aus 150 Anreden von
deutschen Zeitschriften.

Mithilfe einer Analyse der einzelnen Elemente einer Anredeform ist es
moglich, die Anredeformen systematisch zu beschreiben, um sie anschlielfend
miteinander zu vergleichen.

Im folgenden Analyseschritt werden die Anredeformen in ihre einzelnen
Bestandteile zerlegt und auf ihre Haufigkeit untersucht. Diese Form der
Darstellung ermoglicht eine Analyse der einzelnen Elemente. Fur die Analyse
wurden die Daten in die folgenden Elemente unterteilt:

* Anredeelement

» Sehr geehrteR
> LiebeR
> Hallo
» Andere
* Herr/Frau

Anhand der folgenden Daten wird ersichtlich, dass das Element
Anredeelement das einzige obligatorische ist, alle anderen Elemente sind
fakultativ verwendbar.

Im ersten Analyseschritt wird der erste Teil der gesamten Anredeform, das
sogenannte Anredeelement untersucht. Beispiele fur Anredeelemente sind Sehr
geehrteR mit 25%, LiebeR mit einer Haufigkeit von 17%, Hallo mit 10%.
Bei der Kategorie Andere sieht man mit 8% ebenfalls eine deutlich
haufigere Verwendung.

Im zweiten Analyseschritt wird das fakultative Element Herr/Frau
untersucht. Um das Ergebnis zu verdeutlichen, werden jedoch nun die Zahlen in
Prozent angegeben. Rund 40% der deutschen Journalisten verwenden
Herr/Frau in der Anrede.
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Mithilfe der Analyse der einzelnen Anredeelemente war es maoglich,
prozentuales Verhaltnis zwischen Anredeelement und Herr / Frau systematisch
zu beschreiben.

Die haufigste Form ist ebenfalls Herr / Frau. Es wird auch haufig das
Element LiebeR verwendet, das Element Andere erscheint mit 8% recht haufig.
Das Element Sehr geehrteR» wird von den deutschen Journalisten sehr haufig
verwendet. Der Prozentsatz der Verwendung liegt bei allen Anreden 100%.

Mithilfe der Fallstudie, die in der vorliegenden Arbeit durchgefihrt wurde,
war es moglich, einen ersten Schritt in der systematischen Beschreibung des
Themas Anredeformen im Deutsch zu machen, der als Vorbereitung fur weitere
Arbeiten dienen konnte.
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Mapuna lNynan

Buknaday kaghedpu

rpakmuKu aHaniticbKoi Moau,
CymcbKul OepxasHuUll  rnedaz2oaiyHudl
yHisgepcumem imeHi A.C. MakapeHka

CYYACHA IHLULOMOBHA OCBITA B YKPAIHI

Cy4acHa OoCBIiTHSA cuctema YKpalHu opieHTOBaHa Ha iHTerpawito y CrinbHUn
€BPOMNENCHKUI NPOCTIP Ta CNPSAMOBAaHICTb HAaBYaHHA HO3€MHOI MOBW Ha YMIHHS
BECTW janor MiX KynbTypamu.

[na 36nvKeHHS 3MICTY | pOpM HauUiOHaNbLHOI OCBITK 3 CBITOBMMW OCBITHIMU
cTaHgapTamu NOTPIGHMM PI3HOCTOPOHHIN IHTEerpanbHUM NPoUeC, SKMA, Ha HaLu
nornsaa,30iMCHIOETLCA HE B OCTaHHIO Yepry i yepes iHo3eMHy MOBY.

l[HO3eMHa MOBa y Ccy4YaCHOMY CYCMifiIbCTBi CNpUAE He JNvwe pPO3BUTKY
Aianory KynbTyp — BOHa € iHCTPYMEHTOM NpodeciHOi AiSNbHOCTI.

[MpodbeciiHa HWOMOBHA KOMYHIKGTMBHA KOMMETEHTHICTb — Le cnocib
BMpILWYBaTW 3afadi B pamMkax npodeciHol AiganbHOCTI ANA  OOCATHEHHS
BIONOBIQHOrO pe3ynbTaTy B YMOBax KOHTPAKTY 3 (HLWOK pearibHICTIO |
KynbTypoto. Yepes MOBY CTBOPHETLCA  e(eKkTMBHa OCHOBa  AOJiS
IHTepHaLiOHaNbHOrOo | MDKKYNbTYPHOrO B3aEMOMOPO3YMIHHS.

MeToto ny6nikauii € aHani3 rofloBHUX acnekTiB BUBYEHHS! iHO3EMHUX MOB B
YkpaiHi.

Cnig Big3Ha4YNTN 3HA4YHi MO3UTMBHI 3MiHM, SIK Y 3MICTOBHOMY, TaK i B
opraHisauinHoMy nraHi:

» BMBYEHHS IHO3EMHOI MOBW $§IK 3aropyku 3abesneveHHs1 MpakTU4HOI i
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npodecivHol XUTTEQIANBHOCTI noanHN y cyyacHomy i
MYNbTUKYNbTYPHOMY rnobarnizoBaHoOMy CBITi;

» BM3HAYEHHSA MiCLst IHO3EMHOI (aHrINCbKOI) MOBU SIK MOBWU Mi>XKHApOLHOro
CMiSIKyBaHHS;

> YCBIAOMIEHHA HEOOXIiAHOCTI BBEAEHHA PaHHLOIO BMBYEHHS IHO3EMHOI
MOBW 3 NodanbLUMM YAOCKOHANEHHAM i NOrNMUMBeHHsIM OBOMOAIHHS HEO;

> 30INCHEHHA  LINbOBUX  BMPOBaMKeHb  HOBITHIX MegaroriyHuMx Ta
IHPOpMaLMHUX TEXHOSTON HaBYaHHS;

» NPOAOBXEHHA poboTM Hag TUMOBMMW MporpaMmamn npakTM4HOro Kypcy
iHO3eMHOI MOBU A1 MOBHUX | HEMOBHUX CneLjiaribHOCTEN.

Cneundika HaBYaHHA HO3EMHIM MOBI, Ha BIOMIHY Big iHLWUMX NpeameTis,

nonsrae B TOMy, LLO MNOTPIGHO ¢hopmyBaTM HOBUK CTEPEOTUIN MOBIIEHHEBOIO
CMiNKyBaHHA 0O4ATKOBO A0 PiAHOMOBHOIO, AKUI BXeE €.

Baxnueum € Bubip MeTodiB HaBYaHHS, SKi 3anexaTtb Big CYCnifbHUX

notpeb.

Ha Haw nornsa, iHwoMoBHa ocsiTa noTpebye moaepHisauil. MoaepHisauis

nepenbdavae:

wh P

> 3MIHY Uinen i pesynbTaTiB HaBYaHHS;
» 3MiHY METOZIB | TEXHOIIOrN 3aCBOEHHSA 3MICTY HaBYaHHS;
> iHOMBIgyani3ayito npouecy HaB4YaHHS,;
» (pOopMyBaHHS CTINKOI NO3UTUBHOI MOTUBALi HABYAHHS;
» BMKOPUCTaAHHS B NPOLECi BUKNaLaHHSA OCHOB MKKYNbTYPHOI OMOAKTUKU
[3, 4-8; 4, 60-62].
JNITEPATYPA

lansckoea H.[. CydyacHa memoduka Hag4aHHS iHo3eMHUx mos. — M. 2000.

Mapkoea A.l1. u dp. PopmuposaHue momusauuu y4yeHusi. — M. lNpoceeweHue, 1990.
Dewaele J. Multilingualism, Empathy, and Multicompetence / J.Dewaele, L.
Weil/lInternational Journal of Multilingualism. — 2012. — P.1-15.

. Wilton A. Multilingualism and foreign language learning / A/Wilton // Handbookof Foreign

Language Communication and Learning, K Knapp & B.Seidlhofer. — Berlin: Mouton de
Gruyter, 2009. — P.45-78.

Kydina €nusasema
cmyOdeHmka ¢haKyribmemy IHO3eMHOI ma €108 siHCbKOI ¢birionogii
CymMmcbko20 rnedazoeidHo20 yHisepcumemy im. A.C. MakapeHka

PO3BUTOK MDKKYIbTYPHOI KOMYHIKALII
HA NMPUKNAAI NIOXWUH-IHT ILW

AHrninCcbka MoBa € OJHIEID 3 HaWMOWMPEHIlWnX MOB Yy CBiTi. Heto

cninkytotbcsl noHag 1,5 ™inespga nwogen.  lNpudanHamu  nonynspusadii
aHrnincbkol MOBM CTanu CTPIMKE 3pOCTaHHS EKOHOMIKM Ta  36inblUeHHS
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astoputery CLUA B yCcbOMy CBIiTi, PO3BUTOK HayKM | TEXHIKWM, a TaKOX
po3BaxanbHOl iHAYCTPil. AHrMiNCbka MOBa CTana Crofy4HOK JIaHKoK Ans
CMifIKyBaHHA NoL4en y BCbOMY CBITi, TaK K Hel 3OINCHIOETBCA CiSIKyBaHHSA,
Topriens i 06MmiH iHdbopmauieto.

[mobani3auis, MbkHapodHa iHTerpauisi, CnpOLUEHHST MirpauiiHOT NOSITUKK
BGaraTboX KpaiH Cripusie NOLUMPEHHIO Ta YHidpikauil pidHMX MOB CBIiTYy. 3 no4atky
KONOHi3auii Ta BIOKPUTTA HOBUX TOProBUX LUNAXIB Yy NIOAEN, WO BOSIOAIKOTb
PI3HNMWN HECYMICHUMW MOBaMU, BUHMKana notpeba po3ymitn ogmH ogHoro. Tak
SIK MOBM CMIBPO3MOBHUKIB HE € PIOHMMMK, CNOYaTKy BMHUKANM XXaproHn Ons
3agoBoneHHs 6a3oBnx noTped y KOMyHikauil, a noTiM Ha OCHOBI XXaproHiB —
NMDKUHKW. TIIDKUHKM — e CTPYKTYPHO-GOYHKLIOHANMbHUMA TUN MOB, WO He MakoTb
KONEKTMBY CMOKOHBIYHMX HOCIIB i PO3BMHEHMX LUIIAXOM iCTOTHOIO CpPOLLEHHS
CTPYKTYpU  MOBU-IpKepena; MiIKUHMW BUKOPUCTOBYKOTbCA B  CepefoBULLi
3MiLLAHOrO HaceneHHs1 sK 3aci® MiKETHIYHOro CnifikyBaHHs;, 3a XapaKTepom
NEKCUKO-TpaMaTUYHOI CUCTEMM PO3PI3HAOTLCA NiMKMHM, WO 6a3yloTbCca Ha
OfHin MoBi abo Ha cnopigHeEHMX MOBaX MNEBHOMo apeany, i NiLWKNHN, WO BUHUKIN
B pe3ynbTaTi B3aeMogil piaHMX HecrnopiaHeHNX MoB [2].

OaoHVM 3 Takux € NigKuUH, 3aCHOBaHMM Ha aHrnincekin mosi. OTXe, B LN
poBOTi po3rnNsagaeTbCa nepcrnekTuBa icHyBaHHSA NigkuH English B akocTi moBu-
nocepefHuka AN LUMPOKOrO ChiflKyBaHHA | nowmpeHHs. CydacHuW nimkKuH
English cxoxun 3 iHWWYMK MOBaMK 3a CTPYKTYpOK, TOMY WO Ma€E CBOI MNEBHI
rpamaTuydHi Ta (POHONOrIYHI cucTemu, ane MiCTUTb obmexeHun 3anac cnis. Y
NipKMHAX 3BUYHI Ham KaTeropii, Taki 9K pid, YMCro, i iHWi MOXyTb OyTu
BIOCYTHIMW, @ MPUCYTHI iHWI, HaNpuKnag nokasHWkM npegukata abo fiokaTUBHI
cydikcun. byaisenbHUWU Mmartepian B3ATO 3 aHrMIUCbKOI MOBW, arne BiH Y34TUM He
SIK MOBHO3HAYHi CroBa, BiH y35TUN camMe sk byaisenbHuin maTepian.

OgHum 3 sAckpaBux npuknagis nigpknH  English €  Tok-niciH, abo
HeomenaHesincbka MoBa. BiH cknaBcs Ha OCHOBI aHrMINCLKOI MOBU, dka Byna
3aHeceHa Ha ocTpiB HoBa [BiHesa - kpaiHa [lanya-Hoea [BiHes y 70-Ti poku
XX cTonittda. 3apa3s TOK-MIiCiH NOWKNPIOETLCSA CBITOM | ANna 1% HacerneHHs BiH €
pigHNUM. Y UbOMY MIIKWHI € CUNMbHI BIAMIHHOCTI Big, aHrnincbkoli MOBW, XO4a
oKpeMi cnoBa € 3HavoMmumn. Hanpuknag, y kHusi «OcobnuBocTi gianekty
Pidgin»: B TOk-miciH € Tpu cycikca: -fela (MOka3HWMK MHOXWHWM Yy OCOBUCTUX
3aMMeHHUKIB) (Mi «s1, MeHi, MeHe» - mifela «mn, Ham, Hacy); iHWKK cydike -fela,
KN NPUESQHYETLCA 0 NMPUKMETHMKIB, are He € MHOXUHOK (Hanpuknag, nufela
«HOBUW», wanfela «ouH»); i CydiKe -im, AKUA NPUEOHYETLCA 0 OIECTIIB | BKasye
Ha Te, WO B peyveHHi € npamuin ob'ekT (Hanpuknag, bringim «npuHecn uey», mi
bringim kaikai «s1 npuHoLuy ixxy») [3].
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Ha ymoBu, obcTtaBmHuM i Yac noain, wo BiadyBatoTbCa BKa3ylTb CNoBa, Lo
CTOATb nepeq giecnosamu. Lle Tak 3BaHi Yacosi Mapkepw. Hanpuknag, MyuHynmin
Yac BM3HAYa€ETLCS MO COBY «Weny» nepen npucyakomM y peyeHHi: Dey wen pein
hiz skin — They painted his skin. ManbyTHin 4ac i HegockoHani nogji
BM3HA4alOTbCA 3a CroBaMmn «goy», «gon» abo «gona»: Yu gon trn in yaw pepa
leit? - Are you going to turn in your paper late? CtocoBHO gii, W0 BiabyBarOTLCS
Yy MEBHMA MOMEHT 4acy, CBiQ4YMTb HadABHICTb CrioBa «Ste», sKe Moxe
CTOSITU nepen AiecrnoBoM 3 ing- 3akiH4eHHsM abo 6e3 Hboro: Da kaet ste it da
fish — The cat's eating the fish. [iecnoBo 6e3 3akiH4EHHSI BXMBAETHCHA
nawe B TOMY BMNagKy, KOMvM nig Yac pO3MOBM  ChiBPO3MOBHUKA BXe
BiJOMO, NPO LLO nae MoBa.

CnoBHuMKOBMM 3anac B MNipKMHAX € He3HayHuM, TOMY [esKi cnosa
3HaxXOOATb Pi3HI 3HAYEHHA B 3areXHOCTI Big, KOHTEKCTY. Y HeomMenaHesinckin
MOBI CMNOBO sari 3Ha4uMTb He TiflbKM Te came, L0 i aHrmincbKe CrioBO SOITy
(«3acMy4veHun, XarnkyTb, BUbadTe»), ane TakoX «eMOUIHO 30ymKeHun», a
3BiOCK, B KIHLEBOMY paxyHKy, «paguny; B Aeskux vactmHax Hosoi [BiHel sari
tumas «ayxe pagun (Bac 6aunTtn)» € ctaHgapTHoK hopmoto BiTaHHS. [NMoTpeba
B PO3LUMPEHHI CITOBHMKOBOrO CKragy NipKMHIB OANA 3a40BOSIEHHS NOTPeD TuX,
ONA KOr0 BOHW € pigHMMK, 4YacTo npuBoguna OO LMpokoMacluTabHoro
3ano3nYeHHs CriiB 3 TiEl YM HWOI €BPOMENCHKOI MOBW, 3a3BuM4yan - 3 MOBWU
KOMNOHiarbHUX BriaCTen TOro perioHy, Ae po3MOBAATb LIMM NiLXKUHOM.

LLle ogHUM OOCUTbL NOLUMPEHUM NIJKNMHOM € Hirepicbka aHrsincbka MoBa.
AHrnincka mMoBa, fika oTpumana CBOe nowupeHHA B Hirepil B KOMoOHianbHy
ernoxy, BnpoBa)keHa B OCBITY B KpalHi, cTana OCHOBHOK MOBOK XYyOOXHbOI
niTepaTtypu Ta HauioHanbHOI KySbTypu B Liniomy [1].

AHrninceka moBa B Hirepii no-cBoemy Bigobpaxae CBOEpIQHICTb
adopuKaHCLKOI OIMCHOCTI | aPpuKaHCBbKOI MEHTarbHOCTI i, B LifIOMY, MOBHY
KapTUHY CBITY HirepiiuiB. HauioHanbHO-KYNbTYpHUMA KOMIMOHEHT MPUCYTHIM B
npucnis'ax: The bread fruit which chooses to fall on the day of festivity has not
fallen early enough. A baby on its mother's back does not know that the way is
long. The fly that has no one to advice it follows the corpse into the grave.

Lli npucnis'a, nepeknageHi Ha aHrmincbKy MoBY 3 MOBM irbo, BigobpaxaroTb
KapTUHY CBITY | [aBHIO YCHY Tpaguuito ogHoro 3 Hapogis Hirepil. Onga
HIrepiNnCbKOro MiAKUHY XapakTepHi Ha NEKCUYHOMY PiBHI KpanHs 0BMEXEHICTb
CNOBHMKOBOIO 3anacy, Ha MOP(OCUHTAKCUYHOMY PIBHi - Bi4CYTHICTb YacOBMX
dopm y giecnoBax (MapkepoM nporpecuBHOCTI € «dey» - (I am coming - | dey
come - He is coming - we dey come - We are coming - we dey come),
BIOCYTHICTb apTUKISA, BIACYTHICTb MPUAMEHHUKIB, BIOCYTHICTb MPUCBINHUX
3anmMeHHuKiB (Him - 3aranbHa cdopma ans his / her), Ha OHETUYHOMY pIBHI -
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nanartanisauis NpUroriocHOro Ha No4vaTtky crioBa nepen «a» - ka, ga, kja, gja.
OTxXe, He3BaXatoun Ha Te, WO NiMKUH english He po3rnsagaeTbCa HUHI SK
MOBa [N LUMPOKOro CriflkyBaHHA i NMOLUMPEHHS, arne, us MoBa Mae npaBo Ha
iICHyBaHHs. 3 ornagy Ha cyyacHi TeMmnu po3BUTKY KOMYHiKauin, nigpkuH english
nonerwye  npouec  MDKKYNbTYpHOI  KOMyHikauil, ua wmoBa  6yge
BOOCKOHAsOBaTUCS | pO3BMBaTUCS.
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DER EINFLUSS DER MEDIEN AUF
DIE SPRACHE VON DEUTSCHEN JUGENDLICHEN

Wir leben heute in einer Zeit, in der wir von Medien nur so umstellt sind. Sie
begegnen uns auf Schritt und Tritt und fur viele sind sie alltaglich geworden,
leichter zuganglich und billiger. Die heutige Jugend wachst in einem solchen
Umfeld auf. Auch einen Namen hat diese Generation, man nennt sie «digital
natives». Sie werden grof3, mit nahezu standigem Zugang zum Internet und
seinen so vielfaltigen Moglichkeiten der Kommunikation. Seien es nun
WhatsApp, Email oder Social Network Plattformen wie Facebook. Fur viele sind
diese neuen Medien gar nicht mehr aus dem Alltag wegzudenken. Neben dem
wachsenden Spektrum an Moglichkeiten der Kommunikation wurde im Laufe
der vergangenen Jahrzehnte die Kommunikation durch die neuen Medien
immer kurzer. Kommunikation wird digital. In Folge der Kommunikation tber
Social Networks in Form von Chats oder auch Kurznachrichten Gber Anbieter
wie WhatsApp kommt es zu einer Verschriftlichung der Sprache. Sprachliche
Ebenen wie Gestik, Mimik oder Tonlage (wie sie bei einem personlichen
Gesprach gebraucht werden) fallen also weg. Sie werden beispielsweise durch
Emoticons ersetzt.

Auch wird Kommunikation Uber solche Medien kurzlaufiger. AbkUrzungen,
grammatikalisch unvollstandige Satze und Lautmalerei sind an der
Tagesordnung. Es gilt moglichst viel Informationen moglichst einfach
mitzuteilen. Beispielsweise wird in Chat-Kommunikation unter anderem auch
auf Grof3-/Kleinschreibung, sowie Punkt- und Kommasetzung verzichtet, weil es
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fir das Verstandnis nicht zwingend notwendig ist. Nun stellt sich dabei die
Frage, ob wir es mit einer Sprachverarmung zu tun haben, weil Jugendliche
vielleicht immer weniger die deutsche Rechtschreibung beherrschen. Oder
zeugt heutige Jugendsprache vielmehr von Sprachentwicklung und Kreativitat?

Ob digitale Medien also die Sprache beeintrachtigen oder sie erweitern, da
trennen sich die Meinungen. Fur viele Linguisten ist die Entwicklung der
heutigen Sprache oft positiv belegt. Sie sehen es als sprachlich kreative
Leistung der Jugendlichen, wohingegen in der Presse oft von einem Verfall der
Sprache die Rede ist.

Die Mehrheit der Sprachwissenschaftler geht davon aus, dass die
zunehmende digitale Kommunikation auf die deutsche Sprache in der breiten
Bevolkerung einen grof3en Einfluss hat. Auf die offen, ohne jede Vorgabe
gestellte Frage, inwiefern die zunehmende digitale Kommunikation einen
Einfluss auf die deutsche Sprache hat, sagen diejenigen, die der Ansicht sind,
die digitale Kommunikation hatte einen zumindest weniger grol3en Einfluss auf
die deutsche Sprache, dass sich die digitale Kommunikation durch die
vermehrte Verwendung von Abkurzungen, Floskeln, neuen Wortern oder
kirzeren Satzen bzw. durch eine Vermischung von Mdundlichkeit und
Schriftlichkeit auf die deutsche Sprache auswirkt. Genannt werden auch
Veranderungen der Grammatik, Rechtschreibung oder Interpunktion,
Veranderung der Kommunikationsbedingungen durch neue Formen der
Kommunikation, ein kreativer, informeller Sprachgebrauch, eine Veranderung
des Kommunikationsverhaltens im Sinne von vermehrter schriftlicher
Kommunikation, es wirden mehr Anglizismen verwendet.

Auf die Grammatik bzw. den Satzbau hat die digitale Kommunikation
dahingehend Einfluss, dass sich die Satzstrukturen vereinfachen,
z.B. Verwendung von kurzeren Satzen, weniger komplexe oder unvollstandige
Satze, vermehrt gesprochen sprachliche Strukturen. Auf die Rechtschreibung
hat die digitale Kommunikation vor allem insofern Einfluss, dass weniger auf die
Grof3- und Kleinschreibung geachtet oder die Rechtschreibung allgemein
vernachlassigt wird. Manche sehen den Einfluss in der Verwendung von
kreativen, neuen Formen bzw. AbkuUrzungen, in einer geringeren Beachtung der
Zeichensetzung, in einer Vermischung von Mundlichkeit und Schriftlichkeit. Auf
das Vokabular hat die digitale Kommunikation durch die Verwendung von
Neologismen, also neuen Wortschdpfungen, Einfluss, in der vermehrten
Verwendung von Anglizismen, von Akronymen oder Wortkurzungen.
Es wird auch betont, dass das Vokabular mehr auf der Umgangssprache
basiert und weniger differenziert ist, dabei geht es auch um eine
Vergrolerung des Vokabulars.

In der Frage, ob durch die Nutzung digitaler Medien die Schreib- und
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Lesefahigkeit verbessert wird, zeigt sich kein einheitliches Bild unter den
Sprachwissenschaftlern: einige gehen davon aus, dass sich die Schreib- und
Lesefahigkeit durch die Nutzung digitaler Medien verbessert. Ahnlich viele
meinen, die Schreib- und Lesefahigkeit wirde sich verschlechtern, manche
sehen weder einen positiven noch einen negativen Einfluss der Nutzung
digitaler Medien auf die Schreib- und Lesefahigkeit. Dass die Schreib- und
Lesefahigkeit durch die Nutzung verschlechtert wird, glauben insbesondere die
Uber 45 Jahre alten Befragten. Die jungeren Sprachwissenschaftler sehen eher
keinen Einfluss auf die Schreib- und Lesefahigkeit.

Nur wenige Sprachwissenschaftler meinen, dass durch die Nutzung der
digitalen Medien der Wortschatz eher armer wird. Die meisten aber meinen
hingegen, der Wortschatz wirde sogar eher reicher werden.

Die Mehrheit aller befragten Sprachwissenschattler ist der Ansicht, dass
durch die zunehmende digitale Kommunikation der schriftiche Umgangston im
beruflichen Umfeld informeller wird.

In der Frage, ob die digitale Kommunikation auf die sprachliche
Ausdrucksfahigkeit von Kindern und Jugendlichen sowie deren
Schreibkompetenz einen Einfluss hat, fallen die Einschatzungen der
Sprachwissenschatftler differenziert aus. Die einen sehen hier einen positiven,
ebenso viele einen negativen Einfluss

Meiner Meinung nach sind die Auswirkungen der neuen Medien auf die
Sprache nicht negativ. Ich finde, dass sogar das Gegenteil der Fall ist. Wenn
der Unterschied zwischen gesprochener Sprache und Schreibsprache geringer
wird, finde ich das personlich auch positiv. Ich habe weniger Scheu, Uberhaupt
etwas zu schreiben, wenn der Anspruch nicht so hoch ist. AuRerdem finde ich
es viel sympathischer und lockerer. Zudem spare ich mir durch Abkurzungen,
Emoticons usw. viel Schreibarbeit. Beispielsweise ist der zwinkernde Smiley ;-)
ein hervorragender Weg anzudeuten, dass etwas nicht so ernst gemeint ist.

Wenn man uber Geflhle und Stimmungen, nicht nur Uber Sachverhalte
schreibt, bringen die Emoticons einen sehr guten Ersatz fur die Mimik, so kann
man auch Uber das Schreiben seine Stimmung und seinen Gesichtsausdruck
ubermitteln. Ich halte zudem viel von den neuen Medien: Beispielsweise sehe
ich Uber meinen Instant Messenger immer, wenn jemand online ist, und kann
mit ihm/ihr kommunizieren. Beim Chatten ist allerdings wichtig, dass der
Chatpartner die «Chat-Sprache» genauso versteht wie man selbst. Dafur ist ein
Grundwissen erforderlich.

Meistens schreibt man zweckorientiert, daher sollten die Mitteilungen
schnell und knapp sein.

Klar ist, dass es einen Unterschied zwischen privater und offizieller
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Sprache gibt. Ich denke, die Schreiber passen ihren Schreibstil automatisch
dem jeweiligen Zweck an. In Zeitungen, Zeitschriften, Buchern (auch
Schulbuchern) findet man nach wie vor die anspruchsvolle «Hoch»-Sprache.
Das hat seine Berechtigung.

Sprache ist immer im Wandel. Ich vermute, dass sie sich insgesamt im
Laufe der Zeit unter dem Einfluss der neuen Medien ein wenig in Richtung
Einfachheit und Verstandlichkeit verandert.
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YKPAIHCbKUM BIJ'IbHI/II7I__YHIBEPCI/ITET MIOHXEHY:
ALMA MATER ANnA YKPAIHCbKOIO CTYAEHTCTBA

Ha no4aTtky TpeTboro TMCS40MITTA Yy CBIiTi CNOCTEepIratoTbCA NeBHI TEHAEHLUT
wono rnobanisadii, MiPKHapoAHOI iHTerpadii, CyuinbHOI eBponei3auii ToLlo.
CydacHa wmornoab nparHe 6yTu BucokoocsigydeHow, Tomy Yy XXI CTONITTI
cTyaeHTcTBo bBinbwocTi Kpaix €C nparHe 3000yTWM OCBITY 3aKOPAOHOM,
obupatoum ManbyTHO Npodecito i BULLMIA HaBYanbHWUW 3aKnag 3a BflacHUMMU
KpuTepisamu. Tomy Bce Binblue TanaHOBUTOI MOS0 CroYaTKy HaB4aroTbCs, a
noTim obuparoTb ogHy 3 kpaiH €C cBoeto apyroto baTbKiBLUMHOW. Y BinbLUOCTI
KpaiH €C iCHYOTb NOTYXXHi Aiacnopu, LEeHTPU BMBYEHHS YKpaiHCbKOI MOBW Ta
KyNbTypW, OCBITHI YCTAHOBW TOLLO. YCMillHE iCHYBaHHA YKPaAIHCLKOro BiflbHOro
yHiBepcuteTy MIOHXEHY € BOanMMm MpuKNagoMm, OeMOHCTpaLuied MNOedHaHHS
A0CBigy i cydacHOCTI, 30aTHOCTI A0 3MiH, FHYYKOCTI TOLWO. TnM i BU3HaYaeTbCA
aKTyanbHICTb i€l nybrnikauii.

Ha noudatky XX crtonitta y 1921 poui y MwoHxeHi 6yno 3acHOBHO
YKpalHCLKUN BiNbHUA yHiBepcuTteT (Big HiM. Ukrainische Freie Universitat), go
CKrnagy 4KOro cnodatky Bxoauno Asa dakynbTeTn: dinocodpcbkun Ta
dakynbTeT npasa i CyCniNbHUX HayK (HWUHI oakynbTeT €KOHOMIYHMX Hayk).
YKpaiHCbkuin BinbHUi yHiBepcuteT MioHxeHy (YBYM) € OCBITHLOIO YCTaHOBOWO,
Lo obefHye noaen, siki MatoTb CriNbHY METY, WO Nofsrae y OTpUMaHHi OCBITH |
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GakaHHi 3MIHUTKM CyCMiNbCTBO Ha Kpalle 3a paxyHOK BIlaCHUX CoujianbHO-
3HaYyLMX NPOEKTIB Ta y4acTi y HUX [2; 6].

dakynbTeT E€KOHOMIYHMX HayK iCHye B CTpykTypi YBYM i3 vacy wnoro
3aCHyBaHHA Ta Hasnivyye WicTb npodoecopiB i OOHOro AoueHTa, cepen SKuX
B. Crapoconbcbkuin, M. JlosanHcebkmn, C. OHICTpsiHCbKMI, €. JleB Ta iHWi. Y
1921 poui ©6yno HagpykoBaHO nepLly KHWXKKY nig Ha3Bok «Pumcbke npaBo» 3a
pepakuieto npodgpecopa Buwy K. Jlocbkoro. Ha uboMy hakynbTeTi CcTyaeHTU
MalTb MOXIIMBICTb HaBYaTUCH 3@ TaKMMU MariCTEPCbLKMMN Ta JOKTOPCLKUMM
nporpamun, a came: «lpaBo3HaBcTBO», «EkOHOMiKa Oi3Hecy», «MeHemKMeHT
opraHisauiny, «llonitonoria» Towwo [9].

dinocodcbkun hakynbTeT YBYM € BOoanum noegHaHHs icTopil i cydacHux
MeTOAMK i BUKNadaHHS, WO € 3anopykor 36epexeHHs YHiKanbHOro goceigy,
Moro nepegadvyi Ta TMPUMHOXEHHI 3HaHb. IcTopia uUboro dakyrnbTeTy
po3noyanaca y 1921 poui. Toai, Ha nepwun Kypc 6yno 3apaxoBaHo 65
CTYAEHTIB, AKi Manu MOXIMBICTb ByTn NpUCYTHIMKN Ha nekuisx [. AHTOHOBMYa,
. DopoweHka, O. Koneccu, B. JIMNNHCBLKOrO Ta iHWKWMX BU3HAYHUX YKPAIHCbKMUX
HaykoBLUiB. [lepwmm akagemiyHum Bunyckom Oyna rabinitaudia 1. Mipyyka i3
npaueto «MeTareomeTpia i rHoceonorig». HwuHi, Ha dinocodcbkomy
drakynbTeTi BMKNagawTb LWICTb npodpecopis i ABa poueHTU. Ha ubomy
dakyrnbTeTi CTYyQeHTU MalTb MOXIIMBICTbL HaBYaTUCA 3a TakMMU Marictepcb-
KAMM Ta [OOKTOpPCbKUMKU rnporpamu, a came: «®dinocodis», «lMopiBHANBHE
nitepatypo3HaBcTBO»,  «[llopiBHANbHa  KynbTyponorig»,  «[llegarorikay,
«lcTopis», «[Ncuxonoris» Towo [3; 5].

Y 2000 poui Ha 6asi ykpaiHCLKOro BiflbHOro yHisepcutety MioHxeHa 6yro
CTBOPEHO (paKkymnbTeT YKpaiHICTUKW, WO B nogarnbLlloMy cTano pyHOameHToOM
AN CTBOPEHHA LEHTPY YKpaiHCbKOl Hayku B HimeuunHi. Ha ubomy chakynesteTi
CTYOEHTM MawTb 3MOry HaB4aTUCA 3a TakMMW  MariCTepcbkumu  Ta
AOKTOPCBbKMMUW nporpamu, a came: «YKpalHCbka MOBa Ta nitepatypa», «lctopis
YkpaiHny, «lcTtopia yKpalHCbKOI KynbTypuy», «YKpalHO3HaBYi CTyadil» TOLUO.
YKpalHCbKIN BinlbHUI yHIiBpcuTeT MIOHXEHY He MPOroHYye CTyAeHTaM HaBYaHHSA
Ha OCBiTHbOMY piBHI «bakanasp», ctygeHTM YBYM wmawTb MOXIMBICT
NpOAOBXMTU 3000yBaTK OCBITY Ha OCBITHLOMY piBHI «MaricTp» Towo [5]. BapTo
3a3HaunTK, WO BUKNaZayamun | CTydeHTamMu YHIBepCcuTeTy € MepeBaxxHOo
nporpecuBHa MonoAb YKpalHW, akTUBICTM FPOMaLsHCbKMX pPyXiB KpalHW Ta
yKpaliHCbKi HaykoBLj. OKpiM UbOro, CTyaeHT BULY MarTb 3MOry rnpauiosatin 3
NPOBIOHNMM HAYKOBLSIMW 3 Pi3HMX KpaiH CBiTY, WO Adae 3mory cdopmysaTu
KOMMMEKCHI 3HaHHS Ta BMIiHHS,, He obMexXylun iX cTanumum nornsigamu
MNEBHUX HAYKOBUX LLIKIN.

YBYM € Bganum noegHaHHAM NO3UTUBHOIO OCBITHLOrO A0CBIAY Y HAaBYaHHI
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CTYOEHTIB | BIAKPUTOCTI 4O HOBOBBEAEHb Ta 3MiH Y H6aXKaHHI Woa0 3a00BOSEHHI
NONUTY Ha SKICTYy OCBITY cborofeHHs. Tak, y 2016 poui Ha 6asi hakynbteTy
€KOHOMIYHMX Hayk Oyno po3pobrieHO HOBY MiKOUCUMNNIHAPHY nporpamy
«MixHapoaHi BiQHOCUHWY, WO NOEAHYE HU3KY HaBYarbHUX OUCLUMNIIIH, 30Kpema
«[Monitonoris», «EkoHomika i 6isHec», «Coujonorisy, «lMcnxonoris i npaBo», ae
BMKNadaHHA 3INCHIOETLCS NepeBaXHO HIMELbKOK MOBOIO [1].

HaByaHHA y BULY 30IMCHIOETLCSH JiMLLE Ha KOMEpPLiWHIA OCHOBI, TOMY LLO
OCBITHIN 3aKnaj He OTpuMMYye MiOTPUMKM BiL YKPAIHCbKOI OepXaBW, i 3 KiHUS
«XONOAHOI BiHWY (piHAHCYBaHHS NMOro AisinbHOCTI 3 HiMe44nHu He Hagxoamno.
Haronocumo, WO YyKpalHCbKMA BiNlbHUA  YHiBepcuTeT MIOHXeHa BW3HAHWUI
MiHicTepcTBOM KynbTypu baBapii, TOMy WOro BWMNYCKHUKN € KOHKYPEHTO-
CMPOMOXHUMWN Ha HIMELbKOMY PWHKY npaui. BoHn npauioloTb y HiMelbKo-
YKPaIHCbKUX CMifIlbHUX KOMMaHIsX, AKi MarTb AinoBi KOHTAKTU 3 YKpaiHOK 4u
IHLWMMK CXiAHOEBPONENCLKMMM KpaiHamm [3].

Y ny6nikauii Banc A. «YKpaiHCbKUIN YHIBEPCUTET Y HIMELbKOMY 3acraHHi»
CTYOEHTU-yKpalHUi BWULIY BWUCBOBSIIOKOTb BflACHI  OYMKM LWOOO  BSlACHOro
CcTaBneHHs Ao noAin B YKpaiHi Ha noyatky XXI cTtonitrs, yKpalHCbKol MOBU Ta
cycninbCctBa BUiNOMY. 3 4yacy iCHyBaHHS cTanol MONITUYHOI, EKOHOMIYHOI,
couianbHOI KpU3n KiNbKiCTb CTyAeHTIB-yKpaiHuiB YBYM € 3HayvHo GinbLuoto. Tak,
NONITUYHUAN  KOHAPNIKT B YKpaiHi pOpMye YHIBEPCUTETCbKE XWUTTA | CTae
aKTyanbHOK TEMOK [JoMoBigen CTydeHTiB. Y CBoiM  Jonosigi-npeseHTauil
«MargaH Ta 1Moro BNnNuB Ha yKpaiHCLKY MoBY» nektop M. Mosep, ypoxeHeub
ABCTpIl BUCBITNIOE akTyarnbHi NpobreMn CydacHOro yKpalHCbKOro CycnifibCTBa,
BMKMNadaun CTydeHTaM YKpPalHCbKOK MOBOK, WO € MOBOK BUKMNagaHHA B
YBYM. PeBontouis MangaHny, cyuinbHa Kpusa, noTovHa rnonituyHa cuTyauisa Bci
Ui npobrnemn OeHTexaTb CyyacHe CTYOEeHTCTBO i CTaloTb FOMIOBHUMU L[S
obroBopeHHsi. CtygeHT YBYM Tapac, BuB4YMBLUM iCTOpPItO B YKpaiHi, BUpILLNB
NPOAOBXUTN HaBYyaHHA y HiMmeydnHi. BiH nepekoHaHun, wo B YkpaiHi firoam
nepebyBatoTb Nig BnnmeBoM igeonorii PagsHcbkoro Coto3y, ska cdopmyBarna B
HUX MEeBHY MONITUYHY KynbTypy. CTyAeHT Haronowye, wo B HiMeyynHi koxeH
Ma€e MOXIMBICTb 3HaUTU ana cebe anbTepHaTUBHWUW NIOXi4 OO KOXHOro 3
HaByarnbHUX npegmeTiB. [lpy UBOMY, KOXEH BuKNagady Mae 3MOory BiflbHO
BMCBOBMOBATU BfacHy AyMKY, He 60w4ncb nyonidyHO roBOPUTM MPO MNEBHI
noniTuyHi cynepeyHocTi. Kpim Toro, ctyaeHT Tapac nigkpecrioe, Ton akT, Wwo
HaB4aroumch Y YBYM Bci cTyaeHTH-yKkpaiHui BigdyBaoTb cebe naTpiotamm CBOEI
AepxaBu, EANHOT Ta HEMOAINbHOI YKpaiHu, He AinaThb 1l Ha 3axig Ta Cxia, BinbHO
CMINIKYOTbCS YKPAIHCLKOK MOBOIO, NIATPUMYHOUM YKPAIHCLKY apMito [5;6].
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TeopeTudyHnn  aHania  oIUiNHOrO  canTy  YKPaiHCbKOro  BiflbHOMO
yHiBepcuteTy MIOHXeHy Aae 3Mory BU3HaYMTW MPOBIHI NPUHUMNW, Ha 3acajax
AKMX 3OINCHYIOTbCA OCBITHA AiFnbHICTL Yy UbOMY BuWy. Humm ctanu:
nosara A0 TigHOCTI 0cobu Ti XXUTTEBOI NO3ULiI Ta BiflbHOMY MOLLYKY CMWCAIB;
€OHOCTI Teopil | npakTukM, 3agymy | WOro BTISIEHHS;, HEpPO3pUBHOIO
3B’A3KY HaBYaHHS i MPaKTUKN TOLLLO.

OTxe, yKpalHCbKUK BiflbHU YHIBEPCUTET MIOHXEHY € OBITHBOK YCTaHOBOIO,
Ae npodOBXYKTb HaBYaHHS CTyOeHTUM 3 YKpalHM Ha OEMOKPATUYHMX,
YMaHICTUYHUX NPUHUMNAX B3aemMonoBasi OOWH [0 OAHOro, TOrepaHTHOCTI,
camoigeHTundikauil Ta CTIMKOI XXMTTEBOI NO3uLl TOLLO.
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Cekuin 3.
CTparteriyHi HanpsAMKN PO3BUTKY iHLLOMOBHOI OCBITU B
cepenHin Ta BMLWIN KO

CeimnaHa KoeasneHko
LoueHm, kaHO. ned. Haykx,

CymcbKul OepxasHul rnedazoeiyHut
yHisepcumem imeHi A. C. MakapeHka

OVERCOMING THE PROBLEM OF ENGAGING LOW-SKILLED
ADULTS IN LEARNING

Globalisation, technological progress and demographic change are having
a profound impact on adult education aims today. These changes are affecting
the number and quality of jobs available and the skills that workers will need to
succeed in the labour market, and as a result the education that they should
have to perform well. While these changes in the world of work affect everyone,
adults with low skills are most at risk of experiencing deterioration in their labour
market prospects. According to the research more than one in five adults in the
OECD countries has low skills. 22% of adults across OECD countries have low
educational levels and even more adults have low cognitive skills. On average
26.3% of adults are at most able to complete some very basic reading and/or
mathematical tasks [1]. Therefore, addressing the specific training barriers of
low-skilled adults is imperative for them to progress in the labour market and
access better jobs. Much is being done to create more and better learning
opportunities for adults with low skills. The aim of this publication is to outline
major initiatives focused on low-skilled adult learners.

Active and direct outreach to adults with low skills is essential for engaging
them in learning. Meeting adults in their day-to-day environment and using
existing relationships to reach out to them, can help them connect with adult
learning. For example, in the UK Unionlearn supports workers in acquiring skills
and qualifications to improve their employability. One of its key activities is the
training of Union Learning Representatives, who help workers identify their
training needs and arrange learning opportunities within their companies. It
provides learning opportunities to about 250 000 workers per year [3].

In Iceland, Lifelong Learning Centres provide education and career
counselling with a specific focus on low skilled adults. A key strength
of the centres are the skills of their staff: guidance counsellors typically have a
diploma or master's degree in education and vocational counselling. The
reach of the centres is broad: there are dozens of Lifelong Learning Centres
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around the country including in sparsely populated areas, which conduct
around 10 000 guidance-counselling sessions with people with low qualification
levels per year [2].

In Argentina, the Hacemos Futuro programme supports early school
leavers in gaining primary and secondary level qualifications and also vocational
training. Potential participants receive the relevant information via
Whatsapp and bring together people in their community to pass on this
information [1]. This is particularly relevant in a context with low
digitalisation and internet connectivity.

The Brussels-based project Formtruck is a walk-in mobile information
centre on training opportunities. It aims to engage low-qualified jobseekers and
young people not in employment, education or training in locations where they
usually spend time, e.g. at events, parks and public squares [3].

In Austria Bildungsberatung Osterreich offers independent and free
counselling for adults on education and training opportunities in all Austrian
federal states. The service specifically targets adults with disadvantages in the
labour market, including the low-skilled, older adults, inactive adults and adults
with a migrant background. Very flexible approach is in the fact that depending
on the federal state, adults can chose from a range of modes to receive
guidance, including face-to-face, on the phone or online via skype or chat [2].
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ranunHa Jlucak
LoueHm, kaHO. rned. Hayk
XMernbHUUbKUU HauioHarbHUl yHigepcumem

INTEGRATING INFORMATION AND COMMUNICATION
TECHNOLOGIES IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING

Today the information and communication technologies (ICTs) are
becoming the way of life for many people regardless of age, country of
residence and education. ICTs help to solve important problems in education,
professional career training, and social relationships. ICTs are multimedia tools
that can be used to find, receive, store, process or transmit information via the
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Internet. ICTs include personal computers, digital TV, e-board, robots etc.
Moreover, they play a very important role in specialists’ training, and it is simply
impossible to imagine the educational process without them.

The use of information and communication technologies in the educational
process has become the subject of research of many scientists, such as
S. Arkhangelsky, M. Zhaldak, O. Znachenko, A. Kozlakova, V. Lugovyi. ICTs
role in the preparation of foreign language teachers is revealed in the works of
N. Avshenyuk, O. Artemenko, T. Borova, |. Gritchenko, S. Derkach, O. Kuzhel,
L. Morska, O. Podzigun and others.

The basic condition for successful use of ICT by students is the formation
of their information and communication competence at different levels of
education. The analysis of recent researches has shown that the leading trends,
in the development of the global educational space, demand new level of
teachers’ preparation in the system of continuing education and improvement of
professional, educational and cultural level based on competent, personally-
oriented and humanistic approaches [1]. This requires radical changes in the
training system.

Studies, conducted by many domestic and foreign experts, show the
significant benefits of using ICTs in the process of learning and teaching English
as a foreign language. The changes in the development of information and
communication technologies make it easy to apply them for teachers and
students with the developed information and communication competence. It
provides the speech activity of the participants of the educational
process, improves the quality of comprehension and communication, improves
the efficiency and effectiveness of foreign language learning process,
assists students in solving the problems of further professional and
career development.

The integration of information and communication technologies into English
language teacher training corresponds to the development of new methods of
learning and teaching a foreign language and finding other, better ways of
improvement of professional teacher training. Computer Assisted Language
Learning (CALL) is widely used teaching method. As noted by Hartoyo [2],
computers play an important role in the language teaching and learning
process, creating an environment that facilitates mastering it.

Thanks to ICTs, students gain the important experience of self-learning
English. Electronic facilities provide services for receiving educational materials,
interacting with other users, creating presentations and successful student work.
This is done with the help of the Internet and it is called online learning or web-
based learning. Internet-based learning with the help of educational sites
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provides students with access to curricula, programs, modules, materials,
manuals, and other learning resources 24 hours a day. They also provide
feedback from students to teachers, which can serve as a forum for discussing
practical lessons or lectures.

Educational process is available via email, chatting, watching movies, and
sharing information with one another, video conference without the presence of
a teacher directly in a student audience or in a conference room. To do the
tasks, students can use mobile gadgets such as a tablet, mobile phone
and smartphone, all of which have special educational programs. This
requires a high level of information and communication competence of
teachers and students.

It is common for university teachers and students to use e-books in the
educational process. The simplest eBooks are the ones that upload ordinary
books in digital format. In such a way, students have access to hundreds of
thousands of books that are in the world's libraries at any time of the day. There
is another popular type of E-books. They include multimedia information (sound,
graphics, images, animation and films).

Nowadays, we use e-devices as a gateway in learning and teaching
language in classrooms. Despite many more advantages of implementing ICTs,
we have some challenge too. Victoria L. Tinio [3] has mentioned some pitfalls
that can be existed in an ICT integrated classroom. We may have difficulties in
infrastructure development. Similarly, ICTs may not be in the access of all the
teachers and learners. They are quite costly. The teachers can have the
problem of providing training to the students. Similarly, there can be the
problems in time management and material development.

Despite the challenges discussed above, the use of ICT can get
opportunities to improve overall target language competence and develop oral
communication and socialization skills. In the same way, the students will be
motivated to learn language with ICT.
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OneHa CudopeHKo

8UKnada4y Kkaghedpu rnpakmuku aHasiticbKoi Mosu,
CymcbKul OepxasHul rnedazoaiqyHull
yHisepcumem imeHi A.C.MakapeHka

ETAMW ICTOPII CTAHOBNEHHSA | PO3BUTKY HEOEP>XABHUX
BULLUNX HABYAJIbHUX 3AKINALIB HA TEPUTOPII YKPAIHU
B KIHLI XIX — HA MOYATKY XX CTONITTA

[MpoueC BWMHWMKHEHHSA, CTAHOBIIEHHA | PO3BUTKY HeOEP)KaBHUX BULLINX
HaBYyarbHUX 3aKfagiB TpuMBaB MaWke MIBCTONITTA, XapaKTepusyruucb
HEpPIBHOMIPHICTIO KiNbKICHUX 3MiH 3i CTINKMMKW TeHAEHUIIMM A0 1X 36ifbLUeHHs Ta
PO3LLUMPEHHST KOHTUHIEHTY CTyAeHTiB. Ha Hawy AymKy, BapTO BUOKPEMUTU
OCHOBHIi TpuM e€eTanu B [4iSnbHOCTI rpomagcbkux i npumBatHMx BH3 vy
aocnigpkyBaHui nepioq: nponegesTudHun  (1878—-1905 pp.), nepiog nosisu
HOBMX BWLUIB, NepLUnA [OCBIO, 3akpuTTH; ekcTteHcmBHuM (1906-1911 pp.) —
aKTMBHOI  po30ydOBM  CEKTOPY  BULLIOIO  HEOEepXXaBHOro  LWKINbHULUTBA,
iHTeHcBHUN  (1912-1920 pp.) — BOOCKOHANEHHA opraHis3auii HaB4YarbHOro
npouecy B HeaepxaBHUx BH3.

[Mepwmnn etan icTOpil CTaAHOBSIEHHA | PO3BUTKY HeAepXaBHUX BULLINX
HaBYanbHUX 3aknagis posnodascsa 3 BigkputTa y 1878 poky y Kuesi BuLLnMX
XIHOYMX KypciB | TpvMBaB [O MoYaTKy neritumisauil HOBOCTBOPEHMX BULLIB
(3aTBepkeHHs B 1905 p. gonosigi MiHICTpa HapoOHOI OCBITH, O A03BoNdAna
BIOKPUTTA NpMBaTHUX HaB4YanbHUX 3aknagis [4, c. 100]).

Bapto 3asHauntn, wo we Yy cepeaumHi 70-x pokiB XIX cTonitTa
KniBcbke TOBapuCTBO OOCHIOHWKIB MpuMpoau Bigkpuno Ha 6asi yHiBepcuteTy
6e3KOoLTOBHI NyONiYHI Kypcu Ons XIHOK [2, C. 244]. [poTe BXe Yepes ABa poKu,
NOMITUBLLUN HeraTuBHI HacnigkM parMeHTapHUX 3HaHb, Cryxadku noyanmu
KNonoTaTu Mpo IX cMcTeMaTUYHUN XapakTep.

HeobxigHo 3a3HaunTn, Wwo KWiBCbKi BULLI XiHOYI Kypcu Oynu He eanHuMm
HaBYyarbHUM 3aknagom Takoro Tuny B Kuesi B JocnimkyBaHun nepioq. AHania
apxiBHUX [pKkepen 3acsigyye, wo HanepenogHi pesontouil 1905-1907 pokis
npogecop Kwuiscbkoro yHiBepcuteTy M. [JoBHap-3anonbCbkmuii cnpobysaB
3acHyBaTM BULIWMW HaBYalrbHUW 3aknag KOMEPLUIMHUX | EKOHOMIYHUX HayK.
OctatoyHo Kypcu 6yno 3acHoBaHO Ha MiacTasi HAMBWULIOIO A03BOMY Y rPYAHi
1905 poky, a 3 oceHi 1906 poky npodecop M. [JoBHap-3anonbCbknin ctaB IX
ANPEKTOPOM [3, apk. 6—7].

BoaHouac, 3rigHO 3 KMOMOTaHHAM AMpeKTopa NPUBATHOI XIHOYOI riMHa3il
A. XKekyniHoi (1905 p.), y Kuesi nposagumnacs nigrotoBda pobota LwWwoao
BIOKPUTTS e OOHNX BULLIMX XIHOYMX KypciB [1, c. 3].
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Y pocnigpKyBaHMM nepiog LWe OAHMM i3 LEHTPIB BULLIOI HeaepXaBHOI
OoCBiTM Ha YkpaiHi ctana Opgeca, Ae QYyHKUiOHYBann Taki rpomancbki i
NpuMBaTHI HaB4YasibHI 3aKnagu, SK BULLI KIHOYI KypCW, BULLI KIHOYI Meau4Hi
KYypCU, KOHCEepBaTOpis.

Apyrun etan B iCTOpil HeOep)XaBHUX BULLIMX HaBYalibHUX 3aknagis
(19061911 pp.) — nepiog CTaAHOBMEHHS, PO3BUTKY i neritTuMmisauii BULLNX
HaBYyarbHUX 3aKnajiB, CTBOPEHUX Yy pesyrbTaTi rpoManCbKol i MpuBaTHOI
iHiLiaTMBKW. Lle noB’si3aHo i3 HagaHHAM odiuinHoro ao3sony B rpyaHi 1905 poky
BiKpMBaTX BULLI NpuBaTHI HaB4YanbHi 3aknagw, i, BiANOBIAHO, MOHOBIIEHHAM
npunomy crnyxadiB Ha Buwi xiHodi kypcun y Knesi B 1906 poui — we 0o Buxoay
3akoHy «[po BuNpobyBaHHS OCIO >KIHOYOI CTaTi B 3HAHHAX KYpCy BULLINX
HaBYalibHUX 3akragiB i NoOpALOK OTPUMAHHA HUMM BYEHMX CTYMEHIB i 3BaHb
yuuTeniB cepefHiX HaB4YanbHUX 3aknagis» (1911 p.) [9].

Tak, Bxe BoceHn 1906 poky B LisnbHOCTI KUIBCbKMX BULLMX XKIHOYMX
KYpCIiB pO3no4aBcA SIKICHO HOBUM eTar, AKUA XapaKTepusyeTbCs IX NOCTYNOBUM
poswmnpeHHam: B 1907 poui BIgKpUIMCA MeaundHe | topuanyHe BigdineHHs, y
1908 poui MeagunyHe BioAiNeHHs BiJOKpEMUITOCb y CaMOCTIVHUA
HaBYanbHUW 3aknag, Yy 1909 poui BigKpUocs  eKOHOMIKO-KoMepLinHe
BigaineHHs [5, c. 45-47].

LLle ogHieto TeHOeHUIE pO3BUTKY HeAEep)KaBHUX HaBYanbHUX 3aknagis Ha
apyromy etani 6yno poswupeHHs ixX reorpadiii, a came nosiBa BULLIB
TaKoro Tuny B XapKoBi.

Y mMexax gpyroro etany 30inbllyBanacs W 4YMCENbHICTb HeaepXXaBHUX
ocBiTHIX yctaHoB Yy Kwuesi. Y 1908 poui 0Oyno 3acHoBaHO XiHO4YMI
®pebenicbkuin iIHCTUTYT Kniecbkoro dpebeniscbkoro ToBapucTea [6, C. 6].

AHani3 mKepen 3acBigyye YMCNEHHICTb KITonoTaHb MpPo BiOKPUTTS BULLIOMO
XIHOYOro MeM4YHOro HaB4arbHoro 3aknagy B Kuesi.

[MopiBHAMNBHUIM aHani3 nokasye nparHeHHs XiHouTBa [0 BULLOT MeAUYHOI
ocBiTM Oyno agocutb Benukum | B Xapkosi. Tak, y 1907 poui Ha Kypcu
H. HeBiaHAT Ha BigaiNeHHA 4YXUCTOI MaTeMaTUKUM He 3anucanocst »KOOHOI
MOOWHK, HATOMICTb BCi  CryXadkm BUCHOBUAM OaxaHHs HaByaTUCA Ha
NpuMpoaHMYOMY  BigAineHHs [7, ¢. 75], ske Oyno nigrotoB4MM piBHEM [0
OTPUMaHHS BULLOI MeNYHOI OCBITMW.

TpeTtin etan (1912-1920 pp.) AiANBLHOCTI HOBMX HaBYasibHUX 3aknagis
XapaKTepu3yeTbCa K Mepioq 3akpinneHHs Mo3uuin, MOBHOro pPUONUYHOro
BU3HAHHS HEAEPXXaBHUX BULLMX HaBYarbHMX 3aKnagis, IX iHTerpauil B OCBITHIN
NPOCTIP KpaiHW, 3MILHEHHI CTaTycy BUMYCKHUKIB, HA4aHHS IM NOBHOLIHHUX Mpas,
[0 Yacy MnosiBU OOKOPIHHUX 3MiH Y CTPYKTYpi Ta 3MICTi CUCTEMWU BULLOI OCBITU
BHACIIAOK YCTaHOBIIEHHSA pafsHCBLKOI Bnaau Ha teputopii Ykpainn B 1920 poui.
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TpeTin nepiog CTaAHOBMNEHHA | PO3BUTKY HeOepXaBHUX  BULLINX
HaBYyarnbHUX 3aknagie OyB pes3ynbTaTUBHILLMM 3 TOYKM 30pYy KifbKICHUX Ta
AKICHUX MOKa3HWIKIB.

CyTTEBO PO3LIMPUBCS CMEKTP ChneujianbHOCTEN, 3a SKMMU 3AiNCHIOBanacs
nigrotoBka paxiBuiB, 3'ABUNMCA rPOMaACLKI HaByarnbHi 3aknagu, Lo rotyBanu
crneujanictiB 'y ranysi MuCTeuTBa, CTBOPEHI 3a y4acTi iMnepaTopCbKOro
Pociincbkoro MysmyHoOro ToBapucTea i Moro perioHanbHuX BiggineHs y Kuesi Ta
Opeci [8, c. 34].

TpeTin eTan po3BUTKY HeOEp)KaBHOI BULLOI LUKOMIM XapakTepu3yBaBCS
pPO3LWINPEHHAM reorpaddii BUHUKHEHHSI | AisiNbHOCTI  HEeAepXXaBHUX  BULLINX

HaBYanbHUX 3aKknagis.
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Hamaniss TkayeHKo
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CYYACHUN BUYUTENDb — SKUN BIH:
PE3YIIbTATUA ONMUTYBAHHSA YYHIB

Yuntenb € KIYoBOK (PIryporo B XUTTI YYHiB. [lonpu Te, Wo i BYUTEND, i
yYeHb CbOrofHi € pPiBHOMPaBHMMW YYaCHWKaMW OCBITHLOIO MNPOLECy, BYUTENb
3aBXOM BMCYBa€E HU3KY BUMOT O Y4HIB, MOXE BUCIOBUTU CBOE BPaXXEHHS Mpo
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KOXHOro 3 Hux. LLkonsapi )X NpakTUYHO HIKOMW HEe MakTb MOXIMBOCTI 3asBUTU
NpO CBOK «OUIHKY» BuMTend. Hawe pocnimpKeHHa | € Tiel  camoro
PIOKICHOKO MOXIMBICTIO AOHECTW OO BYMTESIB OYMKM Y4YHIB LLOOO idearibHoro
BUMTENS, 3MYCMBLUM MNOOMBUTUCA Ha cebe «3i CTOPOHU», i, MOXIMBO,
cnpobyBatm nNepeocMUCINT  CBI  nNpodpecinHnin - iMigK,  HabnuamsLLK
MNOro 4o yaBfeHb NigonivyHUX.

HocnigpkeHHss npoBogunoca cepeq ydqHiB 9-11 knaciB 3aranbHOOCBITHIX
Lwkin Cymcbkol obnacTi. 3aranbHa KinbKiCTb pecnoHaeHTiB ctaHosuna 109 ocib.

MeTta onuTyBaHHA nondrana y BU3HAYeHHi CTaBMEHHA YYHIB B LiNOMy [0
npodpecii  BuUMTENSl, a TaKoX IXHbOro 6GadeHHa WoOAO0  30BHILLHBbOrO
BArNGQy negarora, CTBOPEHOrO0 HuMM pobodvoro Micusi, OCOBUCTICHMX Ta
NPOdECINHUX AKOCTEN TOLLIO.

Ona  pocnigkeHHss Oyno  po3pobrieHo  onuTyBanbHUK — «CyyacHUn
negaror — KM BiH?», WO MICTMB 12 3anuTaHb BiOKPUTOro Ta 3aKpUTOro Tuny.
HaBenemo aHani3 pesynbtaTiB ONUTYBaHHSA.

[Mepwe 3anuTaHHa onuTyBaribHUKa Nepenbadano oTpuMaHHs iHdopmauii
OO0 TOro, Ha WO Y4YHi 3BEpTal0Tb yBary npu nepLuin 3ycTpidi 3 yduTenem.
Bignosigi Ha HbOrO nMpeacTaBfieHO TakMMKM  BapiaHTamMu:  30BHILLHIN
Burnaa — 36 %; Hactpin — 22 %; mimika, nornsa — 9 %; ronoc, BiTaHHSA
(MmncteutBo rosoputn) — 9 %; nosefiHka, xapaktep — 12 %; Hi Ha WO He
3BepTaroTb yBary — 12 %.

Ha sanutaHHa «Akoi cTtaTi NoBUHEH ByTn cydyacHUW BUMTENbL?» Bignosidi
pPO3MOAINMNNCE HAcTYyMHUM YMHOM: 13 % onuTaHMX XOo4yTb BayYnTU B SAKOCTI
BUMTENIB 4onoBikiB, 45 % — XiHOK, 42 % pecrnoHOeHTiB BBaXalTb, LIO
BUUTENEM MOXYTb BYTN SIK YONOBIKW, TaK i XIHKM.

HactynHe 3anuTaHHa nepegbadano 3'sicyBaHHA AOYMKM  YYHIB  LWOAOO
HanbiNbL MNPUAHATHOrO BIKY AONS BUYATENs. Tak BiK BYMTENS, SKOMY YYHI
BioOal0Tb Nepesary, 3HaxoaAnTbCA B NPOMIKKY Bifg 25 00 55 poki..

AHani3 Bignosigen LWKONSApIB WOAO0 30BHILWHBOMO BUrASAYy CydYacHOro
BUMTENS 3acBigumMB HacTynHe: 48 % onuTaHux BBaXaroTb, LLO Negaror NoBUHEH
ByTM cy4acHO i CTUNbHO OAArHEHMM; 3adicka BUMTENS Ans BinbLOCTi 3 HUX
(75 %) He mae 3Ha4veHHs; 71% pecnoHOEHTIB NepekoHaHi, Wo Yy BYMTENd Mae
Byt OinoBuiA CTUMb OASAry; Makisky LUKONApI He NpuaiNsaTb BENUKOI yBaru,
NpoTe OKpeMi BigaatoTb nepesary HesCKpaBoMy, NPUPOOHLOMY MaKisKy.

lLllogo kKonbopy ofary BYMTENS NPIOPUTETM  YYHIB - PO3MNO4INnnNucs
HacTyMHUM 4YMHOM: Tneplie Micue Yy PeuTUHry Hambinbw MNPUAHATHUX
KonbopiB ansa ginosoro oasary 48 % ydHIB BigganyM KrnacU4HOMY MOEOHAHHIO
YyopHoro Ta 6inoro; gpyre Mmicue NOCINM CUHIRN, CIpUA Ta KOPUYHEBUIN KOSTbOPW,
aKi Oynu Bia3HayeHi 35 % pecnoHOEeHTIB; Ha TPeTbOMY Micli — nacTenbHi
koneopu (17 %).
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Cepen npeomeTiB, HeObBXiOHMX AONS NPOBEAEHHA YPOKY Cy4acHOMY
negarory, y4Hi Hassanm HoyToyk (33%), nigpy4HuK (27%), iHTepakTMBHA OOLUKa
(22%), ykaska (8%), nnaHweT (7%), Tenesizop (6%).

Ha 3anutaHHa «AKMMKM OCODMUCTICHUMKM SIKOCTSIMWU TMOBWHEH BOMO4ITU
Cy4yaCHUM yuuTenb?» CcTaplloKnacHuku Bignosiganu: aobposununveum (80 %);
KOMYHikabenbHuM (64 %); uikaBumM gk ocobucTicTb (81 %); 3HaxoauTn CnislbHy
MOBY 3 KOXHUM Y4yHeMm (86 %); cnpaseonuemm (66 %); BneBHeHUM Yy COOi
(69 %); TBOPYOIO NOAUHOK (55 %).

na 93 % pecnoHaeHTiB negaror NoBMHEH ByTK B rapHin goisnyHin dopmi,
He MaTW LWKIANMBMX 3BMYOK Ta NponarysaTu 340P0BUIN Criocib XUTTH, B TOM Yac,
K ans 7 % onutaHnx Lue He Mae BU3Ha4anbHOro 3Ha4YeHHs.

Cepepn, npodpecinHMx sikocTen cydacHoro Buntenst 81 % y4yHiB HasMBalOTb
6GesnoraHHe 3HaHHSA NpeaMeTa, skun Buknagae; ansa 91 % onutaHux BaXXNMBUM
€ BMiHHA OOCTYMHO i UikaBO nosicHoBatn matepian; 71 % crapLuoKkiacHuKIB
HarosIOLWYyTb Ha BOJSIOAIHHI Cy4aCHUMW TEXHOMOrAMW Ta BUKOPUCTaHHI IX B
npodecinHin aisnbHocTi; 59 % Bia3Ha4yaTb NOCTiIMHE NiABULLIEHHA KBanidoikaLil;
67 % — 3HaHHS NCUXONOTil.

Ha AaymKy y4HiB, OCHOBHMMK OCOBSIMBOCTAMM BUUTENIB, SKi YCKITA4HIOKTb
IX CRifIKyBaHHA 3i LWKOMSApaMn, €. HEBMIHHA MocTaBuUTK cebe Ha Micue iHLWOoro
(45 %); nigBuweHHa ronocy (35 %); cTporictb (35 %; HecnpaBennvee
cTaBneHHs Ao yyHiB (30 %); nparHeHHs pobuTK NOCniLHi BUCHOBKM (25 %).

Ha 3anuTtaHHa «4Yu xoTinu 6 BM cTtatyu BUMTENEM?» MO3UTUBHY BiANOBIOb
aanu 6 % onuTaHux, NpU LbOMY 3a3HaudMBLUKM, WO MOrnM 6 noB’aA3atn CBOE
XUTTA 3 negaroridHo MNpodpecieto 3a NEBHUX XKUTTEBUX 0BCTaBuH. Peluta
(94 %) y4HiB Hi 3a WO B XUTTi He obpanu 6 npodecito BUMTENS.

Cepea npuyumH, WO CTalTb nepenoHamy npu Bubopi npodecii BuMTENS
pPEeCcrnoHOEeHTU Big3Havanwm:

» HM3bka 3apobiTHa nnata — 45%;

» HeBUXOBaHi y4Hi — 159%;

» BMCOKa BignosiganbHiCTb — 9%;

» BIOCYTHICTb Kap’'epHOro pocty — 1%;

> He BMCTa4yae TepniHHSA, cTpecoreHHa poboTta — 12%;

> HeljikaBa poboTta — 6%;

» BaXXKi yMOBMU MnpaLii, 3aBaHTaxXeHiCTb — 9%;

» BesvKa HanoBHIOBaHICTb Kracis — 3%.

HanbGinbw nonynspHUMM 3axogamu, K, Ha MNEepPEKOHaHHSA LUKOMSpIB,
AO0MOMOXYTb MIABULLMTL NPECTMXKHICTL negaroriyHol npodoecil, € NiaBULLEHHSA
3apobiTHOI NnaTu; niaBuWEHHS npoxigHux GaniB npu BCTyNi Ha negaroriyHi
crneyuianbHOCTI;  MNPOXOMKEHHA  MNPaKTUKM 3@  KOPAOHOM;  3HWKEHHS
Bi4MOBIOANBbHOCTI YYUTENS; BIGKPUTTA NPUBATHUX LLIKIST.
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TakuMm 4mMHOM, pe3yrnbTaTu ONMUTYBaHHS LOO3BONUIAN BUABUTU BaXKMBI
XapaKTEPUCTUKM IMIKy Cy4aCHOro BUMTENS Ha OCHOBI 30ipHUX YySBIIEHb Y4HIB
Npo igean BYuTens. 3asHayMmo, Wo OiNblWiCTb Y4YHIB CKMagawTb CBOE
BPa)KEHHS1 NPO BYUTENS, BUXOAAYM i3 30BHILLHIX BepbanbHuX i HeBepbanbHMX
XapakKTepuUCTUK. Tak Hambinbll 3HaYyWMMn Ans NigpoCTakyoro MoKOSIiHHA €
30BHILLHIN BUMMS4, HACTPIK, noBefiHKa, MUCTELTBO FOBOPUTK, FOSI0C, MiMIKa,
nornsag. B poni oCBiTAH BOHM roToBi 6aunMTK 9K YOMOBIKIB, TaK i XIHOK Y BiUi Bif
25 po 55 pokiB. OgHak y 6inbwocTi 3 giten obpas negarora acouitoeETbCA 3
XiHovow cTaTtTio. oo 30BHIWHLOrO BUMMSQY CY4aCHOro BYMTENS  Y4HI
HaronoLyTb Ha LiINOBOMY CTUMi 0gAry 3 nepeBaXaHHsIM NoeaHaHb KOSbOopiB,
30Kpema 4YopHoro Ta 6inoro, KOPUYHEBOro, CipOro, CUMHLOrO Ta CBITIINMX TOHIB.
Cy4acHun BYMTENb, Ha AOYMKY Mofodi, noBuvHeH OyTn [o6po3nynmeum,
KOMYHiKabenbHMM, LjiKaBMM SIK OCOBUCTICTb, BNEBHEHUM B COBi, CnpaBeasiuBumMm,
TBOpYMM, 6€340raHHO 3HaTWU CBIM NpeaMeT, BMITU JOHOCUTU 3HAHHS A0 Y4YHIB,
BOMNOAITM CyHaCHUMM TEXHOSONsSMU Ta BUKOPUCTOBYBATU X B MNPOECINHIN
AiNbHOCTI. Ha  nepekoHaHHs1  WIKOMspiB, HeraTMBHO  BMfMBaKOTb  Ha
MUCTELITBO CriNIKyBaHHA 3 YYHAMM HEBMIHHS nefarora noctaBuTu cebe Ha
MicLie Y4HSA, HeoBipa 40 HbOTO.

[DYHTYIOUMCb Ha pe3ynbTaTax OMWUTYBaHHS, BUSIBMEHO SBHE MPOTUPIYYS
MDK PO3YMIHHSIM 3HauYyLLOCTi Npodpbecii BUMTENS | BIOCYTHICTIO BakaHHA cTaTu
Buntenem. [llepeaymoBoO [0 Takoro MpoTUPIYYs, GEe3yMOBHO, € HU3bKUM
NpecTwk npodoecii BUMTENS, HU3BbKUA couiafibHUN CTaTyC BYATENA Ta BaXKi
YMOBMU rpadii.
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Cekuis 4.
TpaguuinHe Ta HOBe Yy MeToAMULiI BMKNagaHHA MOBU
Ta nitepatypu

Ipuna Be3bopodux
LoueHm, kaHO. rcuxors Hayk,
XmernbHUUbKUU HaujoHanbHUU yHigepcumem

HABYAHHA PO3YMIHHIO XYAOXHIX TEKCTIB PIBHOI
CKINAOHOCTI HA BAHATTAX 3 3APYBIXHOI NNITEPATYPU Y 3BO

OgHe 3 3aBgaHb Kypcy 3apybikHol nitepatypy y 3BO — cnpustu
GPOpMYBaHHIO Y CTYAEHTIB LUMPOKOrO CMEKTPY 3HaHb Ta HAaBMYOK CMPUMMaHHSA Ta
IHTepnpeTauii XygoXHix TekcTiB. Yutatoun nitepatypHi TBOpWU, CTYAEHTU 4acTo
3ILUTOBXYIOTbCA 3 TPyAHOLLAMM Y PO3YMiHHI TBOPYOro 3agymy MUCbMEHHMKA,
BMKOPUCTAHUX XYOOXHIX MPUMAOMIB, @ NOLEKYOM W TEKCTYy K Takoro — Moro
6ynosu, MOBW, CMUCHTY.

[Mpobnemn po3ymiHHA Ta iHTepnpeTauii noe’sidaHi, 3 ogHoro 6Goky, 3
OCOBMMBOCTAMM CaMUX XYOOXHIX TEKCTiB, SIKi MOXyTb MaTW pPi3HUA piBEHb
CKMadHOCTI Ta BuMMaraTu Big uuTaya OiNblMX YXM  MEHLWIMX 3YyCUnb Y
npoueci TBOPYOro YMTaAHHA Ta OCMMUCMEHHS. 3 iHWOro OOoKy, yMTadam Moxe
OpakyBaTl $K 3aranbHOl 4YMTauUbKOl KynbTypu Ta >XATTEBOrO O0OCBiAY,
Tak i 3HaHb NPO OCOBGNMBOCTI TEKCTIB Pi3HUX pPOAIB, XaHpiB, HanpsMmis, Ta
Pi3HOro PiBHA CKIagHOCTI.

P. CemkiB BUainge n'aTb KaTteropin TEKCTIB 3a piBHEM CKnagHocTi: 1) nerki
CIOXKETHI TEKCTU, O SKUX BIAHOCUTBLCA po3BaXkasibHa, CTPYKTYPHO NpocTa Nposa,
o anentoe o 6a3oBMX emouin Ta 3arasnbHOI LiKaBOCTi YMTaya; 2) iHTEHCUBHI
CIOXKETHI TEeKCTW, Yy SKUX, KpiM TOJSIOBHOI ICTOpil, NPUCYTHS [OoaaTkoBa
peanbHiCTb, WO iHTEHCUMIKYE CNpUMMaHHS TeKCTy; 3) NPOBMEMHI CHOXKETHI
TEKCTU, B LEHTPI AKX — CKNafHi XUTTEBI MUTAHHSA, ICTOPUYHI, coujianbHi Yn
NCUXONOriYHi Npobnemu; 4) ekcnepuMeHTasbHi TEKCTU, Y SKUX PYLLINHOK CUIOKD
€ rpa 3 OpPMOI0; 5) BaXKKi IHTEHCMBHI TEKCTW, LLO HaCW4YeHi CMMBONaMmu, €
GaraTowapoBMn SIK Ha PiBHI OPMU, TaK | Ha piBHI 3MICTy Ta BMBOAATb YnTayva
Ha po3gymMu Hag abconoTHUMKM icTUHamn. KoxeH BWO TEKCTy BMMarae Big
YnTada BIQMOBIOHMX 3YCUSTb Y MPOLECI YMTaHHA. AKLWLO CHOXKETHUW TEKCT €
NErkMM Yy CrOXMBaHHI, TO eKcrnepuMeHTanbHuin nependadvae Baxky poboTty 3
noro nogonaHHs [3, c. 71-73].

Kpim piBHS CKNagHOCTI, TEKCTU BIiAPI3HAOTLCA 3a CTyrneHeM cBO6oaU, KUK
aBTOp NPOMOHYE YMTadeBi y Npoueci iHTepnpeTauil. 3a uum kputepiem Y. Eko
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NOAINSE TEKCTU Ha «3aKpuTi» (Taki, WO cnpsiMOBaHi Ha LinkoM nepeabadvyBaHi
peakuil BinbLU-MeHLW BM3HAYEHOro Kona 4vutadiB) Ta «BigkpwuTi» (Taki, Wo, 3
ogHoro 6oKy, He OdalTb OO4HO3HAYHOI BiAMNOBiQi, nNepenbayaloTb PiIZHOMAHITHI
iHTepnpeTauii, ane BogHo4ac nOTpebyloTb Big YMTaya MNEBHOrO PIiBHSA
0Bi3HAHOCTI Ta YMTaUbKOl KynbTypu). AKLWO 3aKpUTUA TEKCT Bede 4yuTada no
YITKO BM3HAYEHOMY LUMAXY, PO3paxoBaHUMKU edpekTaMn BUKINKAOYM Yy HbOro
NOTPIBHI emoLil Ta NOTPiIOHMI BiAryK y BiaBeAeHWI ANs UbOro Yac, TO BiKpUTUn
TEKCT Oinbll CXOXU Ha NabipuHT, WO cknagaetbcs 3 6e3nivi 3annytaHux
MapLlpyTiB, €Ki BpewTi npuMBOASATL A0 OAHOrO0 BuUxo4y — ane nuwe
B TOMY BUMaAKYy, AKLLO YMTay 3MOXE He 3arybuTucs y TEKCTi, TaK i He 3001aBLwn
Noro Ao KiHuga [2, c. 93-95].

HaBepeHi knacudikauii He 060B’s13KOBO BigobpaxatoTb XyOOXKHIO LiHHICTb
nitepatypHux TBOpiB. byno © HeBipHO CTBepmKyBaTW, WO OyAb-SIKMA TEKCT 3
NPOCTMM CIHOXXETOM abo 3 3aKpUTOK CTPYKTYPOK Ma€E HEBWUCOKY XYOOXHHO
LiHHICTb, @, HaTOMICTb, BaXKiCTb Yy CMpPUMMaHHI TEKCTYy € MIpUIioM WOoro
LenespanbHOCTi. BogHoyac pO3yMiHHA TakMX BIOAMIHHOCTEM MK TekcTamu
gonomarae WBMALe HanawTyBaTUCS Ha MOTPIOHWA Nag y Npoueci YNMTaHHS.
BaxnnBo HaBuYMTU CTYyOEHTIB TBOPYO Ta KPUTUYHO cnpurmMatmn byab-siki BUOM
TEKCTIB Ta BUOKPEMITIOBATU B HUX AK €CTETUYHY CKNadoBy, TaK i apXiTEKTOHIKY,
0COBMMBOCTI aBTOPCbKOI MOBW, aBTOPCbKMM 3adyM Ta CTyniHb CBODOAM, AKUR
aBTOp MNPOMOHYE YNTAYEBI.

M. Agonep NponoHye pO3MNOYMHATM YUTAHHA 3i CBOEPIOHONO «PEHTIEHY»
KHUrK, TOBTO, 3 3aranbHOro O3HaANMOMIEHHA 3 Ti CTPYKTYpot. KoHa kHura €
BUTBOPOM MWCTELUTBA, HaOifIEHNM BCEOXOMHOK BHYTPILWHLOK  €OHICTHO,
LiNICHOK CYTTHO. YCBIAOMIMEHHS LJ€l €OHOCTI LWe A0 NoYaTKy YMTaHHA, BMiHHS
KOPOTKO OAHWUM PEYEeHHSIM BUCITIOBUTU CYTb TBOPY € BaXXNMBOK NepenymMoBOH
yCnilwHOro yntaHHs [1, c. 82-83].

|[HLIOK He3aMiHHOK CKMaJoBOK, SKOK HEPIOKO HEXTYHTb Yy NpoLeCi
HaBYaHHA niTepatypu y wkosi Ta y 3BO, € po3BUTOK TBOPYOI YMTaALBKOT YSBW.
UutaHHa aBnsie coboro fgianor aBTopa Ta uuTada, y sIKOMy 4YuTady Hagae
OCTaTOYHOrO CMUCIY XYOOXXHBLOMY TBOPY Kpi3b MPM3My CBOro AOCBiQy Ta CBOro
BGaveHHs. Arne MOXNMBMM LeW fdianor crae nuiwe y TOMy BWUMNAAKy, KOmnu
YANTAHHA € TBOPYMM, TOBTO, KOMM 4mMTay 3BEPTAETLCA OO0 BracHOl ysBM Ans
CMPUNHATTS Ta 3aBepLUEHHS XyA0XHbOro obpasy, 3anponoHOBaHOMO aBTOPOM.

| 9K y peanbHOMY Aianosi CTyniHb MOPO3YMIHHS HaMnpsaMy 3anexuTb Bif,
TOr0, HacKifbkM CcniBnagae KapTuHa CBiTY Ta iHTenekTyanbHUM piBeHb
CMiBPO3MOBHWKIB, TaK i B NniTepaTypHOMY TBOPI YCNILLHICTb Aianory MK yMtayem
Ta aBTOPOM 3aneXuTb Bi4 TOro, HACKINIbKM BUCOKUM € piBEHb PO3BUTKY
ysiBU nepworo. Ak 3asHadae P. CeMkiB, roriloBHa CKMagHiCTb Y MPOYUTaHHI
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TBopiB Kadbkn nondrae y tomy, wo Kadka mae HagssudanHo Garaty ysBy,
| Wo6 3po3ymiTM WNOro TBOPW, HACTIMIbKM XX pPO3BUMHEHY YSBY MNOBUHEH
MaTu i Ymitad [3, c. 64].

Ctumynamn Onsi po3BUTKY TBOPYOI YSBU CTYOEHTIB-uMTadiB Moxe OyTu
BMKOPUCTAHHA MNPUMAOMY CITIOBECHOrO MarsiloBaHHSA, [MOBIflbHE YWUTaHHA 3
30CEPEePKEHHAM yBarn Ha TUX AeTandx TEKCTy, AKi BUCTYnakTb CBOro poay
OpIiEHTUPaMK, YABMNEHHA NOAYMKM TOro, LLIO aBTOpP OMNUCYE Ha CTOPIHKaxX TBOPY.
M. Aonep paguTb uuTadam MOBHICTO MOPUHATM Yy CBIT XYOOXHbLOI OMoBiAj,
nponyckatoun Kpisb cebe yCi BUMHKM NepcoHaxa — He OLHIOYM, a BNyCKakuu
MOro y CBIN PO3yM Ta CBOE cepue. Bunmtuca umtatm XyOooxHi TBopu — Ue
BUMTUCS napanenbHO crnpuimatn cebe, MOpiBHIOKYN, 3 ogHoro 6okKy,
npoynTaHe 3 BracHMM AOCBIOOM, a 3 iHWoro — 36aravykoumn CBi OOCBig 3a
paxyHOK npo4yntaHoro [1, c. 228].

Ockinbkn XyooxHA nitepatypa, Sk 0yab-akuin BUTBIP MUCTELTBA, anertoe
He TiNbKW | He CTifbKM OO0 JIOTiKKW, CKINTIbKM 0O eMOLiNHOT cdepu, pO3BUTOK
€MOLLINHOMO IHTENeKTY — BMIHHA iAeHTUdoIKyBaTK, YCBIAOMMNIOBATU NepexmBaTin
Ta cniBnepexuBaTy Pi3HOMaHITHI eMOLiMHI CTaHM — TakoX HeobxigHun ans
edoeKkTUBHOI iHTepnpeTauil XxyooxHix TekctiB. K. [Hyrmac 3 koneramu
HanonAratTb Ha 3BEPHEHHI OO0 €MOLIMHOI CKNadoBOl CMPUMHATTS TEKCTY Ha
3aHATTAX 3 niTepaTypu y Buwin wkoni. OanH 3 BuAiB poboTn, SKNA BOHU
BBaXKaloTb OOOB’A3KOBUM Ha 3aHATTAX 3 nitepatypy y 3BO, € 0broBopeHHs
€eMOLLi Ta NOYYTTIB, SKi BUKITMKAB Y CTYAEHTIB XyLOOXHIN TeKCT [4, c. 262].

CyTTEBMM HEeOOMIKOM Y YMTaHHI, CPOPMOBaHUM Yy BIiNbLUOCTI YnTadiB nig
BnnMBOoM cy4dacHux 3MI, € 3BMYKa OO NOBEPXHEBOrO, «KMiMOBOrO» YMTaHHS,
€OVHOD METOK SAKOro € LBMAKE OTPUMaHHS iHdopmaLil, BUXOMMEHHs 1I 3
3aranibHOrO KOHTEKCTY 3a4fia 3ararbHOro ysABMneHHA. TOMy Ha 3aHATTAX 3
nitepatypyu BaXnMBO MoBepTatuca [0 (POopMyBaHHS HaBWYOK MOBINILHOMO
YUTaHHSA 3 pedonekcieto Ta rMMBOKUM 3aHYPEHHSAM B YCi HHOAHCUK TEKCTY.

TaknM 4YMHOM, HaBYaHHIO PO3YMIHHIO XYOOXHIX TEKCTIB PI3HOro piBHS
CHOXKETHOI, KOMMO3MLUINHOI, NPOBNeMHO-TEMaTMYHOI, EMOLIMHOI CKNaaHOCTI cnif
NpuaiNsaTM OKpeMy yBary Ha 3aHAaTTaX 3 3apybikHoi nitepatypu y 3BO.
BaxnmBo HaBYMTU CTYyOEHTIB AaBaTu MONepeaHto OUIHKY TekcTy, 6aumTtn mnoro
3aranbHy CTPYKTypy. LlinecnpsimoBaHun pO3BUTOK TBOPYOI YMTALbKOI YsiIBM Ta
€MOLNHOro HTENEeKTy TakKoX CApUATb MUOLLIOMY PO3YMIHHIO MNPOYUTaHUX
TEKCTIB SIK BUTBOPIB MUCTELTBA Ta JonomMaratoTb YMtadveBi cTaTn CniBTBOPLEM
XYOOXHIiX TBOPIB.
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UTILISATION DE LA VIDEO AU COURS DE FLE

Selon la didactique des langues étrangéres, 'adaptation du sujet apprenant
a la réalité langagiére et culturelle du natif passe par I'étude de la langue cible
dans ses dimensions socioculturelles et pragmatiques. La communication est
en effet un phénoméne complexe et la valeur opératoire de tout énonceé passe
par I'appréhension de toutes les composants du discours : les différents canaux
de communication, les divers codes linguistiques et paralinguistiques ainsi que
tous les éléments signifiants de la situation de communication. « L’énonciation,
ou allocution, c'est 'ensemble des phénomeénes observables au cours de
'échange verbale.»[3,35] Par ailleurs, I'expérience de la classe montre que le
développement de la compréhension orale de I'éleve est étroitement lié au
développement de sa compétence d’expression orale. « Ainsi ce qui devrait
primer dans I'acte didactique aujourd’hui, c’est I'exposition multicanale de 'éléve
au message authentique orale de la langue cible. » [2,423] Pour des éléves qui
n’ont pas la possibilité de vivre des situations réelles de communication avec
des natifs et afin que I'approche communicative ne soit pas réduite a des
répertoires d’énoncés a mémoriser, I'écoute et 'observation du dire et du faire
de natifs devraient étre la premiere étape de notre enseignement.

« Le document authentique vidéo permet I'enseignement de l'acte de
parole dans sa triple nature — acte locutif ('énonciation dans son ensemble),
acte illocutif ('énoncé dans son intention communicative), acte perlocutif (I'effet
de I'énoncé sur l'autrui) — et donne la possibilité a I'éléve de recourir a tous les
signes de linteraction verbale : signes verbaux et non verbaux, vocaux et
visuels. De ce fait, I'éleve peut effectuer 'analyse syntagmatique et I'énoncé
total et s’approprier le sens au niveau contextuel, lexical, grammatical et
phonologique, dans une situation d’apprentissage. » [1,5] Dans cet esprit, nous
proposons une grille de lecture pour I'exploitation pédagogique des documents
authentiques vidéo en classe qui, d'une part, met en évidence la supériorité du
support sur le plan acquisitionnel et, d’'autre part, évoque la pluralit¢ des
démarches opératoires qui s’offrent a 'enseignant pour le travail en classe.
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Selon cette grille, le document authentique vidéo contient quatre pistes
pédagogiques : la piste verbale, la piste contextuelle extralinguistique, la piste
co-textuelle paralinguistique et la piste technique. L’exploitation de chacune de
ces pistes permet un accés différent au contenu du document et conduit au
développement d’'une compétence différente. Par compétence communicative,
nous entendons I'aptitude de I'éléve a savoir reconnaitre les signes verbaux et
non verbaux dans l'interaction langagiére du natif et sa capacité a manipuler ces
mémes signes afin de pouvoir, dans une situation réelle de communication,
prendre la parole et s’adapter a son interlocuteur. Le développement de la
compétence communicative suppose le développement parallele des
compétences linguistique et pragmatique. Cette derniere comporte deux
composantes : la compétence situationnelle (que I'éléve puisse se représenter
la situation de communication de l'acte de parole) et la compétence
intentionnelle (que 'éléve puisse comprendre les objectifs communicatifs et les
attitudes, gestuelles et intonatives, contenues dans [interaction discursive
sociale a laquelle on I'expose avec le document).

Le développement des trois premieres compétences est paralléle et
simultané si I'exploitation du document s’appuie sur I'écoute et 'observation du
discours du natif ainsi que sur des interactions en classe traitant du méme
théme et grace auxquelles I'éleve peut assimiler le sens avec ses camarades
interlocuteurs et manipuler les formes de la langue étrangére afin de
monter son propre discours.

Quant a la piste technique, elle conduit au développement d'une
compétence médiatique et qui parait importante tant au niveau de l'esprit
critique de I'éleve qu'a celui de [lacquisition de la langue étrangeére.
L’exploitation pédagogique de la piste technique améliore la capacité de I'éleve
a analyser et réfléchir, 'aide a comprendre comment s’organise et se construit
le discours télévisuel et le prépare a une réception autonome. Au niveau de la
production elle lui donne le moyen de pouvoir réaliser ses propres
vidéogrammes (créer une publicité, un reportage, etc.) dans le cadre de projets
de classe ou il pourra faire preuve d’'imagination, de créativité et développer un
esprit de coopération avec ses camarades. On lui fait ainsi acquérir la langue
étrangére a travers des pratiques ludiques qui lui font oublier qu’il se trouve
impliqué dans un processus d’apprentissage.

En outre, grace au magnétoscope, I'écoute et 'observation par les éléves
des vidéos qu’ls ont produites les aident a se découvrir en situation
d’expression, s’autoévaluer et se corriger, mieux vivre la relation de prise de
parole et la relation avec un interlocuteur ; accepter que leur image soit
regardée par les autres, que ce soit les camarades spectateurs au moment de
I'enregistrement ou les spectateurs futurs au moment de la diffusion.
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Dans une séquence d’enseignement, ces activités visent le développement
de la compétence de compréhension orale et de la compétence discursive. I
d’agit donc d’activités d’attention visuelle et auditive qui portent aussi bien sur
laspect polysémique que sur l'aspect polysémiologique du document
authentique vidéo et d’activités communicatives qui portent non seulement sur
le verbal, mais aussi sur le geste et l'intonation.

Nous tenons a souligner que l'essentiel n'est pas que l'enseignant
devienne spécialiste de I'étude des médias, mais que sa démarche prenne en
compte la nature linguistique, vocale et gestuelle de l'oralité langagiére ainsi
gue la dimension interactionnelle dans 'apprentissage d’'une langue étrangeére.
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Hanunrok C. C.
0okmop rnedazoaidHux Hayk, rpoghecop,
3aeidysay kaghedpu nedacoaiyHuUX Hayk,

0C8IMHbO20 | COUIOKYITbMYPHO20 MEHEeOXXMeHMYy
Uepkacbko20 HaujoHaslbHO20 yHigepcumemy
imeHi boedaHa XmernbHuUUbKo20

POJIb KOMYHIKATUBHUX KOMMETEHUIN B IHLLOMOBHIN OCBITI

LLlopoKy BaXnNuUBICTb MIXXETHIYHOrO CMiSIkyBaHHA 3POCTaE, | TOMY KiNbKiCTb
OXO4YMX BMBYATWU iHO3eMHi MOBM 36inbwyeTbesa. Ha gymky | O. 3uMHbOL.,
«cepeq HamBaxnueilwMx o6CTaBMH, WO CBigYaTb Ha KOPUCTb MOMUTY Ha
iIHO3eMHi MOBM, MOXHa HasBaTtu: 1) rmobanisauito iHTerpauinHnX cycninbHUX
NPOLIECIB; 2) MbKOEepXKaBHY iHTerpauito B OCBITi; 3) 4OCTYyn 40 AOCBiAY Ta 3HaHb
y CBITi, 4O BENWUKOro iHdopmaujiHoro 6aratcrea, sIKICHOI OCBITWM BOOMa Ta 3a
kopgoHom» [3]. Y BonoHcbkomy npoueci, CrpsMOBaHOMY Ha CTBOPEHHS
3aranbHOEBPOMNENCHKOI CUCTEMU BULLOI OCBITWU, MUTAHHS AKOCTI BULLOI OCBITU
MalTb nepliopaaHe 3Ha4YeHHA. HUHIWHA cuTyauia B YKpaiHi, YMOBU KyNbTYPHOI
KOHBepreHuil ceigyaTb NPo YNCHEHHI KOHTaKTU 3 HOCIMU iHLLMX MOB.

Came TOMYy OpPMYBaHHS KOMYHIKQTUBHOI KOMMETEHTHOCTI HabyBae
0cOoBnMBOI aKTyanbHOCTI i 3HAYYLWOCTi B OCBITHbOMY MPOCTOPI YHIBEPCUTETY.
KomyHikaTuBHa KOMNETEHTHICTb € OOHIEI0 3 OCHOBHUX KaTeropin cydacHol Teopil
Ta NPaKTUKW BUKINagaHHSA iIHO3€MHUX MOB.

TepMiH «KOMYyHIKaTUBHaA KOMMNETEHUIS» NOXOAUTb Bif iAel aMepuKaHCLKOro
niHrsicta H. XoMcbKoro npo niHreiCTUMHY KOMMNETEHLit0, SKY BiH BU3HAYUB SAK
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«CUCTEMY IHTeneKTyanbHUX 34i6HOCTEN, CUCTEMY 3HaHb | MepeKkoHaHb, Lo
PO3BMBAETLCA Ha MoYaTKy OUMTUMHCTBA | Yy B3aemogii 3 OaraTbma iHWUMM
YUHHUKaMW BU3HA4Yae... BUam nosegiHkmy» [5]. Y 1972 poui [I. Xanmc ysis B 0bir
MOHATTA «KOMYHIKaTMBHA KOMNETeHUisi». BiH BBaxaB, WO AN MOBMEHHEBOrO
CMiNKyBaHHA nNuwe 3HaHHA MOBW HeOoCTaTHbO. HeoOXiaHMM TakoX € 3HaHHS
NPO  «KYNbTYpHi Ta CyCnifibHO 3Hayywi obcTtaBuHMY». [0 CTPYyKTypu
KOMYHIKaTMBHOI KOMMETEHTHOCTI BXOAWNW: rpamaThdHa, COLIONIHIBICTUYHA,
cTparteriyHa, OuckypcvmBHa komneTeHuil [2]. Y 1980-x pokax M. Kaneun i
M. CBeH npogoBXyBanu npauloBaT Hag PO3BUTKOM TeOopii KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETeHU,ji, 3 TX Nip BOHa 6yna BU3HaHa 1 noLuMpeHa.

Y BITYM3HAHIM NiHrBOAMOAKTULI TEPMIH «KOMYHIKaTMBHa KOMMNETeHLUis»
6yno BBegeHo B HaykoBui o0ir M. M. BaTioTHeBumM. BiH 3anponoHyBaB
PO3YMITM KOMYHIKATUBHY KOMMETEHLil0 «sK BUBIp | peanisauito nporpam
MOBJIEHHEBOI MOBEIHKN 3arneXHoCTi Bif 30aTHOCTI NIOAVMHU OPIEHTYBATUCA B
TOMY 4/ TOMY CepefoBMLLI CriSIkyBaHHA; BMIHHA Knacudikysatn cutyauil
BiQNOBIOHO OO TeMW, 3aBAaHb, KOMYHIKATUBHUX HACTaHOB, SIKi CTYQEHTU MaloTb
nepen po3MoOBOIO, a TAaKOX Nif Yac poO3MOBUM B NpoLECi B3aeMHOI aganTadiin [4].
Y cBotwo 4yepry, O.B.lUlymaH BWOKpeMmnioe Taki CKNagHWKM KOMYHIKaTUBHOI
KoMneTeHuil: «NIHBICTUYHUN, COLIONIHIBICTUYHUN, COLIOKYNbTYPHUIA,
coujanbHU, ONCKYPCUBHUK, CTpaTeridyHmia. Bci iHWi B TepMIHOSOriYyHOMY acnekTi
YACTUHU KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHL,T, WO BUOKPEMITIOITLCA B NiTepaTtypi, Tak
YN TaK XapakTepusyrTb 3a3HayeHi LWICTb YacCTKOBMX KOMMETeHUin» [4].
[Mpobnemn KoMyHikauil y nedaroriui po3rnggalnTbCa Yy npausx Mo iHWUX
HayKoOBLiB, BINbLUICTb i3 SKMX MOrOMKYHTbCS i3 6araTOKOMMOHEHTHICTIO LIbOro
Buay komneTteHuil. OCHOBHUMUM CKNagHUKaMM KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHLUiT €
NiHrBICTMYHA, COLONIHIBICTUYHA, COLIOKYIbTYpPHa, KOMMNEHCaATOpHa, CcTpaTeridHa
N coujaribHa KOMMEeTEHLT:

» NIHrBICTMMHA  KOMMETEeHLiss BKkMo4ae B cebe  aBTOMATM30BaHI

EKCMPEeCUBHI N peLenTMBHI NIEKCUKO-TpaMaTUYHi HaBUYKN, MOBIEHHEBI W
MOBHi BMIHHSI ¥ BCiX BMAax MOBJIEHHEBOI LIANbHOCTI, 3HAHHA NpaBus
BUKOPUCTAHHA MOBM;

> COUIONIHrBIiCTMYHA KOMMNETEHLUisi BU3HA4Yae BMIiHHA obupatn Ta
nepeTBOPOBaTM MOBHI (POPMU 3areXHO Bif, XapakTepy ChifikyBaHHS;

> COLOKYNbTypHa KoMMNeTeHUis nepefdayae rotToBHICTb i 3A4aTHICTb BpaTn
yyacTb Yy [ianosi KynbTyp, 3HaHHA CcouianbHOro W  KynbTYpHOro
KOHTEKCTY;

» KOMMEHcaTopHa KOMMETEHLIS BU3HA4Yae PO3BUTOK YMiHb Bubpatucsa 3i
ckrnagHoi cutyauii  (Nnpy  gediunTi MOBHMX 3acobiB) 3a paxyHOK
BUKOPUCTAHHA  iHWKNX 3acobiB, TakKMX $SK CUHOHIMKW, aHTOHIMW,
nepudpasmn ToLo;
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» CcTpaTteriyHa KoMneTeHuiss nepeabadae 3acBOEHHS CUCTEMU 3HaHb MPO
Te, SIK MOXXHa BUBYaTM | BUKOPUCTOBYBATK MOBY;

» colianbHa KoMmneTeHuiss nepeabadae HagBHICTb OCOOUCTICHO 3HAYYLLOro
A0CBiOYy W YMIHHS BCTYNATW B KOMYHIKaLito 3 iHLWUMMK NioObMUW, 30aTHOCTI
OPIEHTYBATUCA B CUTyauUisX CrMiNKyBaHHA, HaBWUYKW MPOAYKTUBHOIMO
napTHepCTBa B YyMOBaX KOSIEKTUBHOIO CMifIKyBaHHS.

TakMM 4YMHOM, MOXHa 3pOOMTM BMCHOBOK, LLIO, HE3BaXaluM Ha PisHi
nigxoan OO BM3HAYEHHA N PO3YMIHHS, KOMYHIKaTMBHa KOMMETEHLUIs Mae ayxe
YiTKy CTPYKTYPY, OCHOBHWUMMW CKMagHWKaMM SKOI € KOMMeTeHUil, SKi
XapaKTepuayloTb i 3 Pi3HMX TOYOK 30pYy i JalTb 3arasnibHy, [OBOSi MOBHY
XapaKTEPUCTUKY NMOHATTH «KOMYHiKaTUBHA KOMMETEHLIAY.

PO3BUTOK KOMYHIKATUBHUX KOMMETEHUIA Y BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBU €
aKTyanbHUM Yy Cy4aCHMX yMOBaXx. TOW, XTO HABYaETbCH, HE MOXe pPO3ainuTu
BMBYEHHSI MOBU Ta 1I NpakTU4HE 3aCTOCyBaHHS B Yaci. TO6TO cnoyaTtky BUBYUTU
BCe, WO NOTpPibHO, a NOTiM 3acTocyBaTh Y NpodecinHomMy cninkyBaHHi. NMpouec
BMBYEHHSA OOCUTb CKNagHMUX MOBHMX HOPM 4acTo BigbyBaeTbCA OOQHOYACHO 3
OTPMMaHHSM HOBWUX MPOMECIMHNX HaBMYOK. Y Takin cuTyauil, Hacamnepeg,
HeobXigHO 030pPOITK CTyAEHTA TEXHOSONE CaMOCTIMHOIO BUITyYEHHS Npasui i
anropuTMiB i3 HasiBHOrO MOBJIEHHEBOIrO MaTepiany: HaB4YuMTU CTydeHTa He
CTiNbKn 3actocoByBaTu Habip npaBwum, CKifbKM 3aCTOCOBYBATW TEXHOSIOrIHO, 3a
AOMOMOroK  SKOI MOXHa OTpuUMaTtuM KiHUEBUA pesynbTaT — rpamoTHe,
yCBiZJOMJIEHE MOBJIEHHS.

Taki OCBITHI TexHONOorii, 9K MNPOEKTHUA MEeTOL, TEXHOMNOrisi HaBYaHHA
IMITaUINHO-AiANbHICHIN irpoBin doopmi, TexHosorisa KOJTIEKTUBHOIO
B3aEMOHaBYaHHSA, TEXHOMOTIS Pi3HOPIBHEBOIO HaBYaHHSA, TEXHOSIONS rPynoBOro
0BroBOPEHHS, OOCUTbL LUMPOKO BUKOPUCTOBYETLCA OS1S1 MPOEKTYBAHHS 3MICTY
OCBITHBLOro npouecy. MoxxHa roBopuUTH i NPO TEXHOSIOTi0 KPUTUYHOTO MUCTIEHHS.
BugoatHomy amepukaHcbkoMy mucnutento L. [blol HanexmnTb TBEPIKEHHS, WO
OCHOBHOK METOK Cy4yacCHOI OCBITU € He TiNbKW Hagatu iHdopmauio and
CTYAEHTIB, a N PO3BUHYTU KPUTUYHWUI cnoci® mucneHHs. OcBiTa opieHToBaHa Ha
ManbyTHE, sike He Moxe ByTu BiJOMUM, i, OTXKe, NPIOPUTETOM € PO3BUTOK TOrO
TUMNY MUCNEHHS, SIKe OO3BOSIIE HAM ageKBaTHO OLiHIOBaTU HOBI OBGCTaBUHMU i
dopmyBaTK CcTpaTerito nogonaHHA npobnem, Aki MOXyTb BUHWUKHYTU [4]. Lis
TEXHONOoria Npuainsge Benuky yeary (QOpPMyBaHHIO 34aTHOCTI BWUCHOBMOBATU
csoi aymku. lMpuiomn, noB'si3aHi 3 MOBMEHHSIM, NPU3HaYeHi, 3 ogHoro BGOKy,
OpraHi3oByBaTl, 0POPMIIOBATN W iHILiOBATK NpoLeC MUCIIEHHS CTyAeHTa, a 3
iHWOro BoKy, MOXYyTb BYTVM MaTepianomM Ans 4iarHOCTUKK LbOoro npouecy 3 60Ky
BMKNagada. Y npoueci poboTn 3a uielo TexHonoriew BCi npunomu pobotn 3
iIHobopMaLieo MOCTYNOBO «NepexoasiTb Y PYKU» TOro, XTO HaBYAETLCS: BIH
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NOYMHAE Oefani akTMBHILLE BMKOPUCTOBYBATM X Yy CBOIN poboTi, MOYMHae
HaByaTKU cam cebe. OCHOBM METOAMKM MNOSSralnTbs Yy TOMY, WO nedaror Mae
pa3oM 3i CTydeHTamMu NPOWTW TPpW CTagil: CTagilo BUKIMKY; CTafito peanisauil
CEHCY; cTagito pedonekcil.

P0O3BUTOK KOMYHIKQTUBHMX KOMMNETEHUIN 3aBOAKM TexHosorisauii npouecy
BMBYEHHA IHO3EMHOI MOBW [Ja€e MOXIMBICTb eqeKTMBHO doopMyBaTu
KOMYHIKATMBHY KOMMETEHLI0 CTYOEHTIB Ha 3aHATTAX 3 IHO3eMHOI MOBW.
Baxnney ponb y HaBYaribHOMY MpoLeci BigirparoTb KOMYHIKaTUBHI KOMMNETEHLI.
Ix dopMyBaHHA CnNpuse MiOBULLEHHIO MOTMBAUIl CTYOEHTIB, PO3BUTKY
ni3HaBanbHOI aKTUBHOCTI, yABW, CaMOANCLMMIIHW, HABUYOK CMiSfTbHOT AisiNbHOCTI,
a TaKOX BMBYEHHK MeEHTaniTeTy, CTOCYHKIB, NOBELIHKWN, LIHHOCTEWN, KynbTypu
MOBW, LLO BUBYAETbLCA.

NITEPATYPA

1. AxmaHosa O. C. Cnosapb nuHzsucmu4deckux mepmuHos / O. C. AxmaHosa. — 2-e u30.,
cmep. — M : YPCC : EQumopuan YPCC, 2004. — 571 c.

2. lanbckosa H. []., 'e3 H. N. Teopusi oby4eHusi uHocmpaHHbIM s3bikam / H. [. anbckoea,
H. U. Ies. — 4-e us30. — M. : Usdamernbckul ueHmp «Akademusi», 2007. — 336 c.

3. BumHsis . A. Knrodeseble KOMMemMeHMHOCMU KaK pe3yribmamueHo-uesiegasi 0OCHO8a
KOMrnemeHmMHocmHoao rnoodxoda e obpasoeaHuu / W. A 3umHsas. - M.
Uccnedosamernbckul yeHmp rnpobnem Kkadecmea nodz2omoeku crieyuanucmos, 2004. —
42 c.

4. Kobsesa H. A. KommyHukamueHasi KoMrnemeHyusi Kak ba3ucHasi Kameaopusi CO8pEMEHHOU
meopuu U rfpakmuku obydyeHuss uHocmpaHHoMmy 53biKy / H. A. Kobseea // Mornodou
y4eHbil. —2011. — Ne3. - T. 2. — C. 118-121.

5. Xomckut H. AH3bik u mbiwneHue / H. Xomckud. M.: U30-eo0 Mockogckoz2o yHUgepcumema,
1972.— 126 c.

OneHa aspunrok

Buknadau,

CymMmcbkul OepxxasHuli nedazoaidHuli
yHisepcumem imeHi A.C. MakapeHka

NMPUHUUNMU HABYAHHSA CTYOEHTIB AHIMIIMCbKOI MOBU
B YMOBAX YHIBEPCUTETCbKOI OCBITU

Peanizauia iHHOBaUiHMX MegdaroridyHMX TexXHOMOorn npu  BUKNaZ4aHHI
aHIMINCLKOI MOBU B YHIBEPCUTETCLKOMY OCBITHBOMY MPOCTOPI 34IMCHIOETHCH
LUNAXOM  BUKOPUCTaAHHA  psay  MPUMAOMIB,  PIBHOMaHITHMX  nigxodiB  Ta
TEXHONOrIN, SAKi MPYHTYIOTLCA Ha MeBHUX MpuHuMnax. PosrnsHemo aetanbHO
KOXXEH i3 MpuHUMNIB HaBYaHHA CTYOEHTIB aHrmincbkoi MOBW B yMOBaXx
YHIBEPCUTETCLKOI OCBITU.

1. MNpyHUMN IHTEPaKTUBHOCTI - Y HaB4YanNbHOMY MNPOLECi BUKOPUCTOBYIOTHCS
3aBOAHHA, WO MOAENIOKTb IHTEPaAKTUBHUA XapakTep CniflkyBaHHA, MarkTb
NeBHY iH(popMaLinHy nporanuHy (KOMYHIKaHTU BOJSIOAiIOTb PisHMMK obcaramu
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iHpopmaUii), Wo CnoHykae CcTydeHTiB fobyBaTtu iHGopMaLito oauH B OAHOrO,
LiHYIO4YM OMH OOHOTO SIK MapTHepa No ChiflkyBaHHIO, a TaKoX BUKOPUCTOBYHOYN
OOVH OOHOro fK [MXepena HOBOI iHdopMaLil, AyMK/ 44 JOCBigY, AornoMararoTb
y3ropKyBaTu HaB4yasibHi Ta KOMYHIKaTUBHI Ail, yCTaHOBMNOBATU Ta NigTpuMyBaTn
CTOCYHKM, OOMiHIOBaTUCb OCOBUCTICHO-3HaYYLLIO iHdopMaLieto, cnisnpa-
LtoBaTM B napax, HeBenukux rpynax i komaHgax [1]. CTyaeHTn HaB4varoTbCs
«KOMYHiKaUil y npoueci camol KoMyHikauii. BignosigHo yci BnpaBu Ta 3aBOaHHSA
MOBWHHI BYTW KOMYHIKaTUBHO BUNPaBaaHUMMNY.

2. MNpyvHUMN MOBMNEHHEBO-MUCINEHHEBOI aKTUBHOCTI HaBYaHHS MPYHTYETHCS
Ha 3aBdaHHSX, LLO MOAEMTb MowyK Ta Bigbip iHopmauil, aHani3, onwuc,
MOPIBHAHHSA, MPOTUCTaBMIEHHS, Yy3arafilbHEHHS, iHTeprnpeTaLito, BUCINOBMEHHS
OCOOMCTOro CTaBfEHHS, NOACHEHHS, JOBEOEHHS, (DOPMYIOTb MCUXONIHIBICTUYHI
MEXaHi3MN  KOMYHIKaTUBHOI  OiANbHOCTI, CNPUMHATTA Ta NPOAYKyBaHHS
IHLUWOMOBHOIO MOBIAOMMEHHA. Buknagad CnoHykae CTyOeHTiB CaMOCTIMHO
KOHCTPYIOBaTU CBOI 3HaHHSA, HanpuKnag, y pamkax MPOEKTHOI [LisrbHOCTI B
YMOBaXx YHIBEPCUTETCLKOrO OCBITHBOIO NpocTopy [2].

3. MpuHUMN iHTerpauil y HaBYaHHI - akUeHT pobuTbCA Ha 3aBOaHHSX, SKi
MOAENOTb peanbHUK LinicCHUN KOHTEKCT CMiNKyBaHHSA-NOE4HAHHA
MOBMEHHEBOI i HEMOBIEHHEBOI [LisNbHOCTI, BepbanbHUX i HeepbanbHUX
3aco0iB, Bi3yanbHOI Ta 3BYKOBOI pernpe3eHTadii 3MmicTy i goopmu, 3abesnedytoTb
BOMOAIHHA  Pi3HUMM  BMOAMW  JIIHTBOKOMYHIKQTUBHOI  OiSNbHOCTI B X
B3aEMO3B'AI3KY  (KOMM'IOTEPHI  cuMynsauil,  MynbTUMEiNHI  npe3eHTauil,
ayaioidyanbHi 3ac0bM HAOYHOCTI).

4. MpyHUMN KOHTEKCTyani3auil - y HaB4anbHOMY MNpoueCi po3B’si3yHThCS
3aBOaHHA, AKi gonomMararTb ChpuiMaT, PEeKOHCTpYBaTW Ta BiATBOPHOBATU
BMCIIOBSIIOBAHHA | TEKCTU $K MNPOOYKTU ChifIKyBaHHSA, MOBHA KOMMETEHLis
POpMYyETECA B KOHTEKCTI  (MIKpOCUTYyaUifX) BUPILLEHHS KOMYHIKaTUBHUX
3aBOaHb. BaxnuBy porb Bigirpae CouioKynbTYPHUA aCcnekT HaBYaHHSA: 3HAHHSA
icTopil, MOparnbHUX 3acaj, PO3BUTKY CYCNifibCTBa, MEHTanNITETY.

5. MpuHUmMn gomiHyrodol posi BesnepeknagHoi ceMaHTu3alii — nepeknag,
BMKOPUCTOBYETLCS MNEPEBAXHO ANl CeMaHTu3auil abCTpakTHOI  JIEKCUKM,
3HAYEHHS SKOI BaXKO 3pO3yMiTM 3a [AOMNOMOrol HaO4YHOCTI, MOTOPWUKN,
eKCTPanirBiCTUKM TOLLO. JIEKCUKa B CUCTEMI MOBHUX 3acO0iB € HANBaXKNMBILLUM
KOMMOHEHTOM MOBJIEHHEBOI [LiSNIbHOCTI: ayfiloBaHHS, FOBOPIHHS, YATAHHA W
nMcbMa. Y Kypci aHrficbkoi MOBM Mif CEeMaHTU3aUieEld NEKCUKN PO3YMIOTb
MNOSICHEHHS 3Ha4YeHb HOBWX, HE 3PO3YMInnX cniB pisHUMKU cnocobamu. NoBHOTH
CEMaHTU3YBaHHA HEMOXIMBO AOCArHyTM Bigpasy. YMHHUKamu, ski HeobXxigHO
BpaxoByBaTW 41181 TOro, LWOO 3yMOBUTU eDEKTUBHICTbL [OOOPY CeMaHTU3aUINHNX
NPUNOMIB, €. BIK CTYLEHTIB; eTan i MeTa HaBYaHHS; ypaxyBaHHSA PigHOI MOBWU
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CTYAEHTIB; MOBIIEHHEBI MOXITMBOCTI ManbyTHIX dhaxisLiB; MicLie 1 Yac yBeOeHHS
HOBOI NIEKCUKM, HABYTUIN JOCBIA, | 3HaHHA ManbyTHIX chaxisuis [4, 124].

Mwn norompkyemoca 3 gymkowo O. ['ycak, WO negaroriyHa TexHonoris B
yMoOBax YHIBEPCUTETCbKOI OCBITU nepenbayae BKMHOYEHHA 00 npouecy
aHrITOMOBHOIO HaBYaHHA TEXHOSONT CTBOPEHHS cuTyauii ycnixy [3].

[1ig TexHosnorielo CTBOPEHHSI cUTyauil ycnixy pO3yMIEMO MPOEKTYBAHHS |
peanisauito Ha npakTuUi Takol negaroriyHol cuctemu, sika 6 Oyna agekBaTHa
KOrHITUBHOMY W  €MOLiMHO-BOSIbOBOMY CTaHy CTydeHTa. Pesynbtatom
JYHKLIOHYBaHHA NOAIBHOT BUXOBHOI CUCTEMU € OOCArHEHHSI CTYAEHTOM CTaHy
yCnixy, SKMMA aKTUBI3yE MOro MNO3UTUBHWUA 3araribHO-OCOOUCTICHUA PO3BUTOK.
Ycnix 'y HaB4anbHO-BUMXOBHIN pobOTI peanisdyetbCa 4Yepe3 ¢OpMyBaHHSA
NeJaroroM  KOHKPETHUX  CuTyauid, sKi - BUABNAOTLCHA  CTPYKTYPHUMU |
JYHKLIOHYHOUYNMM OONHULAMM LiNICHOrO neaaroriyHoro rnpowecy. TexHomnoriyHo
Lue 3abesnedyeTbCs psgoM  onepauin, K 34IMCHIOTBCS B NMCUXOMONiYHIN
aTMocdoepi padocTi M CXBarneHHs, CTBOPIOBAHOI BepOanbHUMU (MOBHUMM) |
HeBepbanbHUMK (MiMiKO-NNacTU4HUMK) 3acobamn. Tomy BuUKMagay MOBUHEH
BONOAITU NPOdECIMHNMU 1 OCODUCTICHUMWN SKOCTSIMK, ake MoparibHi acnekTu
CninKyBaHHA negarora 3i CTyAeHTaMu MaloTb KOrocasibHY 3HAYYLLICTb HE nue
y BMWXOBHin pobOTi, ane W B OCBOEHHI aHrMINCbKOI MOBM B YMOBax
YHIBEPCUTETCHLKOrO NPOCTOpPY.
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KHTEY, 2014. — C. 124.

100


file:///D:/С:/Users/user/Downloads/znpkhnpu_ped_2011_40(1)_6.pdf

UpuHa UesaHoBa

LoueHm, kaHOudam neda2o2u4ecKUX Hayk,
CyMckou eocydapcmeeHHbIU neda2o2udyeckuu
yHUsepcumem umeHu A. C. MakapeHKo

CIIOBAPHAA PABOTA
C MHOCTPAHHbLIMU CTYOEHTAMU-®UITONIOTAMUA
NPU U3YYEHUU OPAMATUYECKUX MPOU3BEOEHUNN
PYCCKOW NUTEPATYPbI XIX BEKA

B HacTodwee Bpemsi B YkpauvHe obyyaloTcs CTyAeHTbl U3 pasHbIX
€BpOnencknx u asmatckmx ctpaH. C  kaxgblM [OHeM  paclmpsieTcd
MeXayHapogHoe COTpyAHUYECTBO B obnactn obpasoBaHUs U KynbTypbl, YTO
Bbl3blBAa€T HeOOXOAMMOCTb B pa3paboTke COBPEMEHHbIX MEeTOOUYECKUX
NPUEMOB,  HanpaBfeHHbIX Ha  MNOCTWXEHMEe  NOENHO-TEMAaTUYECKOro
cogepxaHma nutepaTtypHoro obbekta B cCoMeTaHUN C U3YYEHUEM S3blKka, Ha
KOTOPOM OH Obln co3gaH. Takum obpasom, 0gHOM U3 NpUHUMNManbHbIX 3agad
NpU N3y4eHUN PYCCKOW NuTepaTypbl MHOCTPAHHLIMW CTyOEHTaMu ABNseTcs
doopmMMpoBaHME NX KOMMYHUKATUBHOW KOMMNETEHLUMN.

[Mporpamma no uctopum  pycckonm  nutepatypbel  XIX  Beka
npegycmatpmBaeT  3HAKOMCTBO C  UenbiM  psaoM  ApaMaTUYecKux
npousBeneHun. PogoBble 0COBEHHOCTU Nbec enarT NpoLecc UX U3yyeHus
TPpyOHbIM Oaxe ONs HOCUTeneu PYCCKOro A3blka, 3HaAKOMbIX C UCTOpPUEN,
O6bITOM, HpaBamu, obbl4asmu, KynbTypon Hapoga [4, 10]. [na nHocTpaHues
Xe JpamaTtnyeckue npousBefeHUA PYCCKOM NuTepaTypbl ABNAKOTCA ewe U
MHOSA3bIYHLIMW. ECriv BOMpPOCHl M3yYeHUs PYCCKOWM U YKPauWHCKOW Apambl B
COOTBETCTBEHHbIX ayaAUTOpuUaX [LOCTATOMHO MOSIHO MpefcTaBrieHbl B
3apybexHom un  oTedyectBeHHoW Hayke (A. ButyeHko, A. 3axaposa,
T. 3enanoea, H. Kopct, H.Kygpswes, O.Kyueson, Jl. MMpOLHNYEHKO,
A. CutyeHko, M. CHexHeBckas, [. TokmaHb, T.YwmpkoBckas u gp.), TO
cneumduka nx MOCTUXKEHUS MHOCTPaHHbIMU yYawMMUCA paccMaTpuBaeTCs
NULWb Ha YPOBHE OTAENbHbIX CTaTemN.

AHanna XyOoXXeCTBEHHOro npou3BedeHUss HepaspbiBHO CBS3aH C
pasBUTUEM peudn yvawmxca. [uanormyeckas npupoga apamsbl, T. €. 6nm3octb
ee A3blka K HOPMaM >XMBOW YCTHOM peyn, OTKPbIBaAET LUMPOKNE BO3MOXKHOCTU
«NPUBUTUA yYaLLMMCS NPaBUibHOrO KOMMYHUKaATUBHOIO nosegeHns» [2, 17].

[MPUMEHUTENBHO K MU3YYEeHUI0 PYCCKOW nnutTepaTtypbl MHOCTPAHHbLIMU
cTygeHTamMuM HaMm npeacraBnsieTcss HeobXoOuMMbIM  KOHKPETU3NPOBaTb
HekoTopble nonoxeHus. O4yeBMAHO, YTO paboTa MO PasBUTUID UX pPeyn
npegycmatpuBaeT He MNPOCTO KOMMYECTBEHHOE MOMOSIHEHNE CIIOBApPHOro
3anaca, HoO n bornee BHUMAaTENbHOE OTHOLLUEHWE K YK€ 3HAKOMbIM CIioBaM,
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Tem 6oree, 4TO pedb MAET O poae nuTepaTypbl, B KOTOPOM aBTop, MO
obpasHomy BbipaxeHuto M. [opbkoro, «paboTaeT rofnbiM CHoOBOM», T. €.
orpaHV4eH B  OMNUCaHUSX, MNOACHeHusiXx W T.4. «Ana nucatend
XyOOXEeCTBEHHOe  CNnoBO... —  €[OWHCTBEHHOe CpeacTBO  pasBUTUSA
ApamaTtunyeckoro pnenctena. B nbece Bce coBepliaeTcs NocpencTsoM
cnosay», — pa3BmBaeT 3Ty MbICNb Bc. YcneHckun [3, 122].

B cucreme meToanyecknx nMpueMoB OCBOEHUA [dpamMaTUyecKoro
Npou3BedeHNss HayarnbHas CTagus 3HAKOMCTBa C LpaMOW CBA3bIBAETCHA CO
BCTYNUTENbHbIMM  3aHATUSAMKU. VIMEHHO 34ecb 3aknafblBaloTCA OCHOBbI
NOOrOTOBKW CTYAEHTOB K MNEePBUYHOMY, HENoCpenCTBEHHOMY BOCMPUATUIO
XyLOOXEeCTBEHHOro npounssefeHnsi, Bo30yXaaeTcss WHTepec K MOCTUXKEHUIO
Tekcta. OcobeHHO Bo3pacTaeT pofib BBOAHbIX 3aHATUMW, Korga gpama-
TMYECKOe npousBefeHnEe SBNSETCA WUHONA3bIMHBIM M MHOHAUMOHaslbHbIM. B
TakoM cry4ae aTan MOAroTOBKM K YTEHUIO Mbecbl npuobpeTaer HpKo
BblpaXXeHHy0 creunduky. CoBpeMeHHad MeToguyeckas Hayka BblaensdeT
pAO OTNUYUTESNBHBIX YepT, NpeaBapsowmnx Bocnpuatue gpamel [1]. YyeHble
obpawalot ocoboe BHMMaAHME Ha HEOOXOAUMMOCTb crnoBapHoW paboThbl,
HacTavBasi Ha BBeAEHUM ee pasfuMyHbiX OpM, BKMYaKWNX B Cebs
aKTyanusaumilo KrwudeBbiX CrnoB M3 Tekcta. CaoenaTtb OOCTYMHbIM, NMOMOYb
OLEHUTb Wrpy CnoB, LUMPOKOE WCMNOSib30BaHNE OMOHMMOB, CUHOHWMOB,
COCTaBMSALWNX HaUMOHAmNbHO-CTUNEBOE cBOeobpasne nbecbl, MNOMOXET
npegBaputenbHas pabota no CTUANCTMYECKOMY AnddepeHUnpOBaHUIO
NEKCUKKN, pasbacHeHno dpaseonornamoB. Ocoboro BHUMaHWA Tpebyet
nosicHeHNe 6e33KBMBaNEHTHON U (POHOBOW NEKCUKN.

CrnoapHyto paboTy Ha ypokax PYCCKOM NnuTepaTypbl MpyU U3y4yeHuu
ApamMaTtnyeckux npovssedeHun LenecoobpasHo npoBoAnTb B ABYX hopmax:
B dopme, YCNOBHO Ha3BaHHOWM HaMW 3KCMNpecC-pa3bsiCHEHMEM HOBOW
nekcukn, n B dopme yrnybneHHon paboTbl Hag OTAENbHbIMU CROBaMMW.
JKcnpecc-pasbsicHeEHNss TpebytoT cnosa, ynoTpebnswwmecs B MNPSAMOM
3HayeHun, cBobOgHble OT 9MOLMOHANbHO-OLEHOYHOM OKpaLleHHOCTU, He
Hecylwine [OMNOSIHUTENBbHOrO OTTEHKa 3Ha4vyeHud, OOYCMOBMEHHOINo KOH-
TeKCToM. YHalle Bcero 3To TEPMUHBI, NIEKCMKA MHOCTPAHHOIO NPOUNCXOXOEHWS,
apxamsmbl U uctopmambl. Hanpumep, B «PeBunsope» H. B. [orona Takoro
MNOMYTHOrO pasbsACHEHUS TpeOylT crnoBa, 0b03Ha4YalLlWmMe YMHbI, 3BaHUSA U
TUTYNbl B Poccuinckon wnmnepun; B 4YexoBCKOM «BuwHeBom cage» -
TepMuHonorna 6aHKoOBCKMX onepauui 1 T. 4.

Mpn nayyeHum gpamel A. H. OctpoBckoro «['po3a» gns HenTpanusauum
ObITOBOrO M HaMBHO-peariMCTUYECKOro BOCMNPUATUS MNPOU3BEAEHUS BaXKHO
akueHTMpoBaTb BHMMAHWE Ha ero nutepaTypHOCTU, TpaguumMoHHOCTU. C aToM
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Luenbd HeobxoaMmo 06paTUTbCA K CroBaM «Kyrneuy», «caMmogypcTBOY,
«obbIiBaTenb», «HEBEXECTBO», «MNPOU3BOMY, «OECNOTU3M», BBOASLLUNX
yyallmnxcs B «TEMHOE L apCTBO» NpoBUHUMaNbHON Poccum BTOPOW MNOSTOBUHbI
XIX Beka ¥ nomorawwmx uM rnybxe pasobpatbca B obpase rnaBHOM
repovHu, yBUOEB HE MPOCTO €€ JfIMYHYI ApaMy, a — YTO ropasfgo BaxHee —
o0LLEeCcTBEHHYO aTMOC(epy, LapmBLLYIO B TO BPEMS B CTPaHe.

YrnybneHHon paboTbl TpebyloT OTAenbHble CrnoBa, ynoTpebneHHble B
HECBONCTBEHHOM MM 3HA4Y€HWMU, MHOrO3Ha4Hble CroBa, CUMHOHMMbI, BbIOOP
KOTOPbIX HEOBXOANMO MOTUBMPOBATL. B aTKX criydasax pedb ngeT He O NPOCTON
CeEMaHTU3auuKn, a O BbISIBNEHUN ICTETUYECKOM (OYHKUMWM CrioBa, €ro posnn B
CO3[aHNN XyOOXeCTBEHHOro obpasa. VIMEHHO Ha 3TO U OPUEHTUPYIOT PaboTbl
. B. AHopeeBon, A. 1. >KnxuHon, O. A. Knymbure, 3. C. Cmenkosown,
[". H. TapaHocoBon, M. B. Yepkesoson, H. M. LlLaHckoro u ap. YrnybneHHas
paboTa Hag CNOBOM Ha 3aHATUSIX MO NiMTepaType B MHOS3bIMHOW ayauTopuu
yalle BCEro HOCUT  XapakTep  JIMHIBUCTUYECKOrO  KOMMEHTUPOBAHUS:
NpeaLleCcTBYIOLLEro YTEHUIO TEKCTa, COMYTCTBYIOLIEro emy, crieaylroulero 3a
HUM. [1py TakoM Noaxoae IKCNPecc-pasbsACHEHME CITOB CYXUT €ro HayanbHbIM
aTanom n obbIMHO NpeaBapseT NEPBUYHOE YTEHME NPOU3BELEHUS.

Taknm obpasom, poaoBble 0COOEHHOCTM ApamMaTUYECKMX Npou3BeaeHumn
obycnoBnmnBaldT HEOBXOAMMOCTb MPUMEHEHUS CneumnanbHbIX METOANYECKNX
dopM M NPUEMOB WX M3Y4YEeHUS, OXBaTbiBalOLLIMX BCe aTanbl paboTbl Hag
NMbecon: OT MOArOTOBKM K €ee HernocpenCTBEHHOMY  BOCMPUATUIO [0
3aBepLUAOLLNX, UTOrOBbIX 3aHATUIA, N OTKPbIBAIOT LUMPOKME BO3MOXHOCTU AN
pasBUTUS PEYN MHOCTPAHHbIX CTYAEHTOB-(UIIONOroB.

NMUTEPATYPA
1. 3eacenbckas UN. b. I3yyeHue Opamamu4yecKkux rpouseedeHul pycckou numepamypebl 8
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KOniss Kopoboea

KaHO. rned. Hayk, cm. 8ukraday,
CymcbKul OepxasHul rnedazoaiqyHull
yHisepcumem imeHi A.C. MakapeHka

MOAEJIOBAH HFIVI'IPOCD_I_ECIVIHO'I' OPI€HTVALI,I'I' NMPAKTUYHUX
3AHATb 3 AHIMMIUCbKOI MOBU ANA MAUBYTHIX YHUTESIB
HA MNOYATKOBOMY CTYMNEHI HABYAHHA

Y npausx cydacHUX HayKOBLIB pPO3rnsgarTbCA MPUYUHU HEeLOCTaTHBOI
npodoecioHanizauii NPakTMYHUX 3aHsATb 3 iHO3eMHOT MoBM (IM) ana manbyTHix
yuntenie IM, oOcCHOBHi HanpsimMu i 3acobun opmyBaHHS NpPOecinHO
OpiEHTOBAHOI KOMYHIKQTUBHOI KOMMETEHUIl Ha NpakTUYHUX 3aHATTsax 3 IM.
[MpodpecinHo  opieHTOBaHa  IHWOMOBHA KOMYHIKaTMBHA  KOMMNETEHTHICTb
BM3HAYaETbCs SIK B MPUHLUMMI OCODNMBUMA piBEHb PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHOI
KOMMNETEHTHOCTI, peneBaHTHUN TinNbkn ang Bumutenis IM, To6To nMaeTbcs npo
oBonodiHHA IM Ha BapiaTMBHO-aganTUBHOMY piBHI, a came, sK 3acobom
HaBYaHHSA [HLWOMOBHOIMO CHMINKyBaHHA LUKOMSAPIB Ta oOpradisauil HaB4arbHO-
NpodecinHoro Ta negaroriyHOro CnifikyBaHHs Ha 6asi ncMxonoro-negaroriyHnX
Ta METOOMYMHMX 3HaHb Ta BMiHb, SAKi HabyBalTbCA B Kypcax BignoBigHUX
TeopeTnyHNX aucumnni [1, 4].

HesapgoBinbHa ncuxonoro-negaroriyHa nNigrotoBka CTYOEHTIB Ta CyTTEBUM
pPO3pUB MK TEOPETUYHUMMW 3HAHHAMWU Ta MPaKTUYHUMU BMIHHAMW CTYOEHTIB
BBaXalTbCA  MNpUYMHaAMM  HeOoCTaTHbOI  npodoecioHanisaudii  HaB4YaHHS
ManbyTHix yumutenis IM [1, 4]. CknagoBow 4acTMHOK npouecy peanisauil
NPOPECIMHOI OpieHTaLil Ha npakTUYHMX 3aHaTtTax 3 IM My BBaaemo
dopmyBaHHA BMiHb MOBIieHHeBOI aganTadil (MA).

g Yyac yknagaHHa HaBYanbHOro MOCIOHMKA OS5 NOYaTKOBOrO CTYMEHS
HaByaHHA y 3BO ManbyTHiX yyuTeniB aHrnincbkoi MOBM Hamu pPo3pobneHo
NPOeCIMHO OpIEHTOBAHI 3aBOAHHA 3 YpaxyBaHHAM TakKMX KOMIMOHEHTIB
HaBYarbHOro matepiany Ans Has4aHHsa MA: Temn Ta cuTyauii CnifnikyBaHHS, SKi
BigobpaxatoTb TUMNOBI CUTyaUil neAaroriyHOro  ChifikyBaHHS  (OpraHisauis
rpynoBoi poboTn, BUNpaBnieHHs MOMUIKA Y BiAMNOBIAI YYHS TOLLO), MOBEHHEBUM
MaTepian y BuUrnagi BUpasiB KMacHOMO BXWUTKY Ta MOBHUA  (POHETUYHUU
mMaTepian (IHTOHaUiMHI KOHCTPYKLi, BAKOPUCTaAHHA Harosiocy, nays) [2, 74-80].
Ana ctyneHTiB 1-ro Kypcy NPOMNOHYKTLCA NMPOJECINHO OpPIEHTOBaHI 3aBOaHHA
ans goopmyBaHHA BMiHb MA Ha (oOHETUYHOMY PiBHI, SKi CNPUAOTL MiOBULLIEHHIO
PO3YMIHHS YYHSAMUW YCHOI HaB4anbHol iHdopmauii [2, 60-61].

HaBegemo npuknagn po3pobneHnx npodecinHO OPiEHTOBAHUX 3aBAaHb:
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Mpuknan 1:
Part 1. Work in pairs. Write 10 FALSE sentences about studying at the

University. Use the basic vocabulary of PART Il «At the University». The
sentences could be about anything, as only as they are not true. Read the
statements to your partner. The partner must correct them by stressing the real
information. Start your correction with the classroom language.

You were almost right. Not really. Unfortunately not.

Your answer is almost right. I'm afraid that's not quite right.

That's almost it. You can't say that, I'm afraid.

You're halfway there. Good try, but not quite right. Have another try.
You've almost got it. Let me explain again.

Example: You can normally study medicine at school. — Unfortunately not.
You can normally study medicine at uniVERSsity.

Note: Sometimes to correct information we can stress a word that would
normally be only a structure word (pronouns, prepositions, articles, conjunctions,
auxiliary verbs). Example: It isn’t a good idea to revise for an exam. — Not really.
It IS a good idea to revise for an exam.

Part 2. Prepare teaching a short activity to pupils correcting the
information about their school life. Start your correction with the classroom
language.

1. Schools provide pupils with money. 2. School is the place for fun like
discos......... 10. The Internet can’t help pupils study.

[Mpuknan 2:
Part 1. Work in pairs. Consider the meaning of the following sentences.

Convey the correct meaning giving a strong stress to the appropriate word.

Example: | don't think he should draw such pictures in the margins. (Maybe
he should draw something else instead.) — | don't think he should draw such
PICTURES in the margins.

Meaning:

1. I don't think he should draw such pictures | Somebody else thinks he should draw
in the margins. pictures in the margins.

2. | don't think he should draw such pictures | It's not true that | think he should draw

in the margins. pictures in the margins.

3. I don't think he should draw such pictures | He should draw other pictures.

in the margins.

Part 2. Prepare teaching a short activity to pupils correcting the information
about the rules for coping with exam stress. Start your correction with the
classroom language.
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Example (the strong stress is on the underlined word): In the case of your
English exams, revise areas of grammar and vocabulary. (not Latin) — Let me
explain again. In the case of your ENGLISH exams, revise areas of grammar
and vocabulary.

Pupil (give a strong stress to the underlined word) Information for the Teacher
1. In the weeks to come before the beginning of exams,

give yourself plenty of time to revise. not to rest

2. Most students perform best by revising over the

longer period. not over short periods

3. Summarise all the information on cards. not in the copybook

Taknm YMHOM, HaMK NpeacTaBNeHo MOAESIOBaHHA NPOdIECINHOT OpieHTaLjl
NPaKTUYHUX 3aHATb 3  aHIMiMCbKOI MOBW ANd  ManbyTHIX yuuTenis y
HaB4aribHOMY MOCIOHMKY Ha NO4YaTKOBOMY CTYrMEeHi HaB4YaHHS.
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CeimnaHa Koposib
LoueHm, kaHO. ned. Haykx,
XmernbHUUbKUU HaujoHarnnbHUU yHieepcumem

C®PEPU 3ACTOCYBAHHA IHTENEKTYAINIbHUX KAPT
nia 4YACc BMB4YeEHHA IHO3EMHOI MOBU

3aQna  BOOCKOHANEHHS npouecy BUKNagaHHA iHO3EeMHOI  MNOCTIMHO
30INCHIOETLCA MOLWYK HOBMX MeToAiB i MPUUOMIB NOA4AHHA HaB4YarbHOro
maTepiany. No3uTUBHMM pe3ynbTaToOM Takux MeTOAUYHUX 3400yTKIB cTano
BUKOPUCTAHHSA IHTENEeKT-KapT Yy HaB4YaribHOMY Mpoueci, Wo Yy rpadivyHnn
cnoci6 BigobpaxatoTb npouecn BaraToMipHOro MUCIEHHS. 3aBASKA LIbOMY
MeToay BiAOYBa€ETbCS MPOLIEC MOLUYKY KNHYOBUX MOHATb, CTPYKTYPYBaHHS
iHbopMauil Ta 1 BIiATBOPEHHA B YCHIN 4YM NUCbMOBIN opmi. Tak, kKapTu
AonomararTb PO3BMBATU KpeaTUBHE | KPUTUYHE MUCIIEHHS, NaM'aTb 1 yBary,
TBOpMI 3ai6HOoCTI [1].

Came nig 4Yac HaB4YaHHS iIHO3EMHOI MOBW MOTPIGHO MOCTIMHO MNOMOBHIOBATH
CNOBHMKOBUW 3arnac Ta TPeHyBaTU MOBJMIEHHEBI HaBW4KKM, LO 3aBASAKU
BUKOPUCTAHHIO  [HTENEKT-KapT MOXHa pobutn uikaBo Ta edeKTUBHO.
3anucyBaHHS CriB y CMOBHUK Ta iX 3ay4vyBaHHA ©e3 acoujauini Ta KOHTEKCTY He
NPUHOCUTL BaxkaHOro pesynbtaTty. HaToMiCTb, NpeacTaBnNeHHs: KOXKHOMO CrioBa
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y BUrMsAi KapTUHKWA Monerwye rnepeknag, PO3yMiHHA | 3anam'aToByBaHHSA
3HayeHHsa crnosa. byab-gka piy, Wo BUrNsgae HessBuYanHow, GapeucTor abo
KymeaHow, HabaraTo nerwe 3anamMm'siToByeTbCA | wWBuAawe npuragyetsca y
noTpidHMI Yac [2].

OCKinbkn KpeaTMBHUM MNPOLIEC CTBOPEHHSA IHTEeNeKT-kapTu 3arny4vae Taki
pecypcu siK ysBy, TBOpYE Ta JIOrYHE MWUCIEHHS, Pi3Hi BUOW nam'aTti (3oposy,
CNYyXOBY, MEXaHi4yHy),uer MeTo[ BapTO BMKOPUCTOBYBATU Yy PI3HUX cdrepax
HaBYaHHS IHO3eMHOI MOBM:

1.y poboTi 3 nekcukorw. Po3WMpeHHs CrOBHWKOBOrO 3arnacy € HeBid €EMHUM
KOMMOHEHTOM BMBYEHHSI IHO3EeMHOI MOBW. 3a AOMOMOrOK iHTENEKTyanbHol
KapTM MOXHa CTBOPHOBATU KapTW, TIPynyluM CcroBa 3 pPisHMX Tem Ta
NOCTYMNOBO Ao4aBaTh HOBI CrioBa 4O BignoBiaHWMX rpyn. PagiaHTHa CTpykTypa
IHTeneKTyaneHUX KapT igeanbHO nigxoauTb A0 TOro, K JIOACLKUMA MO3O0K
npautoe Npu reHepyBaHHi HOBUX igen [5].

2.y poboTi 3 rpamaTudyHMMm MaTtepianoMm. [pamatvka € OCHOBOK AJs
€dEeKTUBHOrO BMBYEHHS iHO3EMHOI MoBW. OgHaK PO3YMIHHS rpamMaTUYHUX
nNpaBus Ta CTPYKTYp Moxe 6yTn npobnematnyHmum. 3aBasKu iHTENeKT-kapTam
MOXHa CcopTyBaTM nMpaBufa 3 rpamMaTuiki, LWyKaTu 3B’S3KM, pobuTn
y3aranbHeHHs. Tak, pagiaHTHa CTPyKTypa OO3BOSMAE€ BU3HAYUTU KITHOYOBI
MOHATTS, MOCTYNOBO  OEMOHCTPYKYM  AeTani, Bigobpaxyrum  IXHi
B3aEMO3B'A3KW. binblle TOro, MOXHa BWKOPUCTOBYBATU  Pi3HOMAHITHI
KONbOpW, OPMM Ta 3HAYKK, LWOO 3pobutn iHTenekTyanbHy KapTy OinbLu
NErkow Ta 3py4HOI0 N4 3anam AToByBaHHA [3].

3. Y HaB4YaHHi YCHOro MOHOJSIOMYHOIO BMUCIIOBIIEHHS 3a AOMNOMOrol BepbanbHUX
onop, B pori SIKMX BUKOPUCTOBYETbCS iHTENeKTyanbHa KapTa. 306paXKeHHs
NOCNIAOBHOCTI  KMNOYOBMX MOMEHTIB  [O03BOSISAE  MOCMIOOBHO, NOriYHO
BUKNagaTn OyMKW.

4.nig 4Yac npoBedeHHs AUCKYCiM Ta AebaTtiB. 3agnsi UbOro BUIOTOBIISIETHCS
IHTENEeKT-kapTa AN KOXHOI i3 CTOPIH Crnopy, sika gorioMmarae OO’€KTUBHO i
edeKkTMBHO OocnigKyBaTu Po3BKHOCTI. Y pesynbTaTi CTBOPHOETLCA TPETS
IHTEeNeKT-kapTa, Ha SKin BigobpaXkaloTbCsl ChiflbHi  BUCHOBKW, PiLLEHHS,
pe3ynbtati poboTn 3 npobnemu.

5.nig 4ac npeseHTauin. Pesynbtatn abo igel npeacraBnalTbCA Yy BUMN4i
«IHTENeKT-kapT» 3 nodanbwuMm gewmndpyBaHHAM iHopmauil. Lle 3pobutb
npeseHTaujlo HabaraTo UiKaBilWwow, nNpuBepHe yBary YYHIB, 3MyCUTb IX
3aHyputucb y Temy. [lpy nigrotoBuUi A0 Takol npeseHTauii y4Hi BYaTbCH
npautoBaT 3 BENUKMM obcsarom iHpopmaldii, 3aiicHioBaTK NMoLyk ¢hakTiB Ta
iden Ta BMITM IX Bi3yanbHO nNpeacTaBUTW, BUAOINMMBLUM HaWroroBHiwe. B
npoueci NiaroToBKM BOHM BYATbCA CAaMOCTIMHO KOPUCTYBaTUCb CITOBHUKaMW,
A0BigHMKaMM Ta iHLWMMW JpKepenamMu NMCbMOBOI Ta YCHOI iHdhopMalii [4].
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6.Nig 4Yac nNpoBedEeHHA «MO3KOBOro LWTYpMy». |HTenekTyanbHa kKapta Ta
MO3KOBUA LUTYPM MPOMOHYE igearnbHy KOMOIHAUit0, OCKISIbKM reHepyBaHHS
i0en Ta IX CTPYKTypyBaHHSl y TBOpPYOMY npoueci € 6e3qoraHHUM iHCTpYy-
MEHTOM MUCIIEHHS, LLIO NMOMinLye npoLec onaHyBaHHSA iHO3EeMHOK MOBOHO.
7.nig Yac BBeOEHHSA HOBOI TEMW Ha 3aHATTI. B LbOMY BUNaaKy CTaBUTLCS MeTa
NpeacTaBUTU TEMY KOMIMIIEKCHO, AaTu BUYeprHy iHpopmauito npo npegmet
abo gasuLle 3aBOSKN CTPYKTYPHO-rpadoiyHin popMi, LLO NEerko CnpumMaeTbes.
CTpyKTypOBaHWin MaTepian crnpusaTuMme MNOMEreHH0 NpoLecy CPUNHATTS
iHopmauii. Y uUbOMy pasi rotoBa «iHTENEKT-KapTay CKagaeTbCs
BMKNaga4veMm. [NepBMHHE 03HANOMIEHHSA 3 TEMOIO, Il OCMUCIEHHS, BUAINEHHS
NEBHMUX KOMMOHEHTIB TEMM Ta OKPEMMX acCneKTiB, OuiHKa 1l 3Ha4yLWoCTi, 3
TOYKM 30pY MOXIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA OTpPUMaHOI iHopmauii, pobuTb
nodanbLunin NpoLUec il BUBYEHHS LinecnpsiMoBaHuUM i BinlbLL OCMUCIEHNM.
OTXe, IHTENeKT-kapTM MOXHa BMKOPUCTOBYBATM Mif YaC BUBYEHHS
IHO3eMHOT MOBM Yy pi3HUX cdepax. OnepyBaHHA croBamu Ta obpasamu,
3aCTOCYBaHHSA KONMbOPIB Ta NPOCTOPOBOI OpPIEHTALll NepeTBOPIOE Len MeTod Ha
edekTUBHUA CMNOCIO [OBINIbHOr0 3acCTOCYBaHHA HEODMEXEHUX MOXITMBOCTEN
MO3KY 33419 OrnaHyBaHHS iIHO3eMHOI MOBW.
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A FLIPPED LEARNING APPROACH IN TEACHING ENGLISH
AS A MAJOR DISCIPLINE

Rapid development of information and communication technologies
provides the opportunity to increase the efficiency of higher education, to reduce
the share of traditional classroom-based forms of teaching (lectures, seminars,
etc.) and to encourage students’ independent learning by shifting the focus from
the teacher-to-students knowledge transfer to the students’ knowledge
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construction supported and guided by a teacher. It may be achieved by
incorporating the so-called ‘flipped learning’ approach which is sometimes
defined as ‘flipped classroom’ [1] or ‘inverted classroom’ [5; 6].

Flipped learning is a pedagogical approach according to which the usual
process of in-class learning is inverted. Hence, students study the material
before attending classes and at classes they try to get deeper understanding of
the topics by discussing them with their groupmates and performing problem-
solving activities that are encouraged and monitored by teachers. After classes,
students are involved in the reflection upon the feedback they were provided in
order to use it extending their learning [3].

The aim of our research is to consider how to apply a flipped learning
approach in teaching English as a major discipline.

The term ‘flipped learning’ began to be widely used in the early middle of
2000s. At that time it was promoted by J. Bergman and A. Sams, who became
co-founders of the Flipped Learning Network [1; 2] and S. Khan, who founded
the Khan Academy [4].

From that time to the present days, extensive development of online
resources and professional networks encourage cooperation among teachers
and supply them with accessible tools for practicing flipped learning. Creation of
software such as Screenr and Webinaria as well as distribution tools such as
Youtube and Vimeo give the possibility to effortlessly develop content for flipped
learning. Moreover, there is a great number of media to be re-used, namely
iITunesU, Open Yale Courses and Khan Academy) [3].

According to the Flipped Learning Network [2], teachers have to
incorporate into their practice the so-called four pillars of flipped learning which
are described as flexible environment, learning culture, intentional content and
professional educator.

The idea of ‘flipped learning’ in Khmelnytskyi National University (Ukraine)
is based on the use of Moodle learning platform which has been designed to
enable teachers, administrators and learners to use a secure and integrated
system for creating personalized learning environments. Moodle offers a
number of ways to import, export and manage digital content aimed at
supporting flipped learning. After creating a course in Moodle environment
teachers (in our case foreign language teachers) don’t need to focus mainly on
conveying information (e. g. lecturing), giving homework, and leaving it to
students to study the material individually. They often add electronic resources
(e.g. video and audiorecordings, links to videolessons from free educational
websites, new vocabulary lists, grammar explanations, pronunciation guides,
lecture materials, other tasks and activities) for students to view and complete at
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home before the next class. This provides in-class time to exchange knowledge

and master the material employing collaborative learning, preparing projects

and organizing discussions.

We are convinced that the procedure of flipping a classroom may be
efficiently arranged taking into account a step-by-step guide provided by the
University of Texas at Austin (USA):

1. Identifying in what part of the course the flipped learning approach may be
used most efficiently.

2. Spending in-class time involving students in application activities and
ensuring feedback. The main approaches to students’ collaboration and
problem solving are peer instruction, team-based learning, case-based
learning, process-oriented guided inquiry learning.

3. Clarifying links between in-class and out-of-class learning. The goal of the
flipped learning approach is to replace in-class lecturing by application-
oriented home tasks and to have students study lecture materials before
class. Further activities may involve finishing the work started in class or
reading additional materials on the topic as well as a larger group assignment.

4. Adapting information for students to understand the course content while
getting ready for classes. The dynamic learning environment is an essential
condition of the flipped classroom. That is why students have to come
prepared for class. It is crucial for students to be responsible enough to
complete their pre-class assignment, and be provided with an opportunity to
ask questions about the content they are learning out-of-class.

5. Extending out-of-class learning by means of individual and collaborative
tasks. It may be helpful here to use message boards or academic social
media to develop the ideas expressed in-class, introduce relevant problems,
give assignments that make students apply skills and knowledge acquired in
class in a new situation which has not been discussed in class, assign
supplementary readings relevant to the concepts considered in class,
motivate students to create new learning groups, etc [7].

Taking into account the results of research in this field we can conclude
that flipped learning is an efficient approach in teaching English as a major
discipline. In a flipped classroom, students are able to control their own learning
and learn as fast as they can. Students are free to pause or rewind the
videomaterials, put down a list of questions, and discuss the material with their
teachers and groupmates in class. Flipped learning allows using in-class time to
acquire skills participating in collaborative projects and group discussions.
Moreover, teachers have the possibility to identify mistakes in understanding or
concept application. Flipped learning can be rather efficient in foreign language
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learning due to its focus on target language use in classroom while students are
working on interactive activities. By having the learning materials available
online, students who missed classes because of iliness, participation in sporting
events, or facing emergencies, can catch up with the group quickly. It also
ensures more flexibility for teachers.

Still, it's necessary to mention several challenges of the flipped learning
approach. Since flipped learning depends on students’ involvement, it's
impossible to guarantee that they will cooperate with instructors within the
flipped model. Furthermore, applying flipped learning entails excessive workload
on teachers. Their responsibilities consist in providing videolectures and
uploading other learning materials (which is a painstaking and time-consuming
job), and practicing motivating in-class activities that will make students actively
participate and prepare for class. Flipped learning is not an approach aimed at
improving standardized test scores. However, students and teachers still need
to spend a considerable part of time getting ready for state mandated testing,
which, in its turn, may interrupt the flipped classroom process.
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Onbea Oprnoecbka
LoueHm, kaHd. rned. Haykx,
XmernbHUUbKUU HaujoHarnbHUU yHieepcumem

POIlb 3ACOBIB HAOYHOCTI Y ®OPMYBAHHI NEKCUYHOI
KOMMNETEHLII YYHIB

HaouHiCTb — oauH i3 NPUHUMNIB HaBYaHHA, WO nepenbavae BUBYEHHS
MaTepiany Ha OCHOBI XXMBOro n 6e3nocepeaHbOro CNPUNMaHHS YYHAMU SBULL,
npoueciB, 3acobiB Aii abo IxHiX 300paxeHb, siki BuB4YatoTbcs. Ocobnuee micue
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NPUHLMMN HAOYHOCTI Mnocigae nig 4Yac BUBYEHHA IHO3EMHMX MOB. HaouHiCTb
CTBOPIOE YMOBW ANA YYTTEBOrO CNPUNMAHHA, NPUHOCUTL pearibHy OIUCHICTb Y
HaB4YarbHO-BMXOBHUW NPOLIEC.

OcobnuBicTio BUKNagaHHs IHO3EMHOI MOBW Yy LUKOMNI € Te, WO YYHI
BMBYAOTb 1i Y LWTY4YHMX YMOBaX, KOSIM HeOOXigHO LWMPOKE BUKOPUCTAHHS
3acobiB HAOYHOCTI, WO BUKOHYE Pi3Hi (PyHKLii. HaoYHICTb Cny>XnUTb ONoporo B
PO3YMiHHI CIPUMHATOrO Ha Criyx martepiany, B iHWOMY — 3abe3nedvye npaBurbHe
OCMUCIIEHHA NOro Ha eTani 03HaMOMIEHHS, ¥ TPETbOMY — 3aBOSKM HAOYHOCTI
CTBOPIOIOTECH YMOBU ANA MPaKTUYHOrO BUKOPUCTAHHS MaTepiany, Kpalioro
MNOro pO3yMiHHA Ta aKTUBHOMO BUKOPUCTAHHA YYHSAMWN.

3a3Bu4an HOBI CrioBa BMBYAKOTb Ha MOYATKYy KOHKPETHOI TeMWU i, Takum
YMHOM, SIKICTb BMBYEHUX CIliB BNSIMBAE Ha PO3BUTOK YMiHb Ta HaBW4OK
MMCbMa, TFOBOPIHHA i YUTaHHA. Haxanb, eTtany noBiAOMMEHHS JIEKCUYHUX
3HaHb He HaJa€eTbCA OOCTATHbLOI yBarM B cydacHin wkoni. CemMaHTu3yruu
NEeKCUYHI OOMHULI LWNSXOM nepeknagy, posrnsgaroym Moro ik Ha eKOHOM-
HILWWMK WNAX MOBIQOMITIEHHA 3HAYEeHHs cniB, MM y Takui cnocibé nogadi
NEKCUYHUX 3HaHb He [OAaEMO YYHI MOXIMBOCTI «BigvyTu» cnoso. He
OTPMMaBLUWN HaNexHoro pesynbTaTy Ha PiBHI NIEKCUYHUX 3HaHb, oapasy
npucTynawTb A0 {OPMYyBaHHSA HaBWYOK abo HaBiTb [0 PO3BUTKY
MOBIMEHHEBUX YMiHb. [lig 4ac roBOpiHHA MoraHe 3HaHHA JIeKCUKU He [ae€
YYHAM 3MOIM KOHLUEHTPYBATUCHA Ha 3MICTi BUCIIOBSIHOBAHHA, OCKISTbKM BOHU
BUMYLLEHI QymaTu nNpo 3acobu MoBM i npaBuna ixX OyHKUIOHyBaHHA. [iTu
pobnsiTe MOBHI MOMWIKW, WO NPU3BOAUTbL OO HEMOPO3YMiHHS, 3aBaxae
BMKOPUCTaHHIO MOBW SK 3acoby cninkyBaHHA [2, c. 44]. AKUeHT Ha nodaTky
HOBOI TEMU NOTPIOHO 30cepeanTn Ha SAICKpaBiK, LikaBin npe3eHTauil cnis, wob
YYHIi flerko 3acBoinu ix. Hao4HicTb — Le He3aMiHHUW MOMIYHUK.

[MoBigOMNEHHS NeKCMYHMX 3HaHb Mae 3abesnedyBaTu CBigOME X CNpUn-
HATTA y4YHAMM, TOOGTO MICTUTM aHani3 aKk cknagy cnosa, WOro eTMMOsorii,
rpamaTuUyHOI NapagurMu, Tak i npaBusl CNony4yyBaHOCTI, (PYHKLIOHYBaHHA B
MOBJIEHHI Towo. Takun nigxig cTBOpOE HeobxigHy 6asy Ans popmMyBaHHS
SKICHOI ~ JIeKCUMYHOI  KOMMeTeHuil LWKongapis, WO Hagani cnpusatume
dbopMyBaHHIO MOBJIEHHEBOI KOMMETEHLT YYHIB.

Taknm YWMHOM, HAOYHICTb Y HaBYaHHI IHO3EMHOI MOBM B NMPaKTUYHUX LiNax
aornomarae pos3kpuT 3MICT BUCIIOBIIOBaHb | MOAESTHOE XUTTEBI CUTYaLil, B SKUX
BinbyBaeTbCa KOMyHiKauis. MpvHUMN HAOYHOCTI B 3aCTOCYyBaHHI 40 HaBYaHHS
IHO3eMHOI MOBM BUCTYNae y popmi CUTyaTUBHOI HAOYHOCTI.

Kpim TOro, 3acobu HaOYHOCTI MOXYyTb OYTM BUKOPUCTaHI B SKOCTI
OPIEHTOBHMX OMOP | NPW Yy3aranbHEHHI MOBHUX SABWULL, € BOHU MNPOSBMSATH
cebe Tak camMo, SIK MpU HaBYaHHI IHLWIMX HaBYarbHUX NpeaMeTiB. 3acToCyBaHHSA
HaOYHWX MeTOoiB HaB4YaHHA OOYMOBMNEHO AMAAKTUYHUM NPUHUMMIOM HAOYHOCTI,
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Ak obrpyHTyBaB y «Benwukin gupaktudi» A. KomeHcbkui. BiH poarnsgas
YyTTEBMM OOCBI4 OUTUHN SIK OCHOBY HaBYaHHS | BBaXkaB, WO HaBYaHHA cnif
MOYMHATM «HEe 3i CIIOBECHOro TIIYMayeHHA Mpo pedi, ane 3 pearnbHOro
CMOCTEPEXEHHA HaZ HUMMY». . KOMEHCLKMIA 3anponoHyBaB «30510Te NpaBurio
ANOAKTUKM». «... Bce, WO TiNbKM MOXHaA, npeactaBnATU Ons CAPURHATTA
No4vyTTAMK, a camMe: BUOANME — NS CIPUNHATTSA 30POM, YyTHE — CITyXOM, 3anaxu
— HIOXOM, CMaK — CMakoM, OOCTYMNHe OOTUKY — LUNAXOM AOTUKY. AKWo Byab-skKi
npeaMeTu Bigpasy MOXHa CPUMHATU KiflbkoMa NoYyTTAMMU, HEXa BOHU Bigpasy
CXONSIOKOTLCS KiflbkoMa novyTtamm» [3, ¢. 179].

€. lNMacoB BBaxae, WO MeTa 3acTOCyBaHHA 0BpPa3oTBOPYMX CMUCIIOBUX
Oonop — «BUKNMKaATU HeOobXigHi acouiauii MK 306pakeHHAM (ige€to, 3MICTOM) i
TMM, WO CTaHe 3MICTOBHUM MaTtepiarioM BUCMOBIOBAHHS», OCKISTbKN
«00 30poBOro obpasy nerko i MiUHO MpUB’A3YITLCA HaBiTb abCTpaKTHI
inei» [4, c. 120]. Ha #oro AymKy, B JdaHuUX onopax «MOXyTb OyTu
rinepbonizoBaHO Ti BNACTMBOCTI | AKOCTi NpeaMeTIB, SIKi BaXXnuBei Ansi Toro, wob
CXOMUTU CYTb | BUZHAYUTU HAMPSIMOK PyXY OYMKU TOrO, XTO FOBOPUTL».

Bubip ymoB i BU3Ha4YeHHs1 cpepn 3aCTOCYBaHHA HAOYHOCTI TaK YW iHaKLe
3YMOBNIOKOTLCS BUAOM HAOYHOCTI.

Yxe A. KoMeHCbKuin po3pisHAB HAOYHICTb NpeaMeTHy | obpasHy. lMNMepa —
pe3ynbTaT cnpuriHATTA 06’ekTa, Wo Ge3nocepeHbO Npea’saBnseETbCs, Apyra —
BiaTBOptOBaHi 0bpa3n o6’ekTiB, SIKi KONMUCb crornsganuca. Hassemo nepuly
HAO4YHICTb NepLENTMBHOID, a APYry — MHEMIYHO [3, c. 384].

Ha noyatkoBoMy eTani HaBYaHHA JEKCUMKM 3aCBOKETLCA B OCHOBHOMY
KOHKPETHUW CITOBHUKOBUI MaTepian. [o3HavyBaHi HUM npegmMeT MOXHa J1erko
NPOAEMOHCTPYBaTU 4epe3 Mnokas camoro npegmeTta, Adil abo KapTUHKW.
[MpeomeTn, Ail abo KapTUHKK, WO X OEMOHCTPYIOTb, BUCTYNaKTb AKEeperiom
crnpummanHs. lNpu TakoMy 4EMOHCTPYBaHHI 30pOBe CNPUNMaHHS, NMOEOHYOYUCH
i3 CNyxoBuM, Crpusie NpaBUIbHOMY CMPUMMaHHIO HOBOMO crioBa M MiLHOMY
3aKpinsIeHHIO MOro Yy CBIJOMOCTI Y4HIB [1, . 45].

Ha noyatkoBin cTagii HaBYaHHA NEKCUYHMX OOUHULBL OCODNMBE 3HAYEHHS
MaloTb 3acobu 30pOBOr0 YHAOYHEHHS, SKi JonomaralroTb yyuTenesi Ha BCiX
eTanax poboTu Hag MOBHUM Matepianiom, pPO3BMBATM B Y4YHIB MOTPIOHI MOBHI
YMIHHA Ta HaBuWKW. He BMNagkoBO OAHIEKD i3 BUMOr, LLO CTaBNATbCA nepen
yKnagadamu nigpy4vHukiB, € 3abesnedeHHst iX KOMNIEKTOM HaOuYHNX NOCIOHUKIB.

HaB4yanbHO-Hao4YHi NOCIGHMKM OO0 NigpyYHMKA 3 aHrNINCLKOI MOBWU BUKOHAHI
y opmi KonbopoBMX rpadidHMX MarntoHKiB. 3MICT UMX MOCIBHUKIB, iX
300paxanbHe BUPILLEHHS, LiNbOBE MPU3HAYEHHST UINKOM 3a00BOSIbHATL 1X
edpeKTBHE BUKOPUCTaHHS Y HaB4arnbHOMY MpOLIECI.
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Lli nociGHMKM BUKOPUCTOBYKOTLCA AS1I9  CeMaHTM3aLuil Ta 3aCBOEHHS
NIEKCNYHOro MaTtepiany i MOBHUX Mogernen, Ans Po3BUTKY MOHOJSIONYHOIo Ta
AianoriYyHOro MOBJIEHHS.

[Mpy BMBYEHHI IHO3EMHOI MOBW BESIMKY pPOSfib Bidirpae BUKOPUCTAHHS
HaOYHMX 3acOBIB — MarntoHKIB, KapTuH, cxeM, Tabnuupb, doTorpadiit Towwo. IXHe
BMKOPUCTAHHA BHOCUTb PI3HOMAHITHICTb B HaBYasibHUW npouec. Y4YHi MarTb
MOXJIMBICTb HAOYHO YHABUTU Te, NPO LLO NOETLCA B Ti UM iHLLIN cUTyaLil.

Ha ypokax iHO3eMHOI MOBU MOXYTb OyTW BUKOpUCTaHi y460Bi inbMn sK
cneuianbHi (CTBOpPEHi ANd AeMOHCTpauil Ha ypokax iHO3eMHOI MOBM), TaK | He
crneuianbHi  (MigrotoBneHi Ansa AOEMOHCTPaUin  Ha IHWKWX ypokax, ane
BMKOPUCTaHI A5151 NokKa3y Ha ypoui iHoO3eMHOI MoBM). Taki goinbMU 03BY4YHOTLCS
BUMTENIEM Ha OCHOBI 3asfarnerigb MiarotToBreHOro AMKTOPCLKOro TEKCTY Ha
IHO3eMHin MoBi. B gaHoMy Bunagky TeKCT OUKTOPCBKOrO CynpoBody Ha
IHO3EMHIN MOBi HEe NOBMHEH BYTU OOCMIBHUM NepeKkragoM OUKTOPCHKOrO TEKCTY
TOro X (PiNibMy Ha yKpalHCbKi MOBI.

HoBeneHo, wo 87 % iHdopmadii noguHa oTpMMyeE 3a OOMOMOro 30pOBUX
BigYyTTiB, @ 9 — 3a gornomoroto cnyxy. 3 nobayeHoro sanam’ssitosyetbcs 40 %, 3
noyytoro — 20, a 3 ogHo4acHo noyytoro i no6advyeHoro — 80 % iHdopmauii. 3
npoyunTaHol iHpopmadil 3anam’atoByetbes 10 %, 3 novytol Takox 10, a Konu ui
npouecu BiabysatoTbcs ogHodacHo — 30 % [70, c. 22]. Linx gaHnx goctaTHbO,
o6 oCTaToOMHO NepekoHaTUCHA Yy AOUINIbHOCTI BMKOPUCTAHHA HAOYHOCTI npw
HaBYaHHI iIHLLOMOBHOI NTEKCU4YHOT KOMMETEHLI.
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Pewimbko KamepuHa
cmydeHmka VI Kypcy,

CymcbKul OepxasHul rnedazoaiqyHull
yHisepcumem imeHi A. C. MakapeHka

METOOWUYHUNA NOTEHLIAN BUKOPUCTAHHA KOMIKCY
AK 3ACOBY ®OPMYBAHHS IHLULOMOBHOI KOMNETEHTHOCTI
B AIAJTON4YHOMY MOBIJIEHHI YYHIB 3AIrAlibHOOCBITHIX
HABYAJIbHUX 3AKINAQIB

Y 3B'A3Ky 3 iHTeHCcuUikauieto MiKHaApOOHUX BIOHOCUH YKpaiHu Ta
rnobanisavjieto OCBITHBOro NPOCTOPY, BaXIMBICTb BONOAIHHS iHO3EMHOK MOBOKO
CTpiMKO 3pocTae. Buuteni iHodemHoi moBu (IM) nocTiHO noctawTb nepen
npobrieMolo MoLyKy edeKkTUBHUX 3acobiB HaBYaHHA, Ski BogHo4yac 6yayTb
LikaBUMW ONA OiTen, ane i 3eKOHOMMATbL Yac Ta 3yCcunns.

Pan BYyeHux [2;5] BBaxae, WO And iHAMBiOyanisauil Ta nNigBULLEHHS
edeKTUBHOCTI HaBYarbHOro MpPoUecy AOUifIbHMM € 3acTOCyBaHHS Ha ypokax
HaOYHMX MeToAiB HaB4yaHHA. OcobnuBiCTb UMX MeToaiB nonsrae y
BMKOPUCTaHHI Ha Yypokax MeBHOI HaoyHocTi. Lle moxyTte 6yTn aygianbHi,
BidyarlbHi Ta KIHECTETUYHI JpKepena iHpopmaLil. BUKopnctaHHA HAaO4YHOCTI Mae
CBOE MncuxoidionoriyHe  NiArpyHTs i MeToaudHy  OOouinbHICTb.  Tak,
3aCTOCyBaHHA HAOYHOCTI Mig Yac HaeyaHHA IM crnpusie noegHaHHio poboTu
000X MiBKYNb rONIOBHOrO MO3KY 45151 BUKOPUCTaHHS MOro BinbLUoro noTeHujiany.

[ouinbHe BUKOPUCTaAHHA B HaBYanbHOMY MPOLIECI HaoOYHWMX 3acobiB
HaBYaHHSA € OOHMM i3 ronoBHMX 3aBaaHb BunTens IM. Cepen Takmx 3acobis
30pOBOr0 YHAOYHEHHS SIK MynbTinbMK, BigeodinbMu, Tabnuui, MantoHKK Ta
MyNbTUMELINHI Npe3eHTaujl YiflbHe Micle MOBUHHI nocigatn komiken. Came y
koMmikci BumTeni IM 3axigHoro cBiTy BXe [aBHO pO3Mi3Hanu iHCTPYMEHT, AKUU
aonomarae popmyBaTh YMIHHS Y YOTUPLOX BUOAX MOBJIEHHEBOI AiSNbHOCTI, a
TakoXX BWXOBYE TBOpYE CTaBnNeHHss OO0 Xutta. B YkpailHi X uen
3acib € HegocTaTHbO MOWWMPEeHUM. Ha cborogHi MeToauyHW MNoTeHUian
KOMIKCIB Ta MEepCneKkTuBM MOro0 BUKOPUCTAHHA Yy HaB4YallbHO-BUXOBHOMY
NPOLIECI TiNbKM AOCMIOKYOTHCA.

[ocnigHVKN KOMIKCIB MOropKytTbCA 3 TUM, WO Hauvneplle BU3HAYEHHSA
KOMIKCY [aB y4eHUU, LIBENLAPCLKUA XYOOXHUK | TMcbMeHHUK P. Teondep. BiH
O6yB nepwwum B €BpoMi, XTO PO3KPUB METOOUYHUIA MoTeHuian rpagivHol
nitepatypu. [pautoroun BuKkagadyeMm y naHcioHi y 1846 poui, BiH CTBOpMB
KymMeaHi po3noBigi 3 KapTUHKaMy Ta TEeKCTOM [ONnA Kpalloro 3acCBOEHHS
HaBYanbHOro Martepiany y4YHsaAMMU.

P. Tbondep BUCNOBMB OYMKYy, LLO KOMIKC Mae€ 3MillaHy npupoay Ta
CKNadaeTbCs i3 cepil MartoHKIB, LLIO BUKOHaHI Y popMi eckidy. KoxXHMIA MantoHOK
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CYNpPOBOAKYETLCA oaHielo abo ABoMa cTpidykamu TekcTy. MantoHkn 6e3 TekcTy
Mann 6 HeoOHO3HaYHe TNymadeHHsl, TekcT 6e3 marntoHkiB OyB 6M NpocTo
HEe3po3yMinum, arne pasoM BOHU CKNagatoTbCs Y LiNiCHY iCTOpIto.

[Mi3HilWe 3’'9BUNIOCA KOPOTKE TIIYMadeHHA KOMIKCY - iCTOpis, po3ka3aHa B
MantoHKax. Take BM3HAYEeHHs Oyno cqopMyribOBaHO Ha MEPLUOMY HayKOBOMY
KOHIPEeCi, NPUCBAYEHOMY KOMIKCY, Lo Bigdyscs y 1965 p. B ITanii.

B ykpaiHcbkin nitepaTypo3HaBuin eHumkronegii FOpia KoBaniBa nogaetbcs
HacTynHe BW3HAYEHHS: KOMIKC — LEe «Cepia YOopHO-6inMx abo KonbopoBUX
po3BaXkanbHUX MartoHKIB, LLO ifOCTPYE PO3BUTOK CHOXKETY, MpeacTaBieHun
MiHIManbHUM, 34e6inbLIoro gianoriyHnm, Tekctomy [4, 508].

OTXe, icHye BaraTo BU3Ha4YeHb KOMIKCY, ane BCi BOHW B LifIOMY 3BOOATHCSA
A0 TOro, LLO KOMIKC — Lie cepisl 306pakeHb, B SiKill pO3NOBIAAETbCA AKaCh iCTOpIS.

AHanis nogaHux BM3HAYeHb A€ HaM 3MOry BWUAINWMTK Taki ocobnmBOCTI

KOMIKCY:
» 3MillaHa npupoaa - BepbanbHO BUpaxeHa iHgopMaLisi cnosnyyaeTbes i3
300paeHHSAM;
> HasiBHICTb  CIOXeTy, MnpeacTaBrneHoro  TekcToM  (34ebinbloro
aianoriyHum).

HasaBHICTb B KOMIKCI JBOX HErOMOreHHMX KOMMOHEHTIB (BepbarnbHoro ta
rpacpiyHOro) gae Ham nigcraBuM BIAHOCUTU MOrO OO KPEOSi30BaHUX TEKCTIB.
KpeonizoBaHun TEKCT BU3HAYatOTb SIK iNOCTPOBAHUIN TEKCT, Y SSIKOMY BepbanbHO
BUpaxeHa iHdopMauia crnonydaetbCca i3 306paxeHHsIM; BepbanbHi 1
306paxkyBasibHi KOMMOHEHTU YTBOPIOKOTL BidyanbHe, CTPYKTYpHe, 3MicToBe |
doyHKUiOHanNbHE uine, sike 3abesnedye KOMMIIEKCHWUA, nparMaTUYHUA BNAMB Ha
agpecarta [3, 159-160].

Ynepwe came rpadiyHMM KOMMOHEHT 3BepHYB yBary HaykoBUIB [0
BMBYEHHS KPEONI30BAHMX TEKCTIB. 3 TOYKM 30py CEMIOTUKM, 306pakeHHs1 — Taka
X CMUCNoBa OAMHUUA, SIK | CNTIOBO, @ TOMY MOXe MaTu K OeHOTaTUBHe, Tak i
KOHOTaTuBHe 3HadeHHs [1,11]. 3 opgHoro 60Ky, 3acTocoBaHi Yy KOMiKCax
300paxeHHs1 BigobpaxatoTb ICHYKOMI  4YM  BUragaHi  CTBOPIHHSA, NOAEn,
TBapuH, abo X HeXxusi npeameTn, TUM camMuM (OopMyrUN OeHOTaTUBHE
3Ha4YeHHa HeBepbanbHOro KOMMOHeHTa. Tak, Tun iHopmauil, 3aknageHol y
KOMIKCi, He noTpebye [oOaTKOBUX 3HaHb i € nerkum Ans po3ymiHHA. Kpim
TOoro, iHdopmauia, 3aknageHa B KOMIKCi, € eMOouinHO 3abapBneHow, a
TOMY J1ErKOK 15 3aCBOEHHS.

Kpim TOro, pesynbTaTh eKCNepuMEHTIB NPOBEOEHUX B ranysi HeBposiorii
nokasanu, wo BepbanbHa Ta rpadiyHa iHopmauis obpobnaeTbca B
Pi3HNX YacTMHaX TrofioBHOro MoO3Ky. Ha ocHoBi uux pesynbTatiB 6yna
3anovaTtkoBaHa Teopia NoABIMHOIO kogyBaHHA AnnaHa [lameio. 3a uieto
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Teopieto, ogHodacHa o6pobka HaWKUM rofIOBHMM MO3KOM BepbanbHOI Ta
rpacpivHOl iHGbopMaLii cnpusie KpawomMy 3anam’saToByBaHHIO iHopmauil [8].
ToX MOXHa CTBepmiKyBaTu, WO MPU BUKOPUCTAHHI KOMIKCIB, Y4YHI BUBYaAlOTb
MaTepian WweuaLle Ta Kpalle.

Takox Baxnmenmu € gocnigpkeHHs [.I. MNodenuoBa. BiH 3'dAcyBaB, WO Yy
TEKCTOBOMY cpopmarTi iHdopMaLia 3acBOETLCS Nuwe Ha 7%, Yy ronocoBoMy —
Ha 38%, y TOM Yac SK BidyanbHU obpas nigsuye cCnpuHATTA 4o 55 %.

Ha edekTMBHICTb KOMIKCY $K 3acoby HaB4YaHHSA BKa3yloTb Takox B.
KyopsisueB tTa C. Mak Knaya. [ocnigHWKM CTBEPAXKYHOTb, LLO BUKOPUCTAHHS
KOMIKCIB Ha 3aHATTAX MPUCKOPKOE MPOLEC Mi3HaHHS, CNpoLLye Ta nonerwye
3anam'aToByBaHHS MaTepiany, NigCUNIE MOTUBALKD 4O HAaBYaHHS Ta 3MEHLUYeE
piBEHb BTOMIMEHOCTI YYHIB Ha ypoKax.

Taknm 4umHOM, [JOCnIOMBLUM KpeosizoBaHy npuposy KOMikca, npoaHa-
nidyBaBlN [OCBig WMOro 3acTOCYyBaHHA Y HaB4allbHO-BUXOBHOMY MPOLIEC,
MOXHa CTBEPKYBATU, LLIO KOMIKC Ma€ 4OCUTb BUCOKUA METOANYHUI MOTEHLian.
[MepLu 3a BCe cnig BUOKPEMUTU NepeBarn KOMIKCIB, 0 AKX Hanexartb:

» HAO4HICTb — CNOSyYEHICTb BepbanbHoI iHbopMaui i3 300paXKeHHAM;

» 00pasHiCTb | AMHaAMIYHICTb Npen'saBneHHs iIHdopMaLlil;

» EMHICTb iHdbopMaLlil — CTUCITUIN TEKCT;

» emouinHa 3abapBneHicTb.

Y dopmMyBaHHi KOMMNETEHTHOCTI B aHIIOMOBHOMY [JianoriYHOMY MOBIEHHI
YYHIB Len KOMIKC € ocobnmBo edekTnBHMM. Apke, Ha BigMiHY Big HaBYaHHSA
[HLUKMX BWAIB (HLOMOBHOI MOBEHHEBOI AiANbHOCTI, HAB4YaHHA Aianori4yHoro
MOBJIEHHSI MOXe nepeadayaTn 3acTocyBaHHS KOMIKCIB Ha BCiX eTanax: Big
eTany pennikyBaHHA 0O CTBOPEHHS  BNacHOro  dianory  neBHOro
doyHKuUioHanbHOro Tmny. KoMikc gk KpeonisoBaHUM TEKCT BOAHOYAC AEMOHCTPYE
MaHepy CrifilkyBaHHA repoiB $K HOCIIB MEBHOI KyINbTypu i KOMYHIKaTUBHY
CUTyaU,ito, B SKi BOHW OMUHUINCS.

OTXe, BMKOPUCTAHHA KOMIKCIB Ha ypokax |IM gae MOXnMBICTb LWIBMAOKO W
onepaTtMBHO OEMOHCTPYBATU NULLIE HanHeOoOXigHiWy iHdopmauio, a eMouiHO
3abapBneHnin TEKCT 3 BidyallbHUM CYynpOBOLOM € ferkum An1si po3yMiHHS. Tomy
BMKOPUCTAHHA KOMIKCY Ha ypokax IM cnpuse WBMOKOMY 3aCBOEHHIO MOBHOIO
MaTepiany Ta eKOHOMIl NCUXIYHUX 3YCUITb YYHIB LLIOOO CMPUUMHATTA iHopMaLlil.
Ak pesynbTaT, Y4HI MEHLLE CTOMITIOTBLCA | Lie NISKPINmoe iX iIHTepec.
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Bikmopisi ConoweHko

KaHOudam rnedazoaidHux HayK, OoueHm,

3aeidysay kaghedpu meopii ma rnpakmuku poMaHo-2epMaHCbLKUX MO8
CymMcbK020 OepkagHO20 rnedazoai4Ho20

yHisepcumemy imeHi A.C.MakapeHka

BUKOPUCTAHHS NO3UTUBHOIO AOCBIAY HIMEYYMHU
Y NMIAroTOBLI MAWBYTHIX BYATENIB
IHO3EMHOI (HIMELIbKOI) MOBW B YKPAIHI

Y ppyrin gekagi XX| cToniTTa CNOCTepiraeTbCs CyuinbHa 3MiHa CTanmx
CTepeoTuniB LWOoA0 KBanigikauiMHMx BUMOr BYMTENS iIHO3EMHOI MOBM Cy4YacHOI
wkonn. PedopmyBaHHA cuctemMun OCBITM B YKpaiHi 3a CTBOpeHHs «HoBOI
YKPAIHCbKOI LIKOMM» BUMarae Bif Cy4YaCHOro BuYMTensa npodpecinHoro Ta
OCOOMCTOrO 3POCTaHHS  LWINAXOM  NIABULLEHHS Moro  keanidikauil. Tak,
BUCBITIIEHHSI OCHOBHUX NPUHUUMIB MiXKHapoaHoI nporpamun «Buymmocsa HaB4yatu
HiMeLbkoi» «Deutsch lehren lernen — DDL» Big ete-IHcTuTyTy (Goethe Institut)
€ akKkTyanbHuMM | noTpebye noAanbLloro BUMBYEHHS. TUM | BM3HaAYaeTbCA
AOLINbHICTb Liel nydnikauil.

Y 3B’A3Ky 3i 3MiHOIO BUMOT [0 KBasidikauil BuMTENIB | BUKNagadiB HiMELbKOI
MOBW B YCbOMY CBIiTi 'eTe-IHCTUTYT po3pobuB HOBY MiKHaApPOOHY nporpamy
«Bunmoca HaBuatu Himeubkol» «Deutsch lehren lernen — DDL», gka
HanpaeBneHa Ha niaBULLIEHHS KBanidoikauil BYMTENIB | BMKNadadiB HiMeLbKOl
MOBW $IK iIHO3EMHOI Ta I'PYHTYETLCS Ha CydaCHUX OOCArHEHHSX OWOAKTUKU Ta
METOAUKN BUKMadaHHS HiMeubkoi MoBW. [1poBIgHOK METO UiEl nporpamu
cTasno aktyanisauis Ta posWwmMpeHHs 3HaHb OTpPUMaHUX Mig 4Yac npodpecinHoro
HaBYaHHsA, NodanbLWA PO3BUTOK METOOAMYHOI KOMMNETEHUil Ta OBONOAIHHA
[oaaTkoBoto KBanidikauiero. Lia nporpama pospaxoBaHa Ha BYUTESIB HIMELbKOI
MOBW CepedHiXx Ta BULIMX HaB4YarnbHMX 3aknagiB YkpaiHu i3  OocBiaom
BUKNagaHHA HIiMeubKOl MOBMW, BYMTENIB-NOYaTKIBLUIB Ta CTYOEHTIB BULLIB
neaaroridHoOro CnpsiMyBaHHs. 3ayBaXKMMO, WO HeobXigHMM MOBHMM piBHEM €
B2 3rigHO 3aranbHOEBPONENCHKNX pekoMeHaaLlin 3 MOBHOI ocBiTH [1].
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Haronocumo, wo y nporpami DDL yBara 3ocepemkyeTbCs Ha Y4HSIX, SK
ronoBHMX AdinoBnx ocobax, Ta OCHOBOMOSIOXKHUX €fneMeHTax HaB4arbHOro
npouecy. KpiMm LbOro, BaxxnMBMMM 3anuiuaroTbCs | Taki TpaguuivHi TeMu, SK,
Hanpwukrag, pPO3BUTOK YMiHb, HaBYaHHA rpamaTuui, Jekcuui, JooHeTuLj,
nitepatypi, couianbHuMm copMmam poboTK TOLLO. YCi Ui acnekTu iHTerpoBaHi B
3aranbHy KOHUEMUi0 3aHATTS, CAPAMOBaHOrO Ha pPO3BUTOK  BigMOBIOHUX
KOMMNETEHLUN LUKONApiB Ta CTygeHTiB. [lpoBigHWA KOOpOVHATOP MPOEKTIB
neparoriyHol koonepaduil ete-lHCTUTYTY 3 HiMeubkol MoBu banawosa C.
CTBEPMXKYE, WO 3aBaskm nobipui BigeomaTepianis i3 ypuBKamMu 3aHATb i Tak
3BaHUM MpPOEKTaM MPaKTUYHUX OOCIiMKEeHb BUYUTENI Ta BUKNagadi HiMeEUbKOl
MOBW OTPUMYKOTb MPaKTUYHI 3HaHHS, $SIKi BOHM MOXYTb BWKOPUCTOBYBATU
Be3nocepeaHbO Ha CBOIX 3aHATTAX [2].
Po3pobka nporpamu DLL BigbyBanacb y HimeuyumHi nig kepiBHULTBOM
BIJOMMX HAyKOBLIB KpaiHW, NpeaCcTaBHUKIB Kadeap BUKNagaHHS HIMELbKOI K
IHO3eMHOI 4YOTMPLOX YHIBepcuTeTiB, 30kpema npod. a-p aHc BbapkoBcbkum
(yHiBepcuTteT Opigpixa LWunnepa, m. €Ha), npodp. a-p Progurep [poTsH
(Pypcbknin yHiBepcuteT, M. boxym), npod. a-p bpitta N'ydanseH (TexHiYHUN
yHiBepcuTeT, M. JapmwTtagr) Ta npod. A-p Mixaenb Jlerytke (yHiBepcutet
KOctyca Jlibira, m. lNiceH) Towo. BapTo 3a3HauMTy, WO MiKHapogHa nporpamMa
DLL cknagaeTtbcs i3 WecTn TeMaTuyYHuX GOoKiB, KOXKEH 3 AKMX CKnadae Tpwu
KpeauTn 3rigHo €BponencLKOl kpeanTHo-TpaHcdepHoi cuctemn ECTS, ae oguH
KpeanT popisHioe 30 roanH i MOXe onpaubOBYBaTUCA OKPEMO, a CaMe:
» DLL 1. — HaByanbHa KOMMETEHLUis1 Ta opraHisdauia 3aHatTa (npod. a-p
M. Jlerytke (yHiBepcuteT HKOctyca Jlibira, ™. TiceH), a-p M. WapT
(yHiBepcuTeT Keno, M. Tokio));

» DLL 2. — 9k BMBYaTK HiMeubKy SK iHO3eMHy? (npodd. A-p b. MNycansen,
C. bannser, C. Ipymm, a-p M. Kninnenb, a-p J1. Ninvnaittute (TexHiuHui
yHiBepcuTeT, M. [lapMmwitanr));

» DLL 3. — Himeubka moBa sk iHo3eMHa (npodp. a-p [. bapkoBcbkun,

b. Ilekc, a-p @. BanbHep, a-p b. BiHuep-KioHTke (yHiBepcuTeT Ppigpixa
Wnnnepa, M. EHa), C. BiueHTe (TexHivHWn yHiBEepcuTer,
M. Japmwwtaar), a-p M. Fpommec (yHiBepcuTeT, M. Fambypr));

» DLL 4. — 3aBOaHHg, Bnpasw, iHTepakuis (npod. a-p . ®PyHk, a-p K. KyH,
o-p O. Ckiba, L. lnaHienb-Banse (yHiBepcuteTr ®pigpixa Wwunnepa,
M. €Ha), o-p P. E. Bikke (ueHTpanbHe BiJOMCTBO 3 MUTaHb OCBITU 3a
KOPAOHOM));

» DLL 5. — HaByanbHi MaTtepiann Ta MynbTUMeginHi 3acobu (npod.

n0-p [.Pvocnep (yHiBepcuteT tOcTyca JliGira, m. TiceH), npod..
a-p H. Biopddens (negaroriyHmm iHCTUTYT, M, Mangensbepr));

119



»DLL 6. — HaByanbHa nporpama Ta MnaHyBaHHA 3aHsaTb (npod.
n-p P.TpoTsH, npod..a-p Kapih KnenniH (Pypcbkuin yHiBepcuTer,
M. boxym), ao-p |. Mop, K. EHge (lete-lHcTuTyT, Bigain negaroridHol
koornepauii 3 HimeLbkol MoBU, M. MioHxeH)) [1; 2].

Haronocnmo, WO ouiHKa MeToaMKO-OMOAKTUYHOro nigxony MiKHapoOHOI
nporpamun DLL 3 niguiLeHHA kBanidikauii BUMTeNiB Ta BUKNagadiB Bigdynacs y
MeXax HayKoBOro [oCrhigKeHHs, npoBedeHoro Yy cnisnpaui 3 LleHTpom
NigroToBKM BMCOKOKBanipikoBaHNX  HAyKoBMX  KagpiB  YyHiBepcuTeTy
KOcTtyca Jlibira, m.liceH [2].

OTxe, MixHapogHa nporpama «Bummocsa HaB4aTu HimeubKol» «Deutsch
lehren lernen — DDL» € HOBITHbOK PO3pPO6KOK HayKoBLiB HiMeydnHn y mexax
negaroridyHol Koonepauii 3 [eTe-IHCTUTYTOM, OCHOBHMMW MPUHUMNAMU AKOI
CTann CTaHOapTU30BaHICTb, aKTyasnbHICTb, MPO30PICTb, MYNbTUMELIMHICTb,
3B'A30K i3 MPaKTMKOK, PO3BUTOK KOMMETEHUi, HayKOBUMA  CYMpOBIA,
anpobOoBaHICTb TOLO.

JNITEPATYPA

1. Goethe-Institut [Die elektronische Ressource]. — Das Regime des Zugriffes
https://www.goethe.de/ins/ua/uk/index.html

2. Goethe-Institut e YkpaiHi. «B4yumocsi Has4amu HIMEUbKOI» y pamkax mneda2oaidHor
koonepauji  Goethe-Institut  [EnekmpoHHUl  pecypc] —  Pexum  docmyny:
https://www.goethe.de/ins/ua/uk/index.html

120


https://www.goethe.de/ins/ua/uk/index.html
https://www.goethe.de/ins/ua/uk/index.html

OuckycinHa nnatdopma Kacheapu

O6roBopeHHs1 OCBIiTHiX nporpam CepeaHs ocBita (AHrfninCbKa Ta

HiMmeLbKa MOBU; AHrfiNCbKa Ta hpaHLy3bKa MOBMW).

MNutaHHa gna O6FOBOpeHHFI

» Bumorn go dpaxisuis 3a OI1 y noTeHUinHMX MicusX npaueBnalluTyBaHHA

BUMYCKHWKIB;

» MOBHO-NiTepaTypHa, MeToan4yHa niarotoBka 30obyBava BULLIOT OCBITH,
» 3aranbHa, iHTerpanbHa, d)axoBi KOMMNETEHTHOCTI, MpOrpamHi pesyrbTaTtu

HaB4YaHHA BI/II'IyCKHI/IKiB;

» akageMivyHa JOOPOYECHICTb Y4aCHWMKIB OCBITHBOIO NPOLIECY.

1.

HAanuntok C.C. - JOKTOp negarorivyHMX Hayk, npodecop, 3aBigyBad kadeapu

nefaroridHMX  Hayk, OCBITHbOIMO i  COUIOKYNbTYPHOrO  MEHEeMKMEHTY
UepkacbKoro HauioHanbHOro yHisepcuteTy imeHi borgaHa XmesnbHULBbKOro.
Orienko O.l. — npodphecop kadenpu nepnarorikmu CymCbKOro LepXaBHOro

negaroriyHoro yHisepcutety iMeHi A.C. MakapeHka, OOKTOp nefaroridyHmx
HayK, npodhecop.

KoBaneHko A.M. — nekaH akyrnbTeTy iIHO3eMHOI Ta CIIOB’SSHCbKOI qoinosioril
CyMcbKOro aeprkaBHoro negaroriyHoro yHisepcuteTty imeHi A.C. MakapeHka,
KaHOuaaTt ginosioriyHnX Hayk, AOLEHT.

Knouko J1.l. — 3aBigyBay kadpeqpu NpakTUKKM aHrnincbkol Mo CyMCbKOro
AepxaBHOro negaroriyHoro yHisepcutety imeHi A. C. MakapeHka, kaHangaT
dINOSOriYHNX HayK, JOLIEHT.

CornoweHko B.M. — 3aBigyBay kadbenpu Teopii Ta MNPaKTUKM POMaHO-
repmMaHcbkux MoB CyMCbKOro [epXaBHOro mneaaroriYyHoro YHiBepcuTeTy
imeHi A. C. MakapeHka, kaHguaat negaroriyHmx Hayk, OOLEHT.

TepeHko O.0. — goueHT kadeapun NPakTUKKU aHrmincbkoi MmoBu CyMCbKOro
AepXkaBHoOro negaroridyHoro yHisepceutety imeHi A. C. MakapeHka, kangungat
negaroriyHMX Hayk, JOLIEHT.

KoBaneHko C.M. — goueHT kadeqpu npakTukm aHrnincbkol mosn CymcCb-
KOro [epkaBHOro negaroridyHoro yHisepcuteTy iMeHi A. C. MakapeHka,
KaHauOaT negaroriyHUX Hayk, OLEHT.

Ayka M.B. — ctapwuin Buknagay kadeapu repmaHcbkol dinonorii Cymcb-
KOro AOep)aBHOro negaroridyHoro yHiBepcuteTy iMeHi A. C. MakapeHka,
KaHaOuOaT negaroriyHUX Hayk.
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9. MNopocuHHikoBa I'.l. - goueHT Kadbeapu repmaHcbkoil dinonorii CyMcbKoro
AepxaBHOro negaroriyHoro yHisepcutety imeHi A. C. MakapeHka, kaHgngaT
neaaroriyHMX Hayk, OOLIEHT.

10. Boxko I.C. - ctapwumin Buknagad kadeapu nNpakTtnkm poMaHo-repMaHCbKnx
MoB CyMCbKOro  OepXaBHOro MnedaroridHoro  YHIBEPCUTETY  iMEHi
A.C. MakapeHka, kaHgagaT ginionoriYyHnX HayK.

11.TonybkoBa H.J1. — cTapwun Buknagad kadpegpw npakTUKU aHrincbKol
MoBM CyMCbKOrO  Aep)XaBHOrO  MNefaroriMHOro  YHIBEPCUTETY  iIMEHi
A. C. MakapeHka.

12. Bopsk H.O. - ctapwunn Buknagay kadeapu npakTMkm poMaHo-repMaHCbKuX
MoB CyMCbKOro  [OepXaBHOro  MedaroriyHOro  YHiBEpPCUTETY  IMEHi
A.C. MakapeHka.

13.3akycuno B.O. - Buknagay-ctaxucTt kadegpw iHo3emMHux moB HHI BT

«YABC» Cym1Y.

14. NMywko Ll — yantensb aHrnivcekol moBu KY «Cymcbka KracuyHa riMHaasis
CyMCbKOI MiCbKOT pagu».

15.Mpuxogbko O.B. — yuutenb aHmincekoi moBu  KY  «Cymcbka

3aranbHoocBiTHS wkona I-11l ctyneHiB Ne18 CymcbKol MiCbKOI pagamy.
16. XopgeHko 3.B. — yuutenb aHrnivcekoi moBun KY «Cymcbka cneuianisoBaHa
wkona |-l ctyneHis Ne25».
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